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1 Uwagi do Instrukcji obstugi

W niniejszym rozdziale znajdujg sie wskazowki i informacje, ktore
utatwig postugiwanie sie niniejszg instrukcjg obstugi. Wszelkie py-
tania nalezy kierowac na adres:

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

D72631 Aichtal

Tel.: +49 7127 599-0

Faks: +49 7127 599-743

E-mail: mm@putzmeister.com

Strona internetowa: www.pmmortar.de

Infolinia serwisowa: +49 7127 599-699

lub do wtasciwej filii bgdz serwisu. Wybo6r odpowiednich oséb do kon-
taktu znajduje sie w Internecie na stronie: www.pmmortar.de.
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1.1

Przedmowa

Niniejsza instrukcja obstugi utatwienia zaznajomienie sie z maszyng
oraz korzystanie z jej mozliwosci zgodnie z przeznaczeniem.

Instrukcja obstugi zawiera wazne zalecenia odno$nie bezpiecznego,
prawidtowego i ekonomicznego uzytkowania maszyny. Przestrzega-
nie tych zalecen pozwala unika¢ zagrozen, zredukowac koszty na-
praw i czasy przestoju, a takze zwiekszy¢ niezawodnosc¢ oraz zywot-
nos¢ maszyny.

Dyspozytor jest zobowigzany uzupetnic niniejszg instrukcje o wska-
z6wki zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami w zakre-
sie bhp oraz ochrony srodowiska.

Instrukcja obstugi maszyny musi znajdowac sie stale w miejscu pracy
maszyny i by¢ zawsze dostepna.

Instrukcja obstugi musi by¢ czytana i stosowana przez wszystkie oso-
by, ktére wykonujg nastepujgce prace z uzyciem maszyny i przy ma-
szynie:

® Obstuga, tgcznie z przezbrajaniem, usuwaniem usterek w cyklu ro-
boczym, usuwaniem odpadow produkcyjnych, konserwacja, usu-
waniem materiatow eksploatacyjnych i pomocniczych,

e Utrzymanie w stanie sprawnosci (konserwacja, kontrola, naprawa)

e Transport

Oprocz instrukcji obstugi i przepisow odnosnie zapobiegania wypad-
kom obowigzujgcych w panstwie i w miejscu uzytkowania maszyny
nalezy przestrzegac rowniez uznanych techniczno-fachowych zasad
bezpiecznej i prawidtowej pracy.

Jezeli po przeczytaniu instrukcji obstugi pojawig sie pytania, to mozna
zwrocic¢ sie do wiasciwe;j filii, serwisu lub producenta z prosbg o
udzielenie odpowiedzi.

Dane dotyczace typu oraz numeru maszyny utatwig nam odpowiedz
na pytania.

W niniejszej instrukcji obstugi nie opisano silnika napedowego -, po-
niewaz do niego ma zastosowanie dotgczona instrukcja obstugi, ktéra
zostata dostarczona przez producenta silnika.

W interesie statego ulepszania w pewnych okresach czasu wprowa-
dzane sg zmiany, ktére w pewnych warunkach mogty jeszcze nie
zostac uwzglednione przy przekazywaniu niniejszej instrukcji obstugi
do druku.
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W przypadku zmiany egzemplarz instrukcja obstugi, ktéry przezna-
czony jest dla danej maszyny, wymieniany jest w catosci.

Przekazywanie, jak réwniez powielanie niniejszego dokumentu, prze-
twarzanie i informowanie o jego tresci jest zabronione, o ile nie jest
wyraznie dozwolone. Ztamanie powyzszego zakazu wymaga odszko-
dowania. Zastrzega sie wszystkie prawa na przypadek zarejestrowa-
nia patentu, wzoru uzytkowego lub wzoru zdobniczego.

Strony ponumerowano rozdziatami i kolejno.
Przyktad: 3 — 2 (rozdziat 3 — strona 2)

© Putzmeister Mortelmaschinen GmbH

Znaki i symbole

Stosowane sg nastepujace znaki i symbole:

> Pojedyncza instrukcja postepowania lub czyn-
nos¢ alternatywna.

1.2.3. Instrukcje postepowania, ktére nalezy wykonac¢ w
podanej kolejnosci.

> Wynik lub wynik posredni poprzednich czynnosci.

-> Wynik koncowy instrukcji lub wielu etapéw dziata-
nia.

° Oznaczenie prostych wyliczen.

Odnosnik Odnosniki kierujg na przyktad do rozdziatow, pod-

(Znaki i sym- rozdziatow lub rysunkow. Odnosnik umieszczany

bole S. 1—4) jestw nawiasach kwadratowych.

? Usuwanie bteddéw - instrukcje postepowania, kté-
. re nalezy wykonac¢ po komunikatach o btedach.

Przeglad dalszych czynnosci. Na przyktad ,Wez-
wanie elektryka“.

+

\

Nalezy wykona¢ czynnos$¢ kontrolng wzglednie
czynnos¢ zwigzang z utrzymaniem w stanie
sprawnosci
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Wymagane jest narzedzie specjalne. Po tym zna-
ku wymienione sg narzedzia specjalne, ktére sg
niezbedne do wykonania prac. (Narzedzie zwyk-
te, tzn. narzedzie dostepne w handlu lub narze-
dzie warsztatowe, nie jest wymieniane dodatko-

S

wo.)
Po tym znaku nastepuje wskazanie wymaganych
‘E(:{ czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnosci.
. Jest to porada, pomocna wskazowka lub dalsza

informacja odnosnie konserwacji maszyny, ochro-
ny srodowiska itp.

Struktura ostrzezen

/\ OSTRZEZENIE
Rodzaj i przyczyna zagrozenia
Konsekwencje ignorowania zagrozenia.

> Dziatania majgce na celu przeciwdziatanie zagrozeniu lub unik-
niecie zagrozenia.

Hasta

Hasto ostrzegawcze wybierane jest zgodnie z wytycznymi bezpie-
czenstwa ANSI Z535.6:2011.

Uzywane sg nastepujgce hasta:

NIEBEZPIECZENSTWO

Wystepuje sytuacja zagrozenia, w ktorej dochodzi do wypadku z
ciezkimi obrazeniami oraz/lub $mieré. Najwyzszy stopien zagroze-
nia.

> Po wskazaniu zagrozenia wymienione sg instrukcje postepowa-
nia, ktore stuzg uniknieciu lub usunieciu zagrozenia.
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Wystepuije sytuacja zagrozenia, w ktoérej moze dojs¢é do wypadku z
ciezkimi lub Smiertelnymi obrazeniami.

> Po wskazaniu zagrozenia wymienione sg instrukcje postepowa-
nia, ktére stuzg uniknieciu lub usunieciu zagrozenia.

/\ OSTROZNIE

Wystepuje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen na catym ciele,
ale nie sg to ciezkie ani $miertelne obrazenia.

> Po wskazaniu zagrozenia wymienione sg instrukcje postepowa-
nia, ktore stuzg uniknieciu lub usunieciu zagrozenia.

UWAGA

Zagrozenie uszkodzenia maszyny. Nie wystepuje niebezpieczen-
stwo odniesienia obrazen.

> Po wskazaniu zagrozenia wymienione sg instrukcje postepowa-
nia, ktére stuza uniknieciu lub usunieciu zagrozenia.
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Przepisy bezpieczenstwa

W tym rozdziale znajduje sie zestawienie najwazniejszych przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa. Rozdziat ten musi zosta¢ przeczytany i
zrozumiany przez wszystkie osoby, ktére stykaja sie z maszyna. Po-
szczegolne przepisy znajdujg sie rowniez w odpowiednich miejscach
instrukcji obstugi.

Dla poszczegdlnych prac moga okazac sie konieczne specjalne
przepisy bezpieczenhstwa. Te specjalne przepisy bezpieczenstwa
znajdziesz tylko przy opisie danej pracy.

Ponizsze zalecenia odnosnie bezpieczenstwa pracy nalezy trakto-
wac jako uzupetnienie do juz obowigzujgcych panstwowych norm i
przepiséw zapobiegania wypadkom przy pracy.

Istniejgce normy i przepisy zapobiegania wypadkom muszg byé
zawsze przestrzegane.
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Ustalenie poje¢

W dalszym ciggu wyjasniono pojecia uzywane w niniejszej instrukcji
obstugi i wymagania stawiane okreslonym grupom pracownikow.

Pompa tlokowa

Pompa tlokowa jest to maszyna do mieszania i pompowania réznych
rodzajow tynku i zaprawy. W mieszalniku zaprawa jest mieszana i
przez klape sptywa w dot do zasobnika. Zaprawa pompowana jest
przez zainstalowang na urzadzeniu pompe do zaprawy. Sprezarka
powietrza zapewnia konieczne powietrze natryskowe i sterujgce.

Producent

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktéra wprowadza do obrotu jedng
z maszyn opisanych w niniejszej instrukcji obstugi lub maszyne nie-
ukonczona.

Dyspozytor

Petnomocnik wtasciciela maszyny. Dyspozytor jest odpowiedzialny za
eksploatacje maszyn.

Operator

Operatorzy sa to osoby, ktore zostaty przeszkolone i ktérym zlecono

nastepujgce czynnosci:

® Obstuga maszyny

® Proste prace kontrolne i zwigzane z utrzymaniem w stanie spraw-
NoSci

® Prace kontrolne

® czyszczenia

Osoba wykwalifikowana

Osobg wykwalifikowang w rozumieniu niemieckiego rozporzgdzenia o
bezpieczenstwie pracy jest osoba, ktdra przez swoje wyksztatcenie
zawodowe, swoje doswiadczenie zawodowe i swojg aktualng dziatal-
nos$¢ zawodowgq posiada wymagang wiedze zawodowg do sprawdza-
nia srodkéw pracy.
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Personel wykwalifikowany

Osoby, ktére do wykonywania czynnosci majg ukonczone wyksztat-
cenie zawodowe, kwalifikujgce je do wykonywania tych czynnosci.

Technik serwisowy

Osoby, ktére zostaly przeszkolone lub upowaznione do wykonywania
czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci przez pro-
ducenta.

Utrzymanie w stanie sprawno$ci

Utrzymanie w stanie sprawnosci obejmuje wszystkie czynnosci zwia-
zane z kontrolg i naprawg danej maszyny.

Stanowisko robocze

Stanowisko robocze jest to miejsce, w ktorym przebywajg osoby wy-
konujace prace.

Stanowisko robocze operatora maszyny podczas pracy, znajduje sie
przy elementach sterujgcych maszyny.

Stanowiskiem roboczym operatora podtgczonego wyposazenia jest
miejsce, w ktérym praca wykonywana jest za pomoca wyposazenia.
Operatorzy muszg mie¢ kontakt wzrokowy.

Strefa robocza

Strefa robocza to strefa pracy maszyny i pracy przy maszynie. Zalez-
nie od przeprowadzanych czynnoséci czesci strefy roboczej mogg staé
sie strefg zagrozenia.

Strefa robocza to rowniez obszar, w ktérym pracuje sie przy pomocy
przewoddw ttocznych i zainstalowanego osprzetu.

Strefe roboczg nalezy zabezpieczy¢ i wyraznie oznakowac. W strefie
roboczej wymagane jest stosowanie odpowiedniego osobistego wy-
posazenia zabezpieczajgcego. Podczas uzytkowania maszyny opera-
tor odpowiedzialny jest za bezpieczenstwo w strefie robocze;.
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Zasada

Maszyne nalezy uzytkowaé wytgcznie w stanie technicznie nienagan-
nym, jak réwniez zgodnie z przeznaczeniem, ze swiadomoscig bez-
pieczenstwa pracy i zagrozen, uwzgledniajac instrukcje obstugi.
Szczegodlnie zakidcenia, ktére mogg naruszac bezpieczenstwo, trze-
ba usuwac bezzwtocznie.

Nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

® nie wolno demontowac, wytgczac, ani zmienia¢ urzadzen zabez-
pieczajgcych.

® urzadzenia zabezpieczajgce zdemontowane na czas prac zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci trzeba ponownie monto-
wac bezposrednio po zakohczeniu tych prac.

® Po montazu trzeba sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce pod
wzgledem funkcjonowania.

Przed kazdym rozruchem nalezy sprawdzi¢ bezpieczenhstwo pracy

maszyny. Jezeli zostang zauwazone usterki lub zaktdcenia - nawet
gdy beda to jedynie symptomy usterek - nalezy je natychmiast usu-
nac. Jezeli to konieczne, nalezy powiadomic¢ osobe odpowiedzialng
za nadzor nad maszyna.

W przypadku stwierdzenia usterek lub zaktdcen podczas pracy - na-
wet tylko symptomow usterek - trzeba natychmiast przerwac prace.
Przed ponownym uruchomieniem nalezy usung¢ braki lub zaktdcenie.

Odsprzedaz

Przy odsprzedazy maszyny nalezy uwzgledni¢ nastepujgce wymaga-
nia:

Przekaza¢ nowemu dyspozytorowi wszystkie dokumenty towarzysza-
ce (instrukcje uzytkowania i utrzymania w stanie sprawnosci, plany,
certyfikaty kontrolne itp.), ktére wreczono wraz z maszyng. W razie
koniecznosci dokumenty te nalezy zamowic¢ podajgc numer maszyny.
Maszyna w zadnym wypadku nie moze zosta¢ odsprzedana bez do-
kumentacji towarzyszacej.

Zgtoszenie informacji o odsprzedazy/zakupie do producenta, zapew-
nia otrzymywanie ewentualnych informacji na temat istotnych dla bez-
pieczenstwa zmian/nowosci oraz pomoc techniczng od producenta.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Maszyna jest zbudowana zgodnie z najnowszym stanem techniki
oraz obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa. Mimo to uzytkowa-
nie jej zwigzane jest z zagrozeniem dla zdrowia i zycia uzytkownika
lub oséb trzecich badz uszkodzeniem maszyny i innych elementéw o
znacznej wartosci.

Maszyne wolno uzytkowac¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem w
sensie instrukcji obstugi i zataczonych dokumentéw. Nalezy bez-
wzglednie stosowac sie do wszystkich zalecen i przepisow bezpie-
czenstwa niniejszej instrukcji obstugi.

Maszyna przeznaczona jest wytgcznie do mieszania, pompowania i
natryskiwania suchych mieszanek prefabrykowanych i przygotowywa-
nych na placu budowy o uziarnieniu do 8 mm przez przewody ttoczne
0 maksymalnej srednicy nominalnej 50 mm.

Zastosowanie musi by¢ ograniczone do pompowania na placach bu-
dowy. Maksymalne ci$nienie pompowania nie moze by¢ wyzsze, niz
podane na tabliczce identyfikacyjnej wzglednie w danych technicz-
nych. Przewdd ttoczny, przez ktéry pompa ma ttoczy¢, musi by¢ za-
projektowany do cisnienia ttoczenia oraz utozony i przymocowany
wedtug uznanych zasad techniki.

Napetnianie maszyny odbywa sie poprzez mieszalnik.

Podczas pracy wszystkie elementy ostonowe maszyny muszg by¢ za-
instalowane. Maszyna moze by¢ uzytkowana wytacznie z zainstalo-
wanymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi.

Przepisowe prace kontrolne muszg by¢ wykonywane w regularnych
odstepach czasu.

Prace przy instalacji elektrycznej lub hydraulicznej maszyny mogg
by¢ wykonywane tylko przez wyksztatconych i przeszkolonych wy-
kwalifikowanych hydraulikow i elektrotechnikdw.

Bez pozwolenia producenta nie wolno wprowadzaé zadnych zmian w
maszynie, mocowac do niej przybudowek ani jej przebudowywag.

Maszyna musi by¢ kontrolowana pod wzgledem bezpieczenstwa pra-
cy co najmniej raz w roku przez specjaliste. Kontrole te musi zleci¢
uzytkownik.
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Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Przez uzywanie niezgodne z przeznaczeniem rozumie sie uzywanie,
ktére nie zostato opisane w ustepie ,Uzywanie zgodne z przeznacze-
niem” lub wybiega poza przypadki w nim zawarte. Producent nie po-

nosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego szkody. Ryzyko ponosi

wytacznie uzytkownik.

Praca pomimo usterek

Niedozwolona jest eksploatacja maszyny z usterkami. W dalszym cia-
gu wymieniono kilka przyktadow:

® Poluzowane lub uszkodzone Sruby

® Nieszczelnosci

® Niedozwolone poziomy napetnienia

e Nieprawidtowe substancje eksploatacyjne

® Zuzyte, uszkodzone lub wadliwe podzespoty

® Zuzyte, uszkodzone lub nieczytelne tabliczki

® Zuzyte, uszkodzone lub wadliwe urzgdzenia zabezpieczajgce
® Wylgczone lub zmienione urzadzenia zabezpieczajgce

® Niedozwolone lub zmienione przytgcza lub bezpieczniki

Demontaz lub zmiana urzgdzen zabezpieczajgcych

W zaleznosci od wersji maszyna wyposazona jest w rézne urzadze-
nia zabezpieczajgce do ochrony przed ciezkimi obrazeniami osob.

Zabronione jest demontowanie, zmienianie lub wytgczanie urzgdzen
zabezpieczajgcych.

W przypadku zmienionych, uszkodzonych, zdemontowanych lub nie-
funkcjonujgcych urzgdzen zabezpieczajgcych maszyne nalezy na-
tychmiast wytgczy¢ i zabezpieczyé. Usterki trzeba natychmiast usu-
wac.

Wszystkie urzgdzenia ochronne muszg by¢ w stanie nieuszkodzo-
nym, kompletnie zamontowane i sprawne. Nalezy przeprowadzac co-
dzienng kontrole wzrokowg tych urzgdzen.

Jesli zamontowane sg ruchome urzgdzenia ochronne, to sprawdzenie
funkcjonowania trzeba przeprowadzaé¢ dodatkowo przed kazdym uzy-
ciem maszyny.
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Media transportowane

Maszyna przeznaczona jest wytgcznie do transportowania mediow,
ktére podane sg w Danych technicznych maszyny. Wydajnos¢ robo-
cza ograniczona jest do eksploatacji na placach budowy lub w warsz-
tatach. Maksymalne cisnienie pompowania nie moze by¢ wyzsze, niz
podane na tabliczce identyfikacyjnej wzglednie w danych technicz-
nych.

Przedtuzanie przewodu ttocznego

Niedozwolone jest przedtuzanie przewodu ttocznego wykraczajace
poza dtugos¢ podang w danych technicznych.

Nowy przewdd cisnieniowy nadaje sie tylko do cisnieh podanych na
tabliczce identyfikacyjnej.

Instalacje znajdujace sie pod ciSnieniem

Zabronione jest otwieranie instalacji pod cisnieniem (przewod ttocz-
ny). Przed otwarciem nalezy odczyta¢ cisnienie wzglednie doprowa-
dzi¢ catg instalacje do stanu bezcisnieniowego.

Miejsce uzytkowania

Maszyna nie jest dopuszczona do uzytkowania w strefach zagrozenia
wybuchowego (o ile nie podano inaczej).

Transport

Maszyne mozna transportowac tylko w podany sposoéb. Nie wolno
przy tym stosowac nieodpowiednich lub niesprawnych i niezabezpie-
czonych dzwigdéw, zawiesi lub innych sSrodkoéw pomocniczych.Niedo-
zwolony jest zatadunek niedopuszczonymi materiatami i wyposaze-
niem, jak réwniez przekroczenie maksymalnie dopuszczalnego cieza-
ru catkowitego maszyny.

Ogdlne utrzymanie w stanie sprawnosci

Nie wolno przeprowadzac zadnych czynnosci zwigzanych z utrzyma-
niem w stanie sprawnosci przy wigczonej lub nie zabezpieczonej ma-
szynie. Maszyna musi by¢ ustawiona wystarczajgco pewnie i zabez-
pieczona przed wtgczeniem niezamierzonym lub przez osoby nieupo-
waznione. Inne konieczne czynnosci zabezpieczajgce zalezg od ro-
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dzaju utrzymania w stanie sprawnosci i objete sg zakresem odpowie-
dzialnosci odpowiedniego, upowaznionego personelu wykwalifikowa-
nego.

Nie wolno wchodzi¢ na zadne elementy maszyny, ktdre nie sg do te-
go przewidziane.

Zabronione jest stosowanie innych, niz dopuszczone przez producen-
ta, podzespotéw lub czesci zamiennych do czynnosci zwigzanych z
utrzymaniem w stanie sprawnosci.

Nie wolno stosowac¢ zadnych nieodpowiednich lub niesprawnych i
niezabezpieczonych narzedzi.

Jesli do przeprowadzenia prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnosci wymagany jest demontaz urzagdzen zabezpieczajgcych,
to wolno je zdemontowac tylko na czas trwania prac. Bezposrednio
po zakohczeniu prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci
trzeba ponownie catkowicie zamontowa¢ urzadzenia zabezpieczajgce
i sprawdzi¢ je pod wzgledem funkcjonowania.

Utrzymanie urzadzen zabezpieczajgcych w stanie sprawno$ci

Nalezy przestrzegac przepisowych terminéw kontroli i wymiany urzg-
dzen zabezpieczajacych.

Urzadzenia zabezpieczajgce mogg by¢ naprawiane, regulowane
badz wymieniane wytacznie przez upowazniony personel wykwalifiko-
wany.

Nie sg dozwolone ingerencje osob nieupowaznionych w elementy
zwigzane z bezpieczenstwem (SRP), urzadzenia ustawiane, parame-
try maszyny lub usuwanie plomb przez dyspozytora lub jego upowaz-
niony personel zajmujgcy sie utrzymaniem w stanie sprawnosci.

Zmiana ustawien fabrycznych

Ustawienia fabryczne nie mogg by¢ zmieniane. W dalszym ciggu wy-
mieniono kilka przyktadow:

e Ustawienia cisnienia i wydajnosci

® \Nersje oprogramowania i parametry oprogramowania
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Zmiany konstrukcyjne

Bez pozwolenia producenta nie wolno wprowadzaé¢ zadnych zmian
konstrukcyjnych. W dalszym ciggu wymieniono kilka przyktadéw:

® Nie wolno montowaé zadnych elementéw wyposazenia i przysta-
wek, ktore nie sg wyraznie dopuszczone przez producenta.

¢ Nie wolno wykonywaé zadnych mocowan ani przebudowan, ktére
mogtyby ograniczac bezpieczenstwo.

® Nie jest dozwolone spawanie do elementéw nosnych, zbiornikow
cisnieniowych, instalacji paliwowych lub olejowych itp.

® Prace spawalnicze dozwolone sg tylko w uzgodnieniu z producen-
tem po uzyskaniu wyraznego pozwolenia.

® Prace spawalnicze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez perso-
nel, ktéry jest wykwalifikowany w tym kierunku i upowazniony.

Nieprawidtowe sruby/nakretki i momenty dokrecajgce

Wolno stosowac tylko sruby i nakretki, ktére odpowiadajg specyfika-
cjom w arkuszach danych o czesciach zamiennych.

Sruby i nakretki wolno dokrecaé wytacznie podanymi momentami do-
krecajacymi.

Nie wolno stosowac nastepujgcych srub i nakretek:
® Nakretki samozakleszczajgce

e Sruby z mikrokapsutkami kleju
e Sruby o klasie wytrzymatosci powyzej 10.9

Odpowiedzialnosé

Dyspozytor jest zobowigzany do zachowania zgodnie z Instrukcjg ob-
stugi.

Muszg by¢ przestrzegane przepisy bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom wydane przez nastepujgce instytucje:

e ustawodawca kraju uzytkowania

e stowarzyszenia zawodowe

® odpowiedzialne towarzystwo ubezpieczenia przedsiebiorstw od
odpowiedzialnosci
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Za wypadki spowodowane nieprzestrzeganiem przepiséw dotycza-
cych bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom lub brakiem ostroz-
nosci odpowiedzialny jest personel obstugujacy lub (o ile nie mozna
wyttumaczy¢ tego brakiem szkolenia lub podstawowej wiedzy) perso-
nel nadzorujacy.

Wytgczenie ponoszenia odpowiedzialnosci

Zwracamy szczegolng uwage na to, ze producent nie ponosi odpo-
wiedzialnoéci za nieprawidtowg badz niedbatg obstuge, konserwacje
lub naprawe badz tez za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
maszyny. Dotyczy to réwniez zmian, dorébek, przerébek maszyny,
ktore mogg mie¢ negatywny wptyw na jej bezpieczenstwo. W takim
przypadkach wygasa gwarancja.

Dob6r i kwalifikacje personelu

Do samodzielnej obstugi, konserwacji lub utrzymania maszyny w sta-
nie sprawnosci wolno zatrudniaé jedynie osoby, ktoére:
® ukonczyly dopuszczalny wiek minimalny,

® s3 do tego zdolne pod wzgledem zdrowotnym (wypoczete i niebe-
dace pod wptywem alkoholu, narkotykow i lekow),

® sg przeszkolone w zakresie obstugi i naprawy maszyny,
® wypetnig powierzone im zadania bez zastrzezen

® pracodawca wyraznie powierzyt im wymienione czynnosSci

Wyksztatcenie

Maszyna moze by¢ obstugiwania, konserwowana bgdz naprawiana
wytacznie przez osoby wykwalifikowane i upowaznione.Nalezy wyraz-
nie okresli¢ kompetencje personelu.

Nizej wymieniony personel moze pracowac przy maszynie wytgcznie
pod statym nadzorem osoby doswiadczone;:

® personel szkolony
® personel przyuczany
® personel wprowadzany

® personel szkolony w ramach ksztatcenia ogélnego

2—11
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Personel wykwalifikowany

S3a to osoby, ktére do wykonywania czynno$ci majg ukonczone wy-
ksztatcenie zawodowe, kwalifikujgce je do wykonywania tych czyn-
NOSCi.

Osoba wykwalifikowana

Osobg wykwalifikowang w rozumieniu niemieckiego rozporzgdzenia o
bezpieczenstwie pracy jest osoba, kidra przez swoje wyksztatcenie
zawodowe, swoje doswiadczenie zawodowe i swojg aktualng dziatal-
nos$¢ zawodowq posiada wymagang wiedze zawodowg do sprawdza-
nia srodkéw pracy.

Zrédta zagrozen

Ogodlne zrédta zagrozenia

Nie nalezy nigdy dotyka¢ rekg ruchomych czesci maszyny, obojetnie
czy znajduje sie ona w ruchu, czy tez jest wytgczona. Zawsze nalezy
najpierw wytaczy¢ wigcznik gtéwny. Nalezy przestrzega¢ uwag na
tablicy ostrzegawczej.

W przypadku wystgpienia zaktocen funkcjonowania nalezy natych-
miast wylgczy¢ i zabezpieczy¢ maszyne. Zaktocenia nalezy nie-
zwtocznie usuwac.

Zabezpieczy¢ maszyne w miejscu posadowienia przed odtoczeniem
poprzez podtozenie klindw.

Przed wigczeniem maszyny nalezy sprawdzi¢, czy uruchamiana ma-
szyna nie moze stanowi¢ dla nikogo zagrozenia.

Nie wolno rozkrecaé ani dokreca¢ ztgcz gwintowanych, ktére znajdujg
sie pod ci$nieniem.

Niebezpieczenstwo spowodowane instalacjg przewodéw tlocznych i
systemu zigczy

Instalacja ttoczna i system ztaczy zaprojektowany jest dla maksymal-
nego cisnienia roboczego wynoszacego 40 bar.Maksymalne cisnienie
robocze nie moze przekraczaé 40 bar.
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Urzadzenia zabezpieczajgce

W Zadnym wypadku nie wolno zmieniac¢, ani usuwac urzgdzen zabez-
pieczajgcych maszyny.

Jezeli demontaz urzgdzen zabezpieczajgcych jest konieczny ze
wzgledu na przezbrojenie, konserwacje oraz naprawe, wéwczas bez-
posrednio po zakonczeniu prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnosci i remontowych musi nastgpi¢ ponowny montaz oraz kon-
trola urzgdzeh zabezpieczajgcych.

Wszystkie urzgdzenia stuzgce zapewnieniu bezpieczenstwa oraz za-
pobieganiu nieszczesliwym wypadkom (tabliczki ostrzegawcze i infor-
macyjne, pokrywy, ostony zabezpieczajgce itp.) muszg znajdowac sie
na swoim miejscu. Nie wolno ich usuwagé, zmienia¢ ani uszkadzac.

Wszystkie tabliczki ostrzegawcze i informacyjne na maszynie muszg
by¢ kompletne i w stanie czytelnym.

Jesli tabliczki ostrzegawcze i informacyjne sg uszkodzone lub nieczy-
telne, to dyspozytor musi zadbac o to, aby odpowiednie tabliczki zos-
taty niezwtocznie wymienione.

Osobiste wyposazenie zabezpieczajace

W celu ograniczenia zagrozen dla zdrowia i zycia personelu obstugo-
wego, o ile jest to konieczne lub wymagane przez przepisy, trzeba
stosowac osobiste wyposazenie zabezpieczajagce. Kask ochronny, re-
kawice ochronne oraz obuwie ochronne zalecane sg wszystkim oso-
bom, ktore pracujg przy maszynie lub z uzyciem maszyny.

Osobiste wyposazenie zabezpieczajgce musi spetniaé co najmniej
wymagania podanych norm.

2—13
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Kask ochronny

Kask ochronny chroni gtowe np. przed spa-
dajacym betonem lub elementami przewoddéw
ttocznych przy pekaniu tych przewodéw.

(DIN EN 397:2013-04; Przemystowe kaski
ochronne)

Obuwie ochronne

Obuwie ochronne chroni stopy przed spada-
jacymi przedmiotami wzglednie przed nadep-
nieciem na wystajgce gwozdzie.

(DIN EN ISO 20345:2012-04; Obuwie ochron-
ne do zastosowan przemystowych; kategoria
S3)

Ochrona stuchu

Ochrona stuchu chroni przed hatasem wyste-
pujgcym w poblizu maszyny.

(DIN EN 352-1:2003-04; Ochronniki stuchu -
Wymagania ogdlne - cze$¢ 1: nauszniki prze-
ciwhatasowe lub

DIN EN 352-3:2003-04; Ochronniki stuchu -
Wymagania ogdlne - czes¢ 3: Nauszniki prze-
ciwhatasowe mocowane do przemystowego
hetmu ochronnego)

Rekawice ochronne

Rekawice ochronne chronig rece przed sub-
stancjami zrgcymi wzglednie chemicznymi,
przed oddziatywaniem mechanicznym

(np. uderzenia) oraz zranieniami.

(DIN EN 388:2017-01; Rekawice ochronne

chronigce przed zagrozeniami mechaniczny-
mi; klasa 1111)
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Okulary ochronne

Okulary ochronne chronig oczy przed obraze-
niami przy rozpryskiwaniu betonu i przed in-
nymi czgstkami.

(DIN EN 166:2002-04; Osobista ochrona
oCzu - wymagania)

Zabezpieczenie przed spadnieciem

©)

ﬂ%ﬁ W czasie pracy na wysokosci nalezy stoso-
wac przewidziane do tego celu zabezpiecza-
jace elementy wspomagajace wspinanie i po-
mosty robocze lub nosi¢ zabezpieczenie
przed spadnieciem. Nalezy przestrzegac¢ obo-
wigzujacych przepiséw panstwowych.

(DIN EN 361:2002-09; Srodki ochrony indywi-
dualnej chronigce przed upadkiem z wyso-
kosci -- Szelki bezpieczenstwa; kategoria Ill)

Ochrona drog oddechowych i twarzy chroni
przed czastkami materiatu budowlanego, kt6-
re mogg przedostawac sie do ciata drogami
oddechowymi (np. domieszki do betonu).
(DIN EN 149:2009-08; Sprzet ochrony uktadu
oddechowego - Pétmaski filtrujgce do ochro-
ny przed czastkami - Wymagania, badanie,
znakowanie; klasa FFP1)

@ Ochrona drog oddechowych i twarzy

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen, zagroze-
nia pozostate

Maszyna zbudowana jest zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz
obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa. Mimo to uzytkowanie jej
zwigzane jest z zagrozeniem dla zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s6b trzecich badz uszkodzeniem maszyny i innych elementéw o
znacznej wartosci.
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W razie nieprawidiowego uzycia moga wystgpi¢ nastepujgce obraze-
nia:

Zagrozenie zgnieceniem i uderzeniem podczas transportowania,
montazu, eksploatacji i konserwacji maszyny.

Zetkniecie z prgdem elektrycznym (w pewnych warunkach smier-
telne) w wyposazeniu elektrycznym, jesli potgczenie nie jest wyko-
nane prawidtowo lub podzespoty elektryczne sg uszkodzone.
Obrazenia spowodowane niedozwolonym uruchomieniem lub uzy-
ciem maszyny.

Obrazenia spowodowane chwytaniem za mieszadto lub przesuwa-
jace sie pasy klinowe.

Niebezpieczehstwo trwatego uszkodzenia stuchu na skutek nara-
zenia na hatas, jesli osoby bez ochrony stuchu znajdujg sie stale w
poblizu maszyny.

Obrazenia oczu i skéry spowodowane rozbryzgami materiatu,
czgstkami pytu lub innymi substancjami chemicznymi.

Uszczerbki na zdrowiu spowodowane wdychaniem czgstek pytu,
srodkéw czyszczacych, rozpuszczalnikow i srodkdw konserwuija-
cych.

Poparzenie o gorgce elementy maszyny. Sg to sprezarka, armatu-
ra powietrzna, zabezpieczenie przed nadcisnieniem i pompa.

Obrazenia spowodowane odtoczeniem sie maszyny w wyniku sa-
moczynnego zwolnienia sie hamulca, stopy wsporczej lub usunie-
cia sie klinow podtozonych pod kota.

Obrazenia spowodowane pekajgcym przewodem ttocznym lub ru-
rami ttocznymi.

Obrazenia spowodowane rozkreceniem znajdujgcych sie pod cis-
nieniem przewoddw ttocznych (np. po zatkaniu).

Obrazenia spowodowane potknieciem o kable, przewody gietkie
lub materiaty zbrojeniowe.

Zetkniecie z wyposazeniem elektrycznym

Przy szafce sterowniczej, przy przewodach elektrycznych i przy silni-
ku napedowym, podczas nastepujgcych trybdw pracy wystepuje za-
grozenie zycia przez zetknigcie z instalacjami elektrycznymi:

Rozruch
Eksploatacja
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® (Czyszczenie, wyszukiwanie zaktdcen i utrzymanie w stanie spraw-
NoSci
e \Wytgczanie z eksploatacii

Wszystkie podzespoty elektryczne wyposazane sg seryjnie wedtug
normy |IEC 60204 czes¢ 1 lub normy DIN 40050 ICE 144 odpowied-
nio dla klasy zabezpieczenia IP 54.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne bezpieczniki o przepisowym
natezeniu. Bezpieczniki o zbyt duzym natezeniu badz mostkowanie
bezpiecznikow mogag spowodowac zniszczenie instalacji elektryczne;.

Prace przy wyposazeniu elektrycznym maszyny mogg by¢ wykony-

wane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka lub przez osobe
poinstruowang pod kierunkiem i nadzorem wykwalifikowanego elek-
tryka zgodnie z zasadami obowigzujgcymi w elektrotechnice.

Zator

Zatory zwiekszajg zagrozenie wypadkami. Dobrze oczyszczony i
szczelny przewdd ttoczny zapobiega powstawaniu zatorow.

Prawidlowe ztgcza wzglednie tgczenia przewodow ttocznych w du-
zym stopniu zmniejszajg niebezpieczenstwo powstawania zato-
réw. W celu unikniecia zatorow w przewodach ttocznych trzeba je
zwilzy¢ wewnatrz.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane nieprawidtowym usuwaniem zatoru

Przy usuwaniu zatoru sprezonym powietrzem przewdd ttoczny mo-
ze pekngc¢ wzg. zator moze zostac¢ wyrzucony wysokim cisnieniem
z przewodu ttocznego.

> W zadnym wypadku nie wolno usuwac¢ zatoru sprezonym po-
wietrzem.

2—17
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/A OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia przez wyrzucenie zatoru

Kierowac¢ przewod ttoczny w taki sposob, aby zadne osoba nie
mogty zostac trafione przez wyrzucany zator.

2. Zabezpieczy¢ strefe zagrozenia przed dostepem osoéb nieupo-
waznionych.

3. Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce.

Zachowanie w sytuacji awaryjnej

W sytuacji awaryjnej i w przypadku wystapienia zaktdcen funkcjono-
wania nalezy natychmiast wytgczy¢ i zabezpieczy¢é maszyne. Bez-
zwtocznie usung¢ zaktocenie lub w razie potrzeby wezwaé upowaz-
nionego technika serwisowego.

Szczegotowe informacje patrz rowniez podrozdziat ,Wytgczanie w sy-
tuacji awaryjnej* w rozdziale ,Eksploatacja®“.

(Wytaczanie w sytuacji awaryjnej S. 6 — 3)

Ochrona srodowiska

Zbierac resztki olejow, smarow, rozpuszczalnikow oraz Srodkow czy-
szczacych bezpiecznie i w sposob niezagrazajgcy srodowisku w od-
powiednich pojemnikach zbiorczych oddzielnie od siebie. Przechowy-
wac i usuwac te substancje w sposob niezagrazajacy srodowisku
zgodnie z miejscowymi przepisami.

Do usuwania substanciji eksploatacyjnych nalezy stosowa¢ odpowied-
nie pojemniki o wystarczajgcej pojemnosci. Rozlane substancje eks-
ploatacyjne trzeba natychmiast zebra¢ za pomoca substancji wigza-
cych i usung¢ zanieczyszczg glebe zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

Pojemniki z paliwami, olejami lub smarami nalezy zawsze starannie
zamykag.

Nalezy pamietac¢ o tym, aby puste pojemniki po substancjach eks-
ploatacyjnych, stare filtry, akumulatory, czesci zamienne, zuzyte
czysciwa szmaciane itp. usuwac zgodnie z przepisami i w sposob
niezagrazajgcy srodowisku.



Putzmeister

Przepisy bezpieczenstwa l

215

2.161

Nalezy wspotpracowac wytgcznie z firmami usuwajgcymi odpady, kto-
re zatwierdzone sg przez wtasciwe wtadze. Nalezy przestrzegac za-
kazu mieszania.

Emisja hatasu

Przy maszynie, w nastepujgcych trybach pracy emitowany jest hatas:

® Rozruch

® [Eksploatacja

e (Czyszczenie, wyszukiwanie zaktécen i utrzymanie w stanie spraw-
NoSci

® Wytaczanie z eksploataciji

Od 85 dB (A) nalezy obowigzkowo nosi¢ ochrone stuchu. Warto$¢ po-
ziomu ci$nienia akustycznego podano w danych technicznych.

/\ OSTRZEZENIE

Uszkodzenie stuchu spowodowane hatasem

> Nalezy nosi¢ przepisowg osobistg ochrone stuchu.

Dyspozytor

Dyspozytor jest zobowigzany do udostepnienia personelowi ochrony
stuchu.

Personel nalezy poinstruowac, aby zawsze nosit osobistg ochrone
stuchu. Dyspozytor jest odpowiedzialny za to, aby personel przestrze-
gat tego przepisu.

Wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce przed hatasem muszg by¢
dostepne i znajdowa¢ sie w nienagannym w stanie. Podczas pracy
muszg one by¢ noszone. Podwyzszony poziom hatasu moze spowo-
dowac trwate uszkodzenie stuchu.
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Elementy zwigzane z bezpieczenstwem (SRP)

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie zycia

Elementy zwigzane z bezpieczehstwem, na skutek nieprawidtowe-
go montazu, mogag prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania.

> Naprawe, konserwacje lub wymiane elementow zwigzanych z
bezpieczenstwem (SRP) nalezy zleca¢ wytgcznie upowaznione-
mu personelowi wykwalifikowanemu.

Elementy zwigzane z bezpieczehstwem (SRP) sg to elementy, ktére
stuzg bezpieczenstwu funkcjonalnemu maszyny. Sg one specjalnie
oznaczone na arkuszach czesci zamiennych. W przypadku zaméwie-
nia czesci zamiennej, ktérg mozna zastosowac jako element bezpie-
czenstwa (SRP), to jest ona dostarczana w osobnym opakowaniu i
opakowanie to jest oznaczone.

Informacje o elementach bezpieczenstwa (SRP), ktére zainstalowane
$g W maszynie, mozna uzyskac na ,EB0O0-5-xxxxx-xxxx".
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llustracja 1: Oznakowanie elementdw bezpieczenstwa (SRP)
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llustracja 2: Wyciag z przyktadowego arkusza danych o czesciach zamiennych

1 Gwiazdka ,** - Pozycja, ktorej nie mozna zamowic

2 Wykrzyknik ,!“ - Element zwigzany z bezpieczenstwem (SRP)

3 | Okres uzytkowania elementu bezpieczenstwa (SRP) w latach
10 =10 lat
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4 | Klepsydra - Okres uzytkowania elementu bezpieczenstwa (SRP)

5 | Przykiadowy arkusz danych o cze$ciach zamiennych ,EB00-5-xxxxx-
XXXX

Firma Putzmeister dla kazdego elementu zwigzanego z bezpie-
czenstwem (SRP) okresla okres uzytkowania (3). Wymienic ele-
menty bezpieczenstwa (SRP) po uptywie tego okresu uzytkowa-
nia.

Czesci zamienne

Czesci zamienne muszg spetnia¢ wymagania techniczne ustalone
przez producenta. Spetnienie tego zalecenia zapewnione jest zawsze
w przypadku stosowania oryginalnych czesci zamiennych.

Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte ze stosowania in-
nych niz oryginalne czesci zamiennych.

Wyposazenie

Wyposazenie musi spetnia¢ wymagania techniczne okreslone przez
producenta i by¢ ze sobg kompatybilne. Warunek ten jest zawsze
spetniony w przypadku uzywania oryginalnego osprzetu.

Wyposazenie, ktére nie jest objete zakresem dostawy maszyny,
oferowane jest przez producenta i mozna je naby¢ przez dziat
sprzedazy czesci zamiennych. Dostarczone wraz z maszyng wy-
posazenie wymieniono w dokumencie dostawy.

Dyspozytor jest osobiscie odpowiedzialny za stosowanie prawidtowe-
go wyposazenia.Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci ani
nie odpowiada za szkody, ktére wynikajg ze stosowania wyposazenia
od innych producentéw lub nieprawidtowego uzytkowania.

Przechowywanie maszyny w magazynie

Maszyna moze by¢ przechowywana wytgcznie w miejscu suchym i
nieprzemarzajgcym.
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Jezeli w miejscu magazynowania istnieje ryzyko mrozu, nalezy pod-
ja¢ odpowiednie dziatania zabezpieczajgce.

Niedozwolone uruchomienie lub uzycie maszyny

Tryby pracy

Podczas nastepujgcych trybow pracy istnieje ryzyko uruchomienia lub

uzytkowania maszyny, przez osoby nieupowaznione:

® Rozruch

e Eksploatacja

® (Czyszczenie, wyszukiwanie zaktdcen i utrzymanie w stanie spraw-
nosci

e \Wytgczanie z eksploatacii

Zabezpieczanie maszyny

Operator maszyny musi zawsze widzie¢ maszyne. W razie potrzeby
musi on zleci¢ innej osobie nadzorowanie maszyny. Jesli do maszyny
zblizajg sie osoby niepowotane, operator musi natychmiast przerwac
prace.

Przed oddaleniem sie zawsze nalezy zabezpiecza¢ maszyne przed
niedozwolonym uruchomieniem:

e Wylgczy¢ wigcznik gtowny
e Zablokowa¢ wigcznik gtowny ktdodkg

2—23
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Ogolny opis techniczny

W rozdziale tym zawarto opis oraz sposob dziatania czesci sktado-
wych i podzespotdéw urzgdzenia. Nalezy mie¢ na wzgledzie to, ze opi-
sane sg rowniez ewentualne urzgdzenia dodatkowe (opcje).
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Ogolny opis techniczny

3.1

a

3.2

Wersja maszyny

Jest to pompa ttokowa P 13 firmy Putzmeister Mdrtelmaschinen
GmbH.

Na tabliczce identyfikacyjnej znajdujg sie miedzy innymi nastepujace
dane:

® Typ maszyny
e Numer maszyny

Dane dotyczgce typu oraz numeru maszyny utatwig odpowiedz na
pytania oraz zamawianie cze$ci zamiennych.
Przeglad

W dalszym ciggu znajduje sie przeglad najwazniejszych podzespo-
tow, ktére nastepnie opisane sg na kolejnych stronach.

llustracja 3: Przenosnik pneumatyczny tloczacy, przeglad

1  Pokrywa

2 Dzwignia (pompa WE/WYL)

3 Dzwignia (mieszalnik i mieszadto WL./WYL..)
4 | Dzwignia (klapa mieszalnika)
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Mieszalnik

Hamulec postojowy

Sprzeg przyczepowy

Koto wsporcze

Lej z mieszadtem

O| ©W| 0| N[ | O

Wigcznik gtowny

llustracja 4: Przenos$nik pneumatyczny tloczacy, przeglad

N

Pompa tlokowa

Zawor zwrotny

Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

Al W|DN

Stopa wsporcza
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3.3 Komora silnikowa

W dalszym ciggu znajduje sie przeglad najwazniejszych podzespotow
w komorze silnikowej, ktére nastepnie opisane sg na kolejnych stro-

nach.

llustracja 5:

Komora silnikowa, przeglad

Przektadnia mieszalnika

Silnik elektryczny

Przektadnia pompy

Szafa sterownicza

Skrzynka na narzedzia

Armatura powietrzna

Pompa tlokowa

| N[O B~ WOIDN

Sprezarka
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3.4

Dane techniczne

Wymiary

P 13 EMR z hamo- P 13 EMR bez ha-
waniem mowania

Dtugos$¢ z dyszlem 3530 mm 3000 mm
Szerokos¢ 1640 mm
Wysokos¢é 1450 mm
Wysokosc napetnie- 1300 mm

nia

Ciezar

Dopuszczalny ciezar
catkowity

P 13 EMR z hamo- P 13 EMR bez ha-
waniem mowania

patrz tabliczka identyfikacyjna

Ciezar

patrz tabliczka identyfikacyjna

Obcigzenie wspor-
cze

patrz tabliczka identyfikacyjna

Podwozie

Technicznie dopusz-
czalna najwieksza
predkosé

P 13 EMR z hamo- P 13 EMR bez ha-
waniem mowania

100 km/h

Ogumienie P 13 EMR z hamo- P 13 EMR bez ha-
waniem mowania

Wielko$¢ opon

175/70 R13 (patrz dokumenty rejestracyjne)

Wielkosc¢ felgi

4 1/2JX13H2 ET 30
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ﬂ

Cisnienie powietrza
w oponach
Moment dokrecajacy

srub mocujgcych ko-
ta

2,7 bar (patrz tabliczka)

90 Nm

Po zamontowaniu kot nalezy dokrecic sruby lub nakretki mocujgce
kota po przejechaniu 50 km, podanym momentem dokrecajgcym.

Silnik napedowy
Sprezarka

Natezenie pompo-
wana

Maks. ci$nienie tto-
czenia

Maks. zasieg ttocze-
nia

Maks. uziarnienie
ttoczonego medium

Poziom mocy akus-
tycznej

Poziom cisnienia
akustycznego

Kat nachylenia w
kierunku wzdtuznym

Silnik elektryczny, 7,5 kW, 2900 1/min

2cylindryczna sprezarka, 10 bar, 1440 I/
min.

KA 139 =20 - 80 I/min
KA 230 =30 - 90 I/min
patrz tabliczka identyfikacyjna

szeroko$¢ 150 m, wysokosc¢ 80 m;
Tynk / gtadz: szeroko$¢ 60 m, wysokosé

40 m
KA 139 =6 mm
KA 230 = 8 mm

Patrz tabliczka na maszynie

< 85 dB(A)

maks. 5°
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Kat nachylenia w
kierunku poprzecz-
nym

Zakres temperatur

Wysokos$¢ posado-
wienia (bez zmniej-
szenia wydajnosci)

50

-5°C do +45°C

do 1000 m nad punktem zerowym poziomu
odniesienia

Dane odnosnie natezenia pompowania sg wartosciami orientacyj-

nymi.

Nie mozliwe jest réwnoczesne uzyskanie maksymalnego nateze-
nia pompowania oraz maksymalnego cisnienia pompowania.

Dane zalezg od nastepujgcych wielkosci:

® Pompowany materiat

e Skiad materiatu
e Konsystencja

Napiecie sieciowe

Wityczka przyrzado-
wa

Przewdd przytgcze-
niowy

Maks. zabezpiecze-
nie wstepne

Moc elektryczna

patrz tabliczka identyfikacyjna

patrz schemat instalacji elektrycznych

patrz schemat instalacji elektrycznych

patrz schemat instalacji elektrycznych

7,5 kW
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Olej sprezarkowy

Olej przektadniowy
pompy

Olej przektadniowy
mieszalnika

Pojemnosc¢ leja

Objetos¢ mieszalni-
ka

0,751
581

0,51

2001

170 |

Dane odnosnie llosci napetnienie sg wartosciami wytycznymi. llos-
ci napetnienia mogag réznic sie w zaleznosci od wersji i ilosci oleju
pozostatego. Miarodajne jest zawsze oznaczenie na urzgdzeniu

pomiarowym oleju.
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3.5

Tabliczka identyfikacyjna

Na tabliczce identyfikacyjnej znajdujg sie najwazniejsze dane maszy-

\>

ny.
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llustracja 6: Tabliczka identyfikacyjna

—_

Typ (typ maszyny)

2 Rok produkgji
3 | Maks. cisnienie pompowania [bar]
4 | Maks. cisnienie hydrauliczne [bar]
5 Napiecie [V]
6 Czestotliwosé [HZ]
7 Moc [kW]
8 Nridentyfikacyjny agencji wydajacej certyfikaty i kontrolujgcej
9 Oznakowanie CE
10 ' Numer dopuszczenia
11 Numer podwozia
12 ' Dopuszczalny ciezar catkowity [kg]
13 = Dopuszczalne obcigzenie wsporcze [kg]
14 = Dopuszczalne obcigzenie osi [kg]
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3.6

3.7

Poziom mocy akustycznej

W poblizu tabliczki identyfikacyjnej maszyny znajduje sie przedsta-
wiona nizej tabliczka, na ktérej podano pomierzony poziom mocy
akustycznej maszyny.

@ Lwa
XXXdB

llustracja 7: Tablica — poziom mocy akustycznej

Lwa = Poziom mocy akustycznej

dB = Wartos¢ w decybelach

Urzadzenia zabezpieczajace

W dalszym ciggu zamieszczono wykaz urzgdzenh zabezpieczajgcych
zainstalowanych w maszynie.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy niecatkowicie zainsta-
lowanych i sprawnych urzadzeniach zabezpieczajgcych

> Maszyne nalezy uzytkowac wytgcznie z kompletnie zainstalo-
wanymi i sprawnymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi.

3—11
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Zabezpieczenie przed nadci$nieniem

llustracja 8: Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

1 | Kréciec ttoczny

2 | Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

3  Rura przestawna

Zabezpieczenie przed nadcisnieniem dla wyrownawczej pompy ttoko-
wej zamontowane jest bezposrednio przy kré¢cu pompy. Jego dziata-
nie polega na tym, ze ciSnienie zaprawy wciska gumowag kule w sto-
zek. Dolny otwér rury przestawnej zostaje przy tym przystoniety i tym
samym zablokowany przeptyw powietrza do agregatu natryskowego.
W wyniku wzrostu cisnienia pompa zostaje zatrzymana poprzez roz-
taczenie sprzegta, tak samo jak przy zamknieciu zaworow powietrz-
nych przy agregacie natryskowym.

Jesli zatem powietrze nie pojawia sie w agregacie natryskowym, oz-
nacza to, ze zadziatato zabezpieczenie nadcisnieniowe i obecny jest
zator.

Jesli cisnienie w przewodzie ttocznym ponownie obnizy sie, kula w
wyniku swoich wtasciwosci elastycznych zostanie ponownie wycisnie-
ta w dot zwalniajgc droge powietrza, co powoduje ponowne wigczenie

pompy.
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3.7.2

Zawbér bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo spowodowane manipulacjg przy zaworze bez-
pieczenstwa

1. W Zadnym wypadku nie uszkadzaé, ani nie usuwac plomby
przy zaworze bezpieczenstwal

2. Nigdy nie przestawiac cisnienia wydmuchowego zaworu bez-
pieczenstwal

3. Nie przeprowadzac zadnych napraw przy zaworze bezpieczen-
stwa!

4. Nigdy nie wymontowywac zaworu bezpieczenstwa i nie zaste-
powac go zaworem bezpieczenstwa o wyzszym ustawieniu.

llustracja 9: Zawér bezpieczenstwa

1  Sprezarka

2  Zawoér bezpieczenstwa

Zawor bezpieczenstwa ogranicza cisnienie upustowe sprezarki. W
przypadku przekroczenia ustawionego cisnienia, otwiera sie zawor
bezpieczenstwa i nadcisnienie zostaje odprowadzone do otoczenia.

Cisnienie upustowe ustawione jest na 3,7 +/- 0.1 bar i nie mozna go
zmieniac.

3—13
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l Podczas przedmuchiwania zaworu bezpieczenstwa uwalniane jest
L= sprezone powietrze zawierajgce olej. W dtugim okresie czasu pro-

wadzi to do utraty oleju.

3.7.3 Ruszt mieszalnika

/\
Aoswzezene

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez zdemontowang krate
ochronng

Mozliwa amputacja konczyn przez zmiazdzenie, obciecie, wciggnie-
cie lub ztapanie przez obracajgce sie mieszadto.

1.

Sprawdzi¢, czy ruszt mieszalnika zamocowany jest w kazdym
trybie pracy.

Ponownie zmontowacé ruszt mieszalnika po kazdej czynnosci
zwigzanej z utrzymaniem w stanie sprawnosci.

Uzywac maszyny tylko z zamknietym rusztem mieszalnika.
Nie siega¢ przez ruszt mieszalnika, nie wktadac¢ przedmiotéw
przez ruszt mieszalnika.

llustracja 10: Ruszt mieszalnika

1 | Ruszt mieszalnika

2  Mieszalnik

Ruszt mieszalnika jest zabezpieczony mechanicznie. Przy otwarciu
rusztu mieszalnika wat mieszadta zostaje automatycznie wytgczony.

3—14
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3.74 Krata ochronna przy leju mieszadta

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez zdemontowang krate
ochronng

1. Sprawdzié¢, czy krata ochronna zamocowana jest w kazdym try-
bie pracy.

2. Ponownie zmontowac krate ochronng po kazdej czynnosci
zwigzanej z utrzymaniem w stanie sprawnosci.

3. Uzywac maszyny tylko z zamknietg kratg ochronna.

llustracja 11: Krata ochronna

1  Lejz mieszadlem

2 Krata ochronna

Krata ochronna zabezpieczona jest mechanicznie. Mozna jg otworzyc¢
dopiero wtedy, gdy mieszadto jest wytaczone.

3—15
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3.7.5 Wytacznik STOP AWARYJNY

Wytacznik gtowny maszyny stuzy jako wytgcznik STOP AWARYJNY.
Wylgczenie maszyny wytgcznikiem gtéwnym powoduje ZATRZYMA-
NIE AWARYJNE!

llustracja 12: Wytgcznik STOP AWARYJNY

1 Wytacznik STOP AWARYJNY (wytacznik gtowny)

A\
/N
Zagrozenie os6b przez maszyne

1. Jesli podczas eksploatacji wystepujg sytuacje, ktére mogg pro-
wadzi¢ do zagrozenia os6b, maszyne nalezy natychmiast za-
trzymac¢ za pomoca wytgcznika STOP AWARYJNY.

2. Po nacisnieciu przycisku STOP AWARYJNY trzeba usungé
przyczyne zagrozenia, zanim bedzie mozna ponownie rozpo-
cza¢ prace.

W przypadku naci$nigcia wytagcznika STOP AWARYJNY, zostajg wy-
konane nastepujgce dziatania:

e Silnik napedowy zostaje zatrzymany.
e \Wszystkie funkcje zostajg wytaczone.

3—16
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3.7.6

3.8

Zabezpieczenie pokrywowe

llustracja 13: Wytgcznik bezpieczenstwa pokrywy

1 Pokrywa

2 | Wylgcznik bezpieczenstwa

Maszyna wyposazona jest w zabezpieczenie pokrywy. Przy otwarciu
pokrywy podczas pracy zostaje uruchomiony wytgcznik bezpieczen-
stwa, ktory natychmiast wytgcza silnik napedowy maszyny.

Po przeprowadzeniu czynnosci kontrolnych i sprawdzajgcych trzeba
ponownie zamkng¢ pokrywe. Maszyne wolno eksploatowac¢ tylko z
zamknietg pokrywa.

Opis dziatania

Ponizsze podrozdziaty majg poméc w zrozumieniu sposobu dziatania
maszyny tak, aby mozliwe byto rozgraniczenie przydatnosci oraz za-
kresu stosowania maszyny i wyeliminowanie btedéw przy jej obstu-
dze.

3—17
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3.8.1 Przeglad funkcji

llustracja 14: Przeglad funkgiji

-

Mieszalnik

Silnik elektryczny

Kota pasowe rowkowe

Sprezarka

Pompa ttokowa

|l B> ®|DN

Lej z mieszadtem

Pompa ttokowa P 13 jest to maszyna do mieszania i pompowania
réznych rodzajow tynku i zaprawy. Zaprawa mieszana jest w mieszal-
niku i odptywa przez klape w dét do leja (z mieszadtem). Stamtad za-
prawa tfoczona jest pompa ttokowa. 2cylindryczna sprezarka powie-
trza zapewnia konieczne powietrze natryskowe i sterujgce.

llos¢ pompowana okreslana jest przez przetozenie kot pasowych (sil-
nik napedowy) w stosunku do két pasowych (przektadnia pompy). W
tym celu pas klinowy mozna przektadac na trzy pary két pasowych.

3—18
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3.8.2

3.9

Zdalne sterowanie

llustracja 15: Zdalne sterowanie

1

Bateria powietrzna

Regulator zdalnego sterowania

Zespot drazkow i dzwigni

Membrana zwalniajgca

2
3
4
5

Ztgcze

Zdalne sterowanie pompg odbywa sie automatycznie za pomocg re-
gulatora zdalnego sterowania. Przy otwarciu zawordéw powietrza (za-
wor postojowy i zawér zdalnego sterowania) spada cisnienie w prze-
wodzie powietrza i regulator zdalnego sterowania odpowietrza mem-
brane zwalniajgcg. Membrana zwalniajgca poprzez zespot drazkow i
dzwigni wigcza sprzegto i wprawia pompe w ruch. Przy zamykaniu
zawordéw powietrznych taki sam proces przebiega odwrotnie.

Szafa sterownicza

Obstuga i sterowanie maszyng odbywa sie przy szafce sterownicze;.

3—19
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3.91 Uwagi ogdine

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez $miertelne porazenie prgdem

> Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane
wytacznie przez uprawnionych i koncesjonowanych elektrykow
(posiadajacych swiadectwo kwalifikacyjne zgodnie z przepisem
EN 60204, czes¢ 1, strona 14, punkt 2.21).

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez uzycie nieprawidtowych bezpieczni-
kéw

Bezpieczniki o zbyt duzym natezeniu bgdz mostkowanie bezpiecz-
nikdw moze spowodowac uszkodzenie instalacji elektryczne;.

> Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne bezpieczniki o przepiso-
wym natezeniu.

Okablowanie, uziemienie i przytgcza szafki sterowniczej sg zgodne
z wytycznymi VDE.

q
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3.9.2 Przeglad

llustracja 16: Szafa sterownicza

1 Wityk CEE

2 | Wytacznik gtéwny/przetgcznik nawrotny (wytacznik STOP AWARYJNY)
Wigczanie/wytgczanie zasilania napieciowego / kierunek obrotu silnika
elektrycznego / STOP AWARYJNY.

3 Przelgcznik gwiazdatréjkat
Wigczanie/wytgczanie silnika napedowego.

3.10  Sprezarka

{

llustracja 17: Sprezarka

1 ‘ Sprezarka

3—21
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Jako wytwornice powietrza do natryskiwania zaprawy zamontowano

sprezarke. Wytworzone powietrze jest transportowane poprzez bate-
rie powietrzng i przewod gietki powietrza do agregatu natryskowego.

Powietrze natryskowe stuzy ponadto do pneumatycznego sterowania
maszyna.

Agregat natryskowy

Agregat natryskowy naktadany jest na koncu przewodu ttocznego.

llustracja 18: Przeglad agregatu natryskowego

1 ' Gumowa dysza do tynku wykonczeniowego

Przytgcze przewodu ttocznego

Dzwignia materiatowa (w zaleznosci od wersji)

Zawor zdalnego sterowania

Ztacze zasilania powietrzem

Zawor postojowy (w zaleznosci od wers;ji)

N| ool | O|DN

Zawor regulacyjny powietrza (w zaleznosci od wersji)
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3.12

3.13

Armatura doprowadzajgca wode

llustracja 19: Armatura doprowadzajgca wode

1 Zawor kulkowy

2 Wodomierz

3  Armatura doprowadzajgca wode

Maszyna wyposazona jest opcjonalnie w armature doprowadzajgcag
wode. Armatura doprowadzajgca wode stosowana jest do doktadne-
go dozowania wody.

Dla zasilania maszyny wodg nalezy podtgczy¢ odpowiedni przewdd
gietki odchodzacy od sieci wodociggowej do armatury wodnej. Do-
ptyw wody sterowany jest zaworem kulkowym. Woda z armatury wod-
nej trafia przez prysznic do mieszalnika. llos¢ wody odczytywana jest
na wodomierzu. Po osiggnieciu wymaganej ilosci wody trzeba recznie
zatrzymac doptyw wody za pomocg zaworu kulkowego.

Opcje

Nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy lub wtasciwego przedstawiciela fir-
my Putzmeister Mortelmaschinen GmbH, czy i jak mozna wyposazy¢
posiadang maszyne.

W maszynie mogg zosta¢ zainstalowane nastepujgce opcje:

® Pompa dwuttokowa KA 139
® Pompa dwuttokowa KA 230
® Ztgcze samochodu osobowego

Armatura doprowadzajgca wode

3—23
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]. Dodatkowe opcje i wyposazenie mozna znalez¢ w katalogu firmy
L= Putzmeister Mértelmaschinen GmbH lub w Internecie na stronie:
www.pmmortar.de

3—24
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Transport, montaz i podtgczenie

W tym rozdziale znajduja sie informacje dotyczgce bezpiecznego
transportu maszyny. Ponadto sg w nim opisane prace, ktére sg nie-
zbedne dla montazu i podtaczenia maszyny. Uruchomienie maszyny
opisane zostato dopiero w rozdziale ,Rozruch®.
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Transport, montaz i podtaczenie

4.1

4.2

Transport i tryb jazdy

Maszyny firmy Putzmeister umieszczone na przyczepach mogg
uczestniczy¢ w ruchu po drogach publicznych wytacznie na podsta-
wie odpowiedniego dowodu rejestracyjnego. Jezeli sg one holowane
w ruchu drogowym, podlegajg przepisom kodeksu drogowego. Prze-
pisy te okreslajg rowniez dopuszczalng predkosc jazdy maszyny na
przyczepie, obowigzujgca w kraju uzytkowania.

Maszyny na przyczepach nie mogg by¢ uzywane do transportu mate-
riatow. Nalezy przestrzegac¢ przepisow dotyczacych eksploatacji przy-
czep, w szczegolnosci zas dopuszczalnego obcigzenia holowania
ciagnika.Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ sprawnos¢
sprzegu przyczepowego, hamulcow oraz o$wietlenia.

Zatadunek maszyn

Maszyna nie ma uchwytéw dzwigowych. Maszyne nalezy zatadowaé
na odpowiedni pojazd transportowy jedynie przy pomocy rampy.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy nieprawidtowym zata-
dunku

Jesli maszyna nie jest prawidtowo zatadowana na pojazd transpor-
towy, to moze sie przesung¢, odtoczy¢ lub przewrdcié.

1. Nalezy uzy¢ pojazdu transportowego, ktéry dobrany jest dla cie-
zaru maszyny.

2. Nalezy uwzgledni¢ podany na tabliczce identyfikacyjnej maksy-
malny ciezar catkowity. Nie dozwolone jest umieszczanie dodat-
kowego fadunku na maszynie.

3. Stosowac sprawne i zabezpieczone zawiesia, podpory i inne
srodki pomocnicze.

4. Zabezpieczy¢ maszyne na pojezdzie transportowym przed od-
toczeniem, przesunieciem i przewroceniem.
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UWAGA

Uszkodzenie maszyny na skutek niewlasciwego zatadunku

1.
2.

Do zatadunku nalezy uzy¢ rampy.
Maszyny nie nalezy fadowac dzwigiem, ani wozkiem widtowym.

Przygotowanie transportu

Zanim maszyna bedzie mogta by¢ holowana przez ciggnik w ruchu
drogowym, nalezy poczyni¢ nastepujgce przygotowania:

Pojazd holujgcy musi by¢ wyposazony w ztgcze przyczepowe, kto-
re przewidziane jest dla wymaganego obcigzenia przyczepowego i
wsporczego.

N o o &

10.

Nalezy uwzgledni¢ ciezar catkowity maszyny.

Sprawdzi¢ dopuszczalne obcigzenie wsporcze i przyczepowe po-
jazdu holujgcego.

Wyltgczy¢é maszyne w prawidtowy sposob. Patrz rowniez rozdziat:
~Wytgczanie z eksploatacji®.

Zamkna¢ pokrywe.
Oprozni¢ mieszalnik i lej.
Sprawdzi¢ funkcjonowanie urzgdzenia o$wietleniowego.

Prawidtowo podigczy¢ maszyne (Podfgczanie sprzegu kulowego
S. 4—10).

Przymocowac line bezpiecznego hamowania (o ile jest obecna)
do pojazdu holujagcego (Lina bezpiecznego hamowania
S. 4—7)

Umiesc¢ koto wsporcze (o ile jest obecne) po doczepieniu w gor-
nej pozycji i zabezpieczyd¢.

Usunac kliny podktadane pod kota i zabezpieczy¢ je w przewi-
dzianym do tego uchwycie.

Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnej masy catkowitej holowania.
Niedozwolone jest umieszczanie dodatkowego tadunku na maszy-
nie. Nalezy uwzgledni¢ podany na tabliczce identyfikacyjnej mak-
symalny ciezar catkowity.
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4.4

4.4.1

Sprzeg przyczepowy

Pojazd holujacy musi by¢ wyposazony w ztgcze przyczepowe, ktére
przewidziane jest dla wymaganego obcigzenia przyczepowedo i
wsporczego.

llustracja 20: Poziome przyczepianie maszyny

Podczas holowania maszyna musi mie¢ maksymalny przeswit najniz-
szej czesci od ziemi. Nalezy przy tym zapewnic¢, aby maszyna w sta-
nie podifgczenia do pojazdu holujgcego znajdowata sie w potozeniu
poziomym. Uchwyt holowniczy/sprzeg kulowy musi by¢ wprowadzo-
ny/zawieszony poziomo w ztgcze przyczepowe pojazdu holujgcego.

Sprzeg kulowy / uchwyt holowniczy

Podwozie przewidziane jest do transportowania za pomocg sprzegu
kulowego lub uchwytu holowniczego.

Zakres dostawy maszyny obejmuje sprzeg kulowy lub uchwyt holow-
niczy.

» Zamontowac sprzeg kulowy lub uchwyty holownicze w sposéb
opisany w rozdziale Czynnosci zwigzane z utrzymaniem w stanie
sprawnosci (Wymiana urzgdzenia pociggowego S. 8 — 57), po-
niewaz w przeciwnym wypadku wygasnie pozwolenie na uzytko-
wanie maszyny.
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442 Przestawianie sprzegu przyczepowego

W celu przestawienia sprzegu przyczepowego, nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

llustracja 21: Sprzeg przyczepowy (mozliwe sg rézne wersje)

1 Pokretka ustalajaca

2 | Zatyczka sprezysta

3  Dzwignia (rura)

1. Wyciggnac¢ zatyczke sprezystg (2) przy pokretce ustalajacej (7).
2. Odkrecic pokretke ustalajgcy i odkreci¢ jg do oporu.
= Sprzeg przyczepowy mozna teraz przestawia¢ do gory i na
dét az do ogranicznikéw.

Moment dokre- 150 250 400 650
cajacy MA [Nm]

Dlugo$¢é L [mm] 1000 1000 1000 1000
Sita F [kg] 15 25 40 65

3. Dokreci¢ pokretke ustalajgcg podanym momentem dokrecajg-
cym.
4. Ponownie wsung¢ zatyczke sprezystg dla zabezpieczenia.

Po ok. 100 km jazdy, nalezy sprawdzi¢ zamocowanie pokretki us-
talajace;j.



Transport, montaz i podtaczenie

Putzmeister

4.5 Hamulec postojowy

Dla zabezpieczenia maszyny przy parkowaniu wyposazono jg w ha-
mulec postojowy.

Podwozie wyposazone jest w gazowy element sprezysty. Gazowy
element sprezysty wspomaga site hamowania. W przypadku wysta-
pienia automatycznej jazdy do tytu (toczenie maszyny do tytu) gazo-
wy element sprezysty automatycznie napreza hamulec kot.

Przy parkowaniu trzeba zabezpieczy¢ maszyne hamulcem postojo-
wym:

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odtoczenia maszyny

1. Zawsze zaciggac dzwignie hamulcowg mocno powyzej punktu
zwrotnego.

2. Zabezpieczy¢ maszyne dodatkowo klinami podtozonymi pod
kota.

Hamulec postojowy trzeba zwolni¢ przed przystapieniem do jazdy.

> W celu zwolnienia hamulca postojowego nalezy przestawi¢
dzwignie hamulcowg przy wcisnietym przycisku przez wyraznie
wyczuwalny punkt zwrotny z powrotem do pozycji zerowe;.

451 Lina bezpiecznego hamowania

Lina bezpiecznego hamowania tgczy mechanizm zwalniajgcy dzwigni
hamulca postojowego z pojazdem holujgcym. Zadaniem liny jest wy-
muszenie hamowania awaryjnego przyczepy, jesli z jakiegos powodu
odtgczy sie ona od pojazdu holujgcego.

Lina bezpiecznego hamowania dobrana jest w taki sposéb, aby nie
mogta ona ciggnac¢ przyczepy przy roztaczonym ztgczu przyczepo-
wym. Ulega ona zerwaniu przy okreslonej sile pociggowej, jednakze
przedtem uruchamia jeszcze hamulec postojowy i przyczepa wyha-
mowuje samoczynnie.
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4.6

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo niezamierzonego pociggniecia za line bezpiecz-
nego hamowania

1. Podczas normalnej jazdy z przyczepg w zadnym wypadku nie
moze wystepowaé naciag liny bezpiecznego hamowania. Réw-
niez przy jezdzie na zakretach lina bezpiecznego hamowania
nie moze byc¢ catkowicie naprezona.

2. W zadnym wypadku nie wolno umieszczac¢ rozciggnietej liny
bezpiecznego hamowania na czesci ramowej pojazdu holujgce-
go.

3. Lina bezpiecznego hamowania musi by¢é przymocowana w taki
sposob, aby nawet przy pokonywaniu waskich zakretéw ani
przy ugieciu pojazdu z przyczepa, lina bezpiecznego hamowa-
nia nie mogta zostac¢ naprezona powodujgc zadziatanie hamul-
ca postojowego przyczepy.

llustracja 22: Sprzeg przyczepowy ze sprzegiem kulowym lub uchwytem holowni-
czym

> Przymocowac line bezpiecznego hamowania po doczepieniu do
pojazdu holujgcego (patrz rysunek).

Sprzeg kulowy

Sprzeg kulowy wyposazony jest w wskaznik kontrolny bezpieczen-
stwa. Sklada sie on z wyraznie wyttoczonych symboli, czerwono-zie-
lono-czerwonej etykiety i wskaznika.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku spowodowane przez zwolnienie przy-
czepy

Jesli sprzeg kulowy nie jest prawidtowo doczepiony, to przyczepa
moze odczepi¢ sie od pojazdu holujgcego.

1. Po kazdym doczepieniu nalezy sprawdzi¢ prawidtowe osadze-
nie i zuzycie sprzegu kulowego.

2. Sprawdzi¢ za pomocg wskaznika, czy sprzeg kulowy jest pra-
widtowo zatrzasniety.

3. Z przyczepg wolno jechac tylko wtedy, gdy sprzeg kulowy jest
prawidtowo zamkniety i zablokowany.

llustracja 23: Sprzeg kulowy ze wskaznikiem kontrolnym bezpieczehstwa

1 = Czerwone oznaczenie: -
Sprzeg kulowy jest nieprawidtowo zamkniety lub zablokowany.

2 | Zielone oznaczenie: +
Sprzeg kulowy jest zablokowany w prawidtowy sposob.

3 | Czerwone oznaczenie: X
Sprzeg kulowy jest otwarty.

> W celu podigczenia lub odtgczenia sprzegu kulowego nalezy po-
stepowac w nizej opisany sposéb.
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4.6.1 Podtaczanie sprzegu kulowego

llustracja 24: Doczepianie sprzegu kulowego

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia

> Pomiedzy pojazdem holujgcym i przyczepg nie mogq znajdo-
wac sie zadne osoby.

1. Przejechac¢ pojazdem holujacym do tytu jak najblizej uchwytu

sprzegu stojgcej nieruchomo przyczepy.

Otworzy¢ sprzeg kulowy, ciggngc uchwyt sprzegu do gory (A).

Nasadzi¢ otwarty sprzeg kulowy (pozycja X) na gtowice kulowg

pojazdu holujgcego tak, aby nastgpito styszalne zatrzasniecie (B).

= Obcigzenie wsporcze powoduje samoczynne zatrzasniecie
sprzegu kulowego.

= Po prawidtowym zatrzasnieciu sprzegu kulowego wskaznik
przeskakuje do zielonej strefy oznaczenia, ktéra oznaczona
jest symbolem ,+“.

CHHFY

llustracja 25: Pozycja sprzggu kulowego ,prawidtowo zamknigtego“

4—10
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]. W zaleznosci od wersji, unoszenie i obnizanie wiekszych obcigzen
wsporczych moze by¢ utatwione przez stosowanie kota wsporcze-

go.

4. Dla bezpieczenstwa docisng¢ uchwyt sprzegu dodatkowo recznie
w dét.Mechanizm sprzegajacy jest prawidtowo zablokowany, gdy
uchwytu sprzegajgcego nie mozna docisng¢ dalej w dét (C).

5. Sprawdzi¢ wskaznik na sprzegu kulowym.
= Jesli wskaznik znajduje sie w zielonej strefie ,+“, to sprzeg ku-
lowy jest zamkniety i zablokowany a kula pojazdu holujacego
ma jeszcze wystarczajgce rezerwy zuzycia.

i Tylko w ten sposéb zapewnione jest bezpieczne potaczenie po-
miedzy pojazdem holujgcym oraz przyczepg i mogg one brac
udziat w ruchu drogowym.

llustracja 26: Pozycja sprzegu kulowego ,nieprawidtowo zamknietego®

= Jesli wskaznik znajduje sie w strefie czerwonej -, oznacza to,
ze sprzeg kulowy jest nieprawidtowo zamkniety i przyczepa w
zadnym wypadku nie moze by¢ holowana.

i Szczegoétowe informacje patrz rowniez rozdziat: ,,Zaktécenia, przy-
czyny i usuwanie® podrozdziat (Pociggowy sprzeg kulowy nie za-
trzaskuje sie po zatoZzeniu do pojazdu holujgcego S. 7 — 9).

4—11
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46.2 Odtaczanie sprzegu kulowego

/A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez zamykany sprzeg

Nawet niewielki nacisk na czasze moze uruchomi¢ sprezynowy me-
chanizm zamykajacy i spowodowac zranienie palcow.

> Nie wolno wkfadac¢ rgk do otwartego sprzegu kulowego.

.=
2 )

2 ( ol}/l

@)

1 ( o %)

(B

llustracja 27: Odtgczanie sprzegu kulowego

1. Zabezpieczy¢ maszyne klinami podktadanymi pod kota.

2. Podeprze¢ maszyne ewentualnie obecnym urzgdzeniem wspor-
czym lub kotem wsporczym.

3. Pociggnag¢ uchwyt sprzegu w gore.
= Uchwyt sprzegu jest odblokowany.

4. Przemiesci¢ uchwyt sprzegu.

= Sprzeg jest otwarty. Sprzeg pozostaje samoczynnie w tej po-
zycji. Wskaznik wskazuje czerwone pole z X"

5. Uniesc¢ otwarty sprzeg kulowy z kuli pojazdu holujacego.

4 —12
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4.6.3

4.7

W zaleznosci od wersji, unoszenie i obnizanie wiekszych obcigzen
wsporczych moze by¢ utatwione przez stosowanie kota wsporcze-
go.

Dopuszczalna strefa obrotu sprzegu kulowego

Strefa obrotu sprzegu kulowego wokét osi wzdtuznej samochodu wy-
nosi maks. +/- 25°. W kierunku poziomym mozliwe sg katy obrotu w
zakresie +/- 20°.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez przekroczenie dozwolonego zakresu
wychylen
Przy przekroczeniu dopuszczalnego zakresu wychyleh podzespoty

zostajg przecigzone, funkcjonowanie sprzegu kulowego nie jest za-
pewnione.

> Nalezy jecha¢ w taki sposob, aby zachowany byt dopuszczalny
zakres wychylen.

s I
/S A

A A B B

llustracja 28: Zakres wychylen sprzegu kulowego

A | Strefa obrotu 20°

B  Strefa obrotu 25°

Urzadzenie oswietleniowe

Maszyna wyposazona jest w urzgdzenie oswietleniowe.

4—13
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4.8

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez niesprawne urzadze-
nie oswietleniowe

>

Sprawdzi¢ przed kazdym przystgpieniem do jazdy funkcjonowa-
nie oswietlenia.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie urzgdzenia o$wietleniowego przed
kazdg jazda.

Wybdr miejsca posadowienia

Z reguty kierownictwo budowy okresla miejsce posadowienia i odpo-
wiednio przygotowuje plac.

Jednak odpowiedzialnos¢ za bezpieczne posadowienie maszyny po-
nosi obstugujacy.

Miejsce posadowienia musi spetnia¢ nastepujgce kryteria:

Podtoze musi by¢ poziome, rowne i wytrzymate.

Podtoze musi by¢ wystarczajgco wytrzymate, aby méc przyjaé sity,
ktére wprowadzane sg poprzez maszyne do podtoza. Pod maszy-
ng nie mogg znajdowac sie puste przestrzenie, ani nieréwnosci
gruntu.

Musi by¢ mozliwosé otwierania wszystkich klap i pokryw.

Wokoét maszyny musi by¢ swobodna przestrzen wynoszgca co naj-
mniej 1 metr.

Miejsce posadowienia musi by¢ wystarczajgco oswietlone.

Nie powinno by¢ koniecznosci stosowania kolanek rur i wezy ukta-
danych pod ostrym katem.

Zadne przewody gietkie nie powinny leze¢ jeden na drugim (nie-
bezpieczenstwo przetarcia).
Przewody powinny by¢ mozliwie krotkie.
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4.9

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez spadajgce przedmio-
ty

Spadajace przedmioty moga ciezko zrani¢ lub zabié.

1. Posadowi¢ maszyne poza strefg zagrozenia wysoko potozo-
nych miejsc pracy.

2. Chroni¢ miejsca pracy przy maszynie za pomocg odpowiednich
daszkéw ochronnych.

Planowane miejsce posadowienia maszyna nalezy dokfadnie
sprawdzi¢ i zaniechac jej ustawiania w miejscu, ktére nie nadaje
sie do tego celu ze wzgledéw bezpieczenstwa technicznego.

Posadawianie maszyny

Maszyne nalezy posadowi¢ w taki sposéb, aby stata catkowicie pew-
nie i byta zabezpieczona przed odtoczeniem.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez nieprzestrzeganie dopuszczalnego ka-
ta nachylenia

Przy wiekszych katach nachylenia nie ma zapewnionego smarowa-

nia. Skutkiem tego jest zwiekszone zuzycie lub uszkodzenia maszy-

ny.

> Nalezy pamieta¢ o maksymalnym kacie nachylenia maszyny
przy posadawianiu i podczas pracy, podanych danych technicz-
nych.

4—15



Transport, montaz i podtgczenie “

Putzmeister

4 —16

llustracja 29: Posadawianie maszyny

—_

Hamulec postojowy

Klin podktadany pod koto

Stopa wsporcza

Koto wsporcze

Al | WO[IDN

Korba reczna

1. Zabezpieczy¢ maszyne przed odtoczeniem podktadajgc pod kota
kliny.

2. W maszynach wyposazonych w system hamulcowy, zaciggna¢
hamulec postojowy.

3. Podnies¢ lub opusci¢ koto podporowe krecgc korbg az do usta-
wienia maszyny na stopie wsporczej.

4. Ustawi¢ maszyne poziomo. W razie potrzeby nalezy uzy¢ odpo-
wiednich podktadek do podtozenia pod stope wsporcza.

410 Podtaczenie do instalacji elektrycznej

Podstawe przytgcza elektrycznego stanowi dostarczony wraz z ma-
szyng schemat elektryczny. Schemat instalacji elektrycznych znajduje
sie na licie czeSci zamiennych maszyny.

Elektryczne wartosci przytaczeniowe podano w rozdziale ,0goélny
opis techniczny“ i na schemacie instalacji elektrycznych.

Elektryczne wartosci przytgczeniowe podano na tabliczce identyfika-
cyjnej maszyny.
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NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez Smiertelne porazenie pradem

> Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane
wytacznie przez uprawnionych i koncesjonowanych elektrykow
(posiadajacych swiadectwo kwalifikacyjne zgodnie z przepisem
EN 60204, czes¢ 1, strona 14, punkt 2.21).

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez nieprawidtowe podtgczenie do instalacji
elektrycznej lub uszkodzone przewody elektryczne

1. Sprawdzi¢ przed podtgczeniem do instalacji elektrycznej, czy
przewody elektryczne nie sg uszkodzone.

2. Sprawdzi¢, czy podtgczenie do instalacji elektrycznej zostato
wykonane prawidtowo.

Zrédta pradu

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z podtgczeniem wykwalifikowa-
ny elektryk musi sprawdzi¢ warunki instalacji elektrycznej.

Maszyne nalezy podtaczaé na placach budowy tylko poprzez punkt
zasilania. Jako specjalne punkty zasilajgce dopuszczalne sg nastepu-
jace zrodta pradu:

Rozdzielnica budowlana

Mata rozdzielnica pradu

Rozgateziacz

Wtasciwe dla danego miejsca uzytkowania urzadzenia ochronne
Zrédto pradu musi spetniaé nastepujace wymagania:

® Moc przytaczowa istniejgcej sieci musi by¢ wystarczajgca dla ma-
szyny. Maksymalne zabezpieczenie wstepne podano w danych
technicznych.

® Muszg wystepowaé wszystkie 3 fazy oraz przewdd ochronny PE
(potencjat uziemiajgcy).
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4.10.2 Elektryczny przewdd zasilajgcy

Przewody zasilajgce nalezy - przy uwzglednieniu warunkéw lokalnych
- uktada¢ w sposdb widoczny i zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez $miertelne porazenie prgdem przy uszko-
dzonych przewodach

Jesli przewody na placu budowy ukfadane sg bez ochrony, to mogg
zostac¢ uszkodzone na skutek oddziatywan srodowiska lub mecha-
nicznych.

1. Przewody nalezy uktada¢ w sposéb zabezpieczony i chroniony
od zrodta pragdu do maszyny.

2. Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby przewody byly uktadane w
sposob zabezpieczony przed uszkodzeniami mechanicznymi i
wptywami srodowiska. Uktadac przewody w razie potrzeby w
kanatach przewodowych.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez $miertelne porazenie pradem przy szafkach
przytaczeniowych i skrzynkach zaciskowych

Przy szafkach przytaczeniowych i skrzynkach zaciskowych moze
dojs¢ do bezposredniego styku z elementami znajdujacymi sie pod
napieciem.

Nalezy pamietac¢ o tym, ze otwarcie szafy przylgczeniowej mozliwe
jest tylko za pomocg specjalnego klucza lub narzedzia.

> Szafka przytgczeniowa moze byc¢ otwierana tylko przez perso-
nel wykwalifikowany.
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4.11

o ®

Podtgczanie maszyny

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez zbyt wczesne wiaczenie wiacznika gtéwne-

go

1. Podczas montazu maszyny witgcznik gtdbwny musi pozostawac
zabezpieczony.

2. Wiacznik gtdwny nalezy wigczac dopiero wtedy, gdy maszyna
jest prawidtowo i catkowicie posadowiona.

> Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do wtyczki przyrzado-
wej.
= Maszyna jest gotowa do pracy.

Podtgczanie przewodu ttocznego

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne przewody ttoczne firmy Putz-
meister, ktére wytrzymujg przepisowe cisnienia robocze i rozrywajg-
ce.

Tylko przy ztgczach oraz podtgczeniach firmy Putzmeister istnieje
pewnosc, ze zachowane sg wymagane w przepisach bezpieczen-
stwa pracy, wartosci wytrzymatosci.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku uszkodzenia lub zuzycia przewodu ttocznego i ztacz,
trzeba je natychmiast wymienié.

1. Zuzycie mozna w duzej mierze ograniczy¢, uktadajgc przewody
ttoczne duzymi tukami.

2. Nie zatamywac przewodow ttocznych.

3. Przy przewodach pionowych zawieszaé¢ przewody ttoczne w
strefie ztgcz na hakach przewodowych, aby unikng¢ zaciskania
przewodu ttocznego.
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/A OSTRZEZENIE

Zagrozenie wypadkiem spowodowanym przez rozpryskujacy sie
materiat

Jesli przewody ttoczne i ztgcza znajdujg sie jeszcze pod cisnieniem,
to przy odtgczaniu moze wytrysng¢ materiat.

1. Przewdd ttoczny nalezy odtgczaé dopiero po sprawdzeniu, ze w
instalacji panuje stan bezcisnieniowy.

2. Nalezy koniecznie nosi¢ okulary ochronne. Przy otwieraniu zta-
cza nalezy zwracac twarz w inng strone.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez zanieczyszczone
ztgcza.

Zanieczyszczone ztgcza sg nieszczelne i pod cisnieniem przepusz-
czajg wode. Prowadzi to do zatoréw.

> Nalezy taczy¢ ze sobg wytgcznie oczyszczone ztgcza ze spraw-
nymi uszczelnieniami.

Prawidtowe ztgcza wzglednie taczenia ztgczy w duzym stopniu
zmniejszaja niebezpieczehnstwo powstawania zatorow. Decydujace
znaczenie dla bezpieczenstwa pracy ma rowniez jakos¢ przewodu
ttocznego. Z tego wzgledu nalezy stosowac¢ tylko dopuszczone i zale-
cane przez firme Putzmeister jakosci przewdd ttocznych i ztgcza. Da-
ny typ przewodu ttocznego mozna rozpozna¢ po nadruku.
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llustracja 30: Podtaczanie przewodu ttocznego

1 Agregat natryskowy

Przewadd ttoczny

Uszczelnienie

Manometr

a| bl WO|DN

Krociec ttoczny

i Utozy¢ przewdd ttoczny na bezposredniej drodze do miejsca pra-
cy, aby przewdd ttoczny byt mozliwie jak najkrétszy.

Na kazdym z potgczen przewodu trzeba zastosowac uszczelnienie
(patrz rys.).

1. Podigczy¢é manometr do krééca ttocznego.
2. Podlgczyé przewdd ttoczny do manometru.
3.

W razie potrzeby podtaczy¢ przewdd ttoczny do agregatu natrys-
kowego.
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412  Poditagczanie przewodu powietrza

llustracja 31: Podiaczanie przewodu powietrza

N

Ztgcze

Agregat natryskowy

Przewdd gietki powietrza

Ztacze

Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

Zawor powietrza wylotowego

N| ool b~ O|DN

Zawor powietrza

1. Podtgczy¢ przewdd gietki do powietrza do ztgcza zabezpieczenia
przed nadcisnieniem i agregatu natryskowego.

2. Zamknaé zawor powietrza wylotowego.
Otworzy¢ zawor powietrza.

4. Utozy¢ przewdd gietki do powietrza bez zagie¢ i przewezen.

413  Przytagcza wody

Jesli maszyna wyposazona jest w armature doprowadzajgcg wode, to
trzeba podtaczy¢ jg do sieci wodociggowej. Przytgcze do sieci wodo-
ciggowej moze by¢ wykonane wytgcznie zgodnie z normg DIN 1988 -

4 —22



=

Putzmeister

Transport, montaz i podtaczenie

i

TRWI, to znaczy za pomocg odtgcznika rurowego o konstrukcji wbu-
dowanej 1 lub swobodnego wyptywu (zbiornik posredni z pompg cis-
nieniowq).

UWAGA

Uszkodzenie maszyny z powodu zbyt wysokiego cisnienia wody do-
prowadzanej

Uzywana woda musi miec¢ cisnienie zasilania ponizej 6 bar.

> Jezeli ci$nienie wody przekracza 6 bar, nalezy uzy¢ reduktora
cisnienia.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez zanieczyszczong wode

Uzywana woda musi by¢ czysta i by¢ jakosci wody wodociggowej.
Woda stona, woda morska, woda catkowicie zdemineralizowana lub
woda z dodatkiem chemikaliéow powoduje uszkodzenie maszyny.

> Nalezy doprowadzac tylko czystg wode.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny na skutek zamarznigcia przewodéw

> W wypadku zagrozenia mrozem przewody nalezy uktadac tak,
aby wykluczy¢ zamarzanie wody.

® Przekrdj poprzeczny przytgcza wody musi wynosi¢ co naj-
mniej 3/4”.
e Cisnienie wody musi wynosic¢ co najmniej 0,5 bar.
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llustracja 32: Przytgcze wody

1 Przylacze doplywu wody

2 | Przytacze odptywu wody

3  Armatura doprowadzajgca wode

1. Przed rozpoczeciem prac przy podtgczeniu wody nalezy spraw-
dzi¢ warunki przytagcza wody.

2. Utozy¢ przewdd wodociggowy tak, aby nie przeszkadzat pracow-
nikom obstugi.

3. Utozy¢ przewdd wodociggowy tak, aby byt widoczny i zabezpie-
czony przed uszkodzeniami.

4. Podtaczy¢ przewod wody do przytgcza doptywu wody.
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W tym rozdziale zawarte sg informacje dotyczgce rozruchu maszyny.
Opisano tu czynnosci robocze przed pierwszym uruchomieniem ma-
szyny, takie same, jakie nalezy wykonac po dtuzszej przerwie przygo-
towujgc maszyne do uzycia. Opisano tu sposéb kontroli stanu maszy-
ny oraz przeprowadzanie przebiegu probnego z kontrolg funkcjono-
wania.

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy przeszkoli¢ personel obstu-
gowy maszyny.

Dyspozytor maszyny ponosi w kazdym przypadku stosowania maszy-
ny petna odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo oséb znajdujgcych sie
w strefie zagrozenia. Dlatego jest on zobowigzany zadbac¢ o bezpie-
czenstwo pracy maszyny.

Przy przejmowaniu maszyny operator musi sie z nig zapoznac. Ozna-
cza to:

® Musi on przeczyta¢ i zrozumiec instrukcje obstugi (zwtaszcza roz-
dziat Przepisy bezpieczenstwa).

e W sytuacji zagrozenia musi on zastosowac odpowiednie $rodki
oraz wytgczyc¢ i zabezpieczy¢ maszyne.

Podczas pierwszych godzin pracy trzeba obserwowac¢ catg maszyne,
w celu stwierdzenia ewentualnego nieprawidtowego funkcjonowania.
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i

Kontrola

Przed kazdym uzyciem trzeba sprawdzi¢ stan maszyny i przeprowa-
dzi¢ przebieg prébny z kontrolg dziatania. W przypadku stwierdzenia
usterek, trzeba je natychmiast usung¢ (zlecic ich usuniecie).

Kontrola wzrokowa

Przed uruchomieniem maszyny nalezy przeprowadzi¢ kilka kontroli
wzrokowych.

1. Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ maszyne
pod wzgledem widocznych brakow.

W tym celu nalezy réwniez otworzy¢ pokrywe.

Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce sg na
miejscu i czy sg one sprawne.

4. Sprawdzi¢, czy krata ochronna na leju mieszadta ruszt mieszalni-
ka sg zamkniete.

Sprawdzi¢ najwazniejsze czesci polegajace zuzyciu.
Sprawdzi¢ poziomy napetnienia substancji eksploatacyjnych.
Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza sg prawidtowo podigczone.
Sprawdzi¢ wszystkie punkty smarowania.

Sprawdzié, czy maszyna jest prawidtowo posadowiona.

. Sprawdzi¢ przewdd ttoczny pod wzgledem uszkodzen.

- 2 © 0o N o v

- O

. Nalezy przestrzegac tabliczek ostrzegawczych i informacyjnych
na maszynie.

Po przeprowadzeniu czynnosci kontrolnych i sprawdzajgcych trze-
ba ponownie zamknac¢ pokrywe. Maszyne wolno eksploatowac tyl-
ko z zamknietg pokrywa.
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5.1.2 Sprawdzanie substancji eksploatacyjnych

1  Sprawdzanie pozioméw wody, oleju i paliwa

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia poprzez zetknigcie skoéry z substan-

cjami eksploatacyjnymi

Oleje i inne substancje eksploatacyjne mogg by¢ szkodliwe dla

zdrowia w przypadku zetkniecia z powierzchnig skory.

> Przy obchodzeniu sie z trujgcymi, zracymi lub innymi zagrazaja-
cymi zdrowiu substancjami eksploatacyjnymi nalezy zawsze no-

si¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce i przestrzegac da-
nych producenta.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez substancje eks-
ploatacyjne niezatwierdzone do stosowania

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wy-
niku stosowania niedopuszczonych do stosowania substancji eks-
ploatacyjnych.

> Nalezy stosowac wytgcznie substancje smarowe wymienione w
zalecanych srodkach smarowych.
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5.2

1.

Ustawi¢ maszyne poziomo dla sprawdzenia substancji eksploata-
cyjnych.

llosci nalewowe podano w podrozdziale ,Dane techniczne“ w roz-
dziale ,0gdlny opis techniczny®, rodzaje oleju podano w podroz-
dziale ,Zalecane srodki smarowe® w rozdziale ,Zatgcznik".

2.

5.

Sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego pompy i w razie potrze-
by uzupetnic¢ olej (Przektadnia pompy - sprawdzanie i korygowa-
nie poziomu oleju S. 8 — 36).

Sprawdzi¢ poziom oleju sprezarkowego i w razie potrzeby uzu-
petni¢ olej (SpreZarka — sprawdzanie poziomu oleju S. 8 — 28).
Sprawdzi¢ poziom oleju w olejarce kroplowej i w razie potrzeby
uzupetnic olej (Olejarka kroplowa - uzupetnianie oleju

S. 8—45).

Zamkna¢ wszystkie pokrywy wlewu po przeprowadzeniu tych
prac.

Przebieg probny

Przed przystgpieniem do uzytkowania maszyny trzeba przeprowadzic¢
przebieg probny. W tym czasie sprawdzane sg rézne funkcje maszy-

ny.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez nieusunigte braki

| 4

Jezeli podczas prac kontrolnych wystgpig usterki, nalezy je na-
tychmiast usung¢. Po kazdej naprawie konieczna jest ponowna
kontrola. Dopiero po pomysinym zakonczeniu wszystkich nizej

wymienionych prac kontrolnych mozna uruchomi¢ maszyne.
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5.2.1 Wiaczanie i uruchamianie maszyny

llustracja 33: Przetgcznik

1  Przelgcznik gwiazdatrojkat
Wigczanie/wytgczanie silnika napedowego.

2 Wytacznik gtéwny (z przetgcznikiem nawrotnym)
Wigczanie/wytgczanie zasilania napieciowego.

3 Przetacznik nawrotny (w wytaczniku gtéwnym)
Kierunek obrotu silnika elektrycznego.

1. Wigczy¢ maszyne za pomocg wigcznika gtdwnego.
= Zasilanie napieciowe maszyny jest wigczone.

]. Przy wigczaniu maszyny za pomocg przetacznika gwiazda-trojkat,
N zawsze najpierw nalezy przetgcza¢ go na pozycje gwiazdy, pocze-
kac ok. 5 sekund, a nastepnie przetaczy¢ go na pozycje trojkata.

2. Wiaczy¢ silnik napedowy przetgcznikiem gwiazda-trojkat.
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5.2.2 Wiaczanie/wytgczanie mieszalnika i mieszadta

<

A

llustracja 34: Wtaczanie mieszalnika i mieszadta

1 | Dzwignia (mieszalnik i mieszadto WE./WYL.)

[—s

dowym.

Mieszalnik i mieszadto pracujg tylko przy wigczonym silniku nape-

Mieszalnik i mieszadto mozna sprzegng¢ przy wytaczonym silniku
napedowym. Wiaczenie silnika napedowego ze sprzegnietym mie-

szalnikiem i mieszadtem jest mozliwe.

1. Pociggna¢ dzwignie (mieszalnik i mieszadto WE/WYL) w kierunku

strzatki.
= Mieszalnik i mieszadto sg wigczone.

2. Przesungc¢ dzwignie (mieszalnik i mieszadto WEL/WYL) w kierunku

przeciwnym do strzatki.
= Mieszalnik i mieszadto sg wytgczone.
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5.2.3 Wiaczanie/wytaczanie pompy

llustracja 35: Witgczanie pompy

1 Dzwignia (pompa WL/WYL)

Pompa pracuje tylko przy wtgczonym silniku napedowym.

i ®

Pompe mozna jednak sprzegna¢ przy wytgczonym silniku napedo-
wym. Wigczenie silnika napedowego ze sprzegnietg pompag jest
mozliwe.

1. Wysuna¢ dzwignie (pompa WE/WYL) z jarzma w kierunku strzat-
ki.

= Pompa jest sprzezona.

2. Pociggna¢ dzwignie (pompa WL/WYL) w kierunku przeciwnym do
strzatki.
= Pompa jest wyprzegnieta.
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Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny

llustracja 36: Przetacznik

1 Przelacznik gwiazdatréjkat
Wigczanie/wytgczanie silnika napedowego.

2 Wytgcznik gtdwny (z przetacznikiem nawrotnym)
Wigczanie/wytgczanie zasilania napieciowego.

3 Przetacznik nawrotny (w wytaczniku gtéwnym)
Kierunek obrotu silnika elektrycznego.

UWAGA

Uszkodzenie sprzegta przez wylgczenie silnika napedowego

Wytgczenie silnika napedowego przy wigczonej pompie moze spo-
wodowac uszkodzenie sprzegta.

> Przed wylgczeniem silnika napedowego trzeba wyprzegaé po-
mpe.

1. Wylaczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).
Wytaczy¢ silnik napedowy przetgcznikiem gwiazda-trojkat.
Wytaczy¢é maszyne za pomoca wigcznika gtdwnego.
= Zasilanie napieciowe maszyny jest wytgczone.
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5.3  Kontrola funkcjonowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny, nalezy sprawdzi¢ naste-
pujace funkcje przy pracujacej maszynie.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez ruchome podzespoty
Maszyne wolno eksploatowac tylko z catkowicie zamknietg i spraw-
ng pokrywa.

> Zamknac i zablokowac pokrywe po zakonczeniu czynnosci kon-
trolnych i sprawdzajgcych.

5.31 Sprawdzanie funkcjonowania urzadzen zabezpieczajgcych

Sprawdzi¢ w nizej opisany sposob, czy wszystkie urzgdzenia zabez-
pieczajgce sg na miejscu i czy sg sprawne.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez uszkodzone urza-
dzenie zabezpieczajgce

Uszkodzone urzadzenie zabezpieczajgce daje w pewnych warun-
kach poczucie bezpieczenstwa, ktérego w rzeczywistosci nie ma.
Moze to prowadzi¢ do tego, ze maszyna pracuje w dalszym ciggu
lub przy wystapieniu zagrozenia wytacza sie z opdznieniem.

1. Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzaé funkcjo-
nowanie urzgdzenia zabezpieczajgcego

2. Jesli przy sprawdzaniu jedno z urzgdzen zabezpieczajacych nie
zadziata, nie mozna uruchomi¢ maszyny.

3. Usunag¢ zaktocenie.

Sprawdzi¢:

dziatanie wylgcznika STOP AWARYJNY,

dziatanie zabezpieczenia pokrywy,

dziatanie mechanizmu blokujgcego przy ruszcie mieszalnika,

dziatanie mechanizmu blokujgcego przy kracie mieszadta,

o N =

dziatanie zabezpieczenia przed nadcisnieniem (Sprawdzanie i
ustawianie zabezpieczenia przed nadcisnieniem S. 8 — 39).

5—10
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5.3.1.1

Sprawdzanie wytgcznika STOP AWARYJNY

Wytacznik gtowny maszyny stuzy jako wytgcznik STOP AWARYJNY.
Wylaczenie maszyny wytgcznikiem gtéwnym powoduje stan STOP
AWARYJNY!

/ﬁ\

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez uszkodzony wytgcz-
nik STOP AWARYJNY

W przypadku uszkodzenia wytgcznika STOP AWARYJNY maszyna
nie jest bezpieczna, poniewaz w sytuacji zagrozenia nie mozna wy-
taczy¢ jej odpowiednio szybko.

1. Jesli przy sprawdzeniu wytgcznik STOP AWARYJNY nie za-
dziata, to nie mozna uruchamia¢ maszyny.
2. Usunac¢ zaktécenie.

llustracja 37: Wytacznik STOP AWARYJNY

1 | Wylgcznik STOP AWARYJNY (wytacznik gtéwny)

1. Wigczy¢ maszyne i uruchomic silnik napedowy (Wigczanie i uru-
chamianie maszyny S. 5 — 6).

2. Whytaczy¢ maszyne za pomocg wytgcznika STOP AWARYJNY.
= Zasilanie jest przerwane, wszystkie funkcje sg wytgczone.

5—11



Rozruch

Putzmeister

5.31.2 Sprawdzanie zabezpieczenia pokrywy

Maszyna wyposazona jest w zabezpieczenie pokrywy. Gdy pokrywa
zostanie otworzona przy pracujgcym silniku napedowym, nastepuje
uruchomienie przetgcznika pokrywy i wytgczenie silnika napedowego.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez uszkodzone zabez-
pieczenie pokrywy

1. Jesli przy otwarciu pokrywy przetgcznik pokrywy nie zadziata, to
nie mozna uruchamia¢ maszyny.
2. Usunac¢ zaktécenie.

1. Zamkna¢ pokrywe.

2. Wigczyé maszyne i uruchomic silnik napedowy (Wigczanie i uru-
chamianie maszyny S. 5 — 6).

3. Otworzyc¢ pokrywe.
= Silnik napedowy zostaje wytgczony.

Jesli silnik napedowy nie zostanie wytgczony, to nalezy natych-
miast wytgczy¢ maszyne. Nie mozna uzywac maszyny w tym sta-
nie. Zleci¢ usuniecie usterki w warsztacie naprawczym.

[R—s

4. Wyltgczy¢ maszyne (Zatrzymywanie | wytgczanie maszyny
S.5—9)

5.3.1.3 Sprawdzanie mechanizmu blokujgcego ruszt mieszalnika

Maszyna wyposazona jest w mechaniczng blokade rusztu mieszalni-
ka. Otwarcie rusztu mieszalnika mozliwe jest tylko przy wyprzegnie-
tym mieszalniku i mieszadle.

5—12



Putzmeister

Rozruch

A

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i obcigcia przez obracajacy sie wat
mieszadta

Powazne obrazenia i amputacje konczyn przez tatwo dostepne ob-
racajgce sie czesci.

1. Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy sprawdza¢ funkcjo-
nowanie urzadzenia zabezpieczajgcego.

2. Jesli podczas pracy watu mieszadta mozna otworzyc¢ krate mie-
szalnika, nalezy natychmiast wytgczy¢ maszyne.

3. Naprawic funkcje zabezpieczajaca.

llustracja 38: Wlaczanie mieszalnika

1 | Dzwignia (mieszalnik i mieszadto WE./WYL..)

2  Ruszt mieszalnika

1. Pociagna¢ dzwignie (mieszalnik i mieszadto WEL/WYL) w kierunku
strzatki.

2. Wigczy¢ maszyne i uruchomic silnik napedowy (Wigczanie i uru-

chamianie maszyny S. 5 — 6).
= Silnik napedowy pracuje.
= Mieszalnik pracuje.

3. Nalezy sprébowac otworzy¢ ruszt mieszalnika.

= Rusztu mieszalnika nie mozna otworzy¢.

5—13
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]. Jesli ruszt mieszalnika mozna otworzy¢, to nalezy natychmiast wy-
taczy¢ maszyne. Nie mozna uzywac¢ maszyny w tym stanie. Zleci¢
sprawdzenie i naprawe mechanizmu blokujgcego.

4. WytaczyC maszyne (Zatrzymywanie | wytgczanie maszyny
S. 5—9)

5.3.14 Sprawdzanie mechanizmu blokujgcego krate mieszadta

Maszyna wyposazona jest w mechaniczng blokade kraty mieszadta.
Otwarcie kraty mieszadta mozliwe jest tylko przy wylgczonym mie-
szadle.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i obcigcia przez obracajace sie
mieszadto

Powazne obrazenia i amputacje konczyn przez tatwo dostepne ob-
racajgce sie czesci.

1. Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzac funkcjo-
nowanie urzgdzenia zabezpieczajgcego.

2. Jesli podczas pracy mieszadta mozna otworzy¢ krate mieszad-
ta, nalezy natychmiast wytaczy¢ maszyne.

3. Naprawic¢ funkcje zabezpieczajaca.

514
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llustracja 39: Mieszadto

1 | Dzwignia (mieszalnik i mieszadto WE./WYL..)

2 Krata mieszadta

1. Przesunac¢ dzwignie (mieszalnik i mieszadto WE/WYL) w kierunku
strzafki.

2. Wigczy¢ maszyne i uruchomic silnik napedowy (Wigczanie i uru-
chamianie maszyny S. 5 — 6).
= Silnik napedowy pracuje.
= Mieszadto pracuje.

3. Sprébowac otworzy¢ krate mieszadta.
= Kraty mieszadta nie mozna otworzy¢.

Jesli krate mieszadta mozna otworzy¢, to nalezy natychmiast wyta-
czy¢ maszyne. Nie mozna uzywac¢ maszyny w tym stanie. Zlecic¢
sprawdzenie i naprawe mechanizmu blokujgcego.

[R—ps

4. Wytgczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wylgczanie maszyny
S. 5—9)
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5.3.2 Sprawdzanie kierunku obrotu maszyny i przetgczanie

llustracja 40: Przetacznik

1  Przelgcznik gwiazdatrojkat
Wigczanie/wytgczanie silnika napedowego.

2 Wytacznik gtéwny (z przetgcznikiem nawrotnym)
Wigczanie/wytgczanie zasilania napieciowego.

3 Przetacznik nawrotny (w wytaczniku gtéwnym)
Kierunek obrotu silnika elektrycznego.

1. Wigczy¢ maszyne za pomocg wigcznika gtdwnego.
= Zasilanie napieciowe maszyny jest wigczone.

]. Przy wigczaniu maszyny za pomocg przetacznika gwiazda-trojkat,
N zawsze najpierw nalezy przetgcza¢ go na pozycje gwiazdy, pocze-
kac ok. 5 sekund, a nastepnie przetaczy¢ go na pozycje trojkata.

2. Wiaczy¢ silnik napedowy przetgcznikiem gwiazda-trojkat.

5—16
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5.3.3

llustracja 41: Mieszalnik - kierunek obrotu

1 Naklejka kierunek obrotu

2 Mieszalnik

3. Sprawdzi¢, czy mieszalnik obraca sie w prawidtowym kierunku.

Jesli mieszalnik nie obraca sie w zadanym kierunku, trzeba zmieni¢
kierunek obrotu w nastepujgcy sposob:

4. Wylgczyc¢ silnik napedowy przetgcznikiem gwiazda-tréjkat.

5. Wytaczy¢é maszyne za pomocg wigcznika gtdéwnego.

UWAGA

Uszkodzenie wytgcznika gtéwnego

> Przetgcznik nawrotny nalezy przestawiac tylko wtedy, gdy wy-
tacznik gtowny jest wytgczony (w stanie wigczonym mechanizm
pola wirujgcego jest zablokowany).

6. Przetgczyc kierunek obrotu za pomoca przetgcznika nawrotnego.

Sprawdzanie przewodu tlocznego

Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne przewody ttoczne producenta
maszyny, ktére dobrane sg dla przepisowych cisnien roboczych i
maksymalnych.
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UWAGA

Zanieczyszczone ztgcza

Zanieczyszczone ztgcza sg nieszczelne i pod cisnieniem przepusz-
czajg wode. Prowadzi to w sposob nieunikniony do zatorow.

> Nalezy tgczy¢ ze sobg wytgcznie oczyszczone ztgcza przewo-

dow ttocznych ze sprawnymi uszczelnieniami.

Tylko przy oryginalnych ztgczach oraz podtgczeniach producenta
maszyny istnieje pewnosc¢, ze zachowane sg wymagane w przepi-
sach bezpieczenstwa pracy, wartosci wytrzymatosci.

[r—

Nalezy stosowac wytgcznie przewody ttoczne o odpowiedniej Sred-
nicy wewnetrzne;.

W przypadku przewodoéw ttocznych z tulejami gwintowanymi koniecz-
ne jest zabezpieczenie ztacz przez klejenie. Jesli trzeba wymienic
element ztgcza, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zabezpieczy¢ nowe zigcze odpowiednim urzgdzeniem przed ob-
racaniem.

2. Wkreci¢ ztgcze na element przewodu ttocznego do oporu.
= Zigcze to nie moze dawac sie odkrecac reka.
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Eksploatacja

W tym rozdziale znajdujg sie informacje dotyczgce eksploatacji ma-
szyny. Opisano tu czynnosci robocze konieczne przy ustawianiu, eks-
ploatacji oraz czyszczeniu.
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6.1 Warunki

Przed rozpoczeciem pracy, trzeba starannie wykona¢ czynnosci ro-
bocze zwigzane z posadawianiem maszyny i z rozruchem.

Przed napetnieniem maszyny materiatem i rozpoczeciem pompowa-
nia przez przewaod ttoczny, trzeba sprawdzié, czy:
® maszyna funkcjonuje

® przewdd ttoczny dopuszczony jest dla wykazanego cisnienia tto-
czenia

® przewdd tloczny jest prawidtowo utozony
® pokrywa jest zamknieta

Jezeli podczas tloczenia dojdzie do zaktécen funkcjonowania, naj-
pierw nalezy zajrze¢ do rozdziatu ,Zaktdcenia, przyczyny i usuwa-
nie“.Jesli usterki nie mozna usung¢, wowczas nalezy zwroci¢ sie
do serwisu producenta.

[—

6.2 Wytaczanie w sytuacji awaryjnej

Przed rozpoczeciem obstugi maszyny, nalezy dobrze zapamigtac
przebieg czynnosci niezbednych w celu wytgczenia maszyny w sytua-
cji awaryjnej. Jezeli podczas obstugi maszyny dojdzie do wypadku,
nalezy niezwtocznie wykonaé nastepujace czynnosci.

7

llustracja 42: Wytacznik STOP AWARYJNY

1 | Wylgcznik STOP AWARYJNY (wytacznik gtéwny)
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1. W sytuacji awaryjnej natychmiast wytaczy¢ maszyne za pomocg
wytgcznika STOP AWARYJNY (wytgcznik gtowny).

2. Jesli to mozliwe nalezy odtgczy¢ wtyczke sieciowg maszyny.
W razie potrzeby udzieli¢ pierwszej pomocy.
Odnotowac¢ zaktocenie i zgtosi¢ je zgodnie z wytycznymi wew-
natrzzaktadowymi.

5. Woyszukac przyczyne btedu i usuna¢ jg, wzglednie zleci¢ jej usu-
niecie.

6. Uruchomi¢ maszyne. Nalezy przy tym przestrzega¢ zalecen pod-
anych w rozdziale ,Rozruch®.

6.3  Ustawianie ilosci pompowanej

llos¢ pompowang maszyny mozna ustawi¢ przez przetozenie kot pa-
sowych (silnik napedowy) w stosunku do kot pasowych (przektadnia
pompy) w nastepujacy sposob.

llustracja 43: Ustawianie ilosci pompowanej

1 Nakretka

2 Dzwignia

3 Kofa pasowe (silnik napedowy)

4  Pas klinowy

5 Kofa pasowe (przektadnia pompy)



Putzmeister

Eksploatacja

ol @

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wciggniecia i obciecia przez przesuwajacy sie
pas klinowy

Wociagniecie i obciecie czesci ciata takich, jak palce i rece przez
przesuwajacy sie pas klinowy.

1. Wylaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed ponownym urucho-
mieniem.
2. Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;.

1. Wylaczy¢ maszyne (Zatfrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym witgczeniem.
Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgcej

Otworzy¢ pokrywe.

Odkreci¢ nakretke.

© o b~ w N

Przemiesci¢ dzwignie w kierunku strzafki.
= Pas klinowy zostaje odprezony.

7. Natozy¢ pas klinowy na inne kota pasowe, aby zmieni¢ natezenie
pompowania.

Pas klinowy musi zawsze przebiega¢ w jednej ptaszczyznie od ko-
ta pasowego do kota pasowego, tzn. moze by¢ natozony tylko na
znajdujace sie naprzeciwko siebie kota pasowe.

Duze koto pasowe (silnik napedowy) i mate koto pasowe (prze-
ktadnia pompy) = duza ilos¢ pompowana

Mate koto pasowe (silnik napedowy) i duze koto pasowe (przektad-
nia pompy) = mata ilo§¢ pompowana

8. Przemiesci¢ dzwignie w kierunku przeciwnym do strzatki.
= Pas klinowy zostaje naprezony.
9. Dokreci¢ nakretke.

10. Sprawdzi¢ naprezenie pasa klinowego (Sprawdzanie naprezenia
pasa klinowego S. 8 — 17)i w razie potrzeby ponownie ustawic
naprezenie pasa klinowego.

11. Zamkna¢ pokrywe.
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6.4

Otwieranie/zamykanie zawordw olejarek kroplo-
wych

Olejarki kroplowe smarujg pompe. Przed uruchomieniem pompy trze-
ba otworzy¢ zawory olejarek kroplowych.

IWmF

llustracja 44: Ustawianie ilosci pompowanej

1 | Zigczka

2  Olejarka kroplowa

1. Otworzy¢ pokrywe.

2. Sprawdzi¢ poziom oleju w olejarkach kroplowych i skorygowaé w
razie potrzeby (Olejarka kroplowa - uzupetnianie oleju
S. 8—45).

3. Przemiesci¢ ztgczki olejarek kroplowych do pozycji pionowe;.
= Zawory olejarek kroplowych sg otwarte.

Po zakonczeniu pracy nalezy zamkng¢ zawory olejarek kroplo-
wych, poniewaz w przeciwnym wypadku olej wyptynie.

4. Zamknac¢ pokrywe.
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6.5.1

b

Pompowanie

Mieszalnik ma pojemnos¢ uzytkowg 170 |. W przypadku normalnego
stosunku mieszania pojemnos¢ ta wystarcza do przetworzenia catego
worka spoiwa. Worek jest rzucany na grzebien rusztu mieszalnika,
rozdzierany i nastepnie jest tatwo oprézniany. Nastepnie w odpowied-
nim stosunku dodawane jest kruszywo.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze poszczegoélne sktadowe zaprawy do-
dawane sg do mieszalnika w nastepujacej kolejnosci:

e \Woda
® Spoiwo
® Piasek

Mieszalnik jest skonstruowany w taki sposob, aby zwykte zaprawy
tynkarskie byty mieszane bezproblemowo. W przypadku zaprawy
zbyt gestej lub zbyt suchym materiale nastepuje przecigzenie mie-
szalnika. Wtedy moc silnika nie wystarcza do rownoczesnego napedu
pompy do zaprawy.

Jesli w piasku znajdujg sie duze kamienie lub ciata obce, zachodzi
niebezpieczenstwo zablokowania, wygiecia lub ztamania topatek mie-
szajgcych. Aby w przypadku tego rodzaju nadmiernego obcigzenia
nie powstaty zadne szkody, pasek klinowy przektadni mieszalnika po-
winien by¢ naprezony tylko srednio. W przypadku nadmiernego ob-
cigzenia mieszalnika pasek przeslizguje sie. Mieszalnik musi wtedy
zostac natychmiast wyprzegniety i silnik napedowy wytgczony. Na-
stepnie nalezy otworzy¢ ruszt mieszalnika i usung¢ zablokowanie.

Napompowanie mieszaning zarobowg

Proces od poczatku pompowania do momentu, w ktérym z przewodu
ttocznego wyptywa ciggly strumien materiatu okreslany jest jako na-
pompowanie. Moze to by¢ na poczatku uzytkowania maszyny na pla-
cu budowy, ale réwniez po przerwach w pompowaniu.

Generalnie nalezy wpompowaé mieszanine zarobowg. Skfad mie-
szaniny zarobowej zalezy od stosowanego materiatu.

Mieszanina zarobowa powoduje wstepne smarowanie wnetrza
przewodu ttocznego oraz zapobiega powstawaniu zatorow.
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6.5.1.1 Przygotowanie mieszaniny zarobowej

Wybor mieszaniny zarobowej zalezy od pompowanego materiatu:

Wszystkie materiaty Mieszanina zarobowa PM
(nrart.: 265389003)

Beton Zaczyn cementowy

Jastrych anhydrytowy Spoiwo anhydrytowe

llos¢ wymaganej mieszaniny zarobowej zalezy od dtugosci i Srednicy
przewodu ttocznego (ilosci podane w tabeli odnoszg sie do wiader o
pojemnosci 18 1):

Srednica prze- Diugos¢ przewodu tlocznego w metrach
wodutiocznego 19 20 30 40 50 100 150 200
50 mm 1 1 1 1 1 2 2 3
65 mm 1 1 1 1 1 2 2 4
75 mm 1 1 1 1 2 2 3 4
100 mm 1 1 1 2 2 2 4 6
125 mm 1 1 1 2 2 3 5 7
150 mm 1 1 2 3 3 4 7 8

/A\ OSTRZEZENIE

Czastki pylu we wdychanym powietrzu

Uszkodzenie drég oddechowych i ptuc poprzez wdychanie czgste-
czek pytu

1. Przy wszystkich pracach, podczas ktorych czgsteczki pytu mo-
gq sie przedostawac do organizmu poprzez drogi oddechowe,
nalezy uzywaé masek przeciwpytowych.

2. Nalezy przestrzegac informacji podanych w arkuszu danych
bezpieczenstwa producenta materiatow budowlanych.
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Przygotowanie mieszaniny zarobowej PM

4.

Usung¢ opakowanie zewnetrzne mieszaniny zarobowe;j.

Wymieszac¢ proszek do przygotowania mieszaniny zarobowej (z
opakowaniem wewnetrznym, ktore rozpuszcza sie w wodzie) z
18 | wody.

Mieszac mieszanine zarobowg urzgdzeniem mieszajgcym przez
jedng minute.

Pozostawi¢ mieszanine zarobowg na co najmniej 5 minut.

Przygotowanie zaczynu cementowego

1.
2.

Wila¢ 18 | wody do wiadra.
Wsypac¢ cement do wiadra i wymieszac z woda.

Podczas mieszania nalezy dodac tyle cementu, ile potrzeba, aby
powstata ptynna mieszanina.

Przygotowanie zaczynu anhydrytowego

Wilac¢ 18 | wody do wiadra.
Wsypac¢ spoiwo anhydrytowe do wiadra i wymieszac¢ z woda.

Podczas mieszania nalezy dodac tyle spoiwa anhydrytowego, ile
potrzeba, aby powstata ptynna mieszanina.
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6.5.1.2

Napompowanie

2 Lej

3 Przewdd tloczny

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujace me-
dium transportowane

1. Zabezpieczyc strefe zagrozenia przed dostepem osob nieupo-
waznionych.

2. Nalezy nosi¢ okulary ochronne.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.

4. Przewdd ttoczny mozna odtgczy¢ dopiero po sprawdzeniu na
manometrze, ze instalacja nie znajduje sie juz pod ciSnieniem.

5. Przy otwieraniu ztgcza przewodowego nalezy zwracac twarz w
inng strone.

6. Ostroznie otworzy¢ ztgcze.

=

1. Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie uszczelnienia przy ztgczach

przewodow gietkich sg zatozone i czy przewdd ttoczny wewnatrz
wolny jest od pozostatosci materiatu.

2. Odtaczy¢ przewdd ttoczny na pierwszym miejscu fgczenia (prze-

waod ttoczny/przewdd ttoczny).
Nasagczy¢ kule ggbkowg woda.
Umieécic kule ggbkowg w przewodzie ttocznym.

Ponownie podtgczy¢ przewdd ttoczny.
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Odtaczy¢ przewdd ttoczny od manometru.
Napetni¢ przewdd ttoczny przez lej mieszaning zarobowa.

8. Podtgczy¢ przewdd ttoczny do manometru (Podfgczanie przewo-
au tfocznego S. 4 — 19).

i Kule ggbkowe i mieszanina zarobowa pompowane sg z pierwszg
mieszankg przez przewdd ttoczny.

9. Pompowa¢ kule gabkowe i mieszanine zarobowg z pierwszg mie-
szankg przez przewdd ttoczny (Mieszanie i pompowanie
S.6—11)

10. Uja¢ kule ggbkowg i mieszanine zarobowg do pojemnika o wy-
starczajgcej wielkosci i usung¢ mieszanine zgodnie z przepisami.

6.5.2 Mieszanie i pompowanie

L o Y S v nl

llustracja 45: Mieszanie i pompowanie

1 = Dzwignia (klapa mieszalnika)

Mieszalnik

Zawor powrotny

Zawor powietrza

a| bl O|DN

Zawor powietrza wylotowego
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6 Dzwignia szybkomocujaca (wibrator)

7 Lej

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujacy mate-
riat pompowany

Wypltywajacy pod cisnieniem materiat pompowany moze zrani¢ oso-

by.
1.

Nie wolno otwiera¢ ani odtgczac przewodow ttocznych, dopdki
sg one pod cisnieniem.

2. Przed otworzeniem przewodu ttocznego zawsze nalezy reduko-
wacé panujgce w nim cisnienie.

3. Przewdd ttoczny nalezy odtgczac dopiero po sprawdzeniu, ze w
systemie panuje stan bezcisnieniowy.

4. Nalezy nosic¢ okulary ochronne.

5. Nigdy nie pracowac¢ w pozycji pochylonej bezposrednio nad zta-
czem. Przy otwieraniu ztgcza nalezy zwracac twarz w inng stro-
ne.

1. Otworzy¢ zawory olejarek kroplowych (Otwieranie/zamykanie za-
worow olejarek kroplowych S. 6 — 6).

2. Zamkna¢ klape mieszalnika.

3. Zamkng¢ zawor powietrza wylotowego.

4. Otworzy¢ zawor powietrza.

5. Zamkng¢ zawor powrotny przy pompie.

6. Wigczyc silnik napedowy (Wigczanie i uruchamianie maszyny
S. 5—6).

7. Przed pierwszym mieszaniem lub po przerwach w pompowaniu
nalezy przeprowadzi¢ napompowanie (Napompowanie mieszani-
ng zarobowg S. 6 — 7).

]. Napompowanie odbywa sie zawsze bez agregatu natryskowego,

aby kula ggbkowa mogta wyjs¢ z przewodu ttocznego.

8.

6—12

Wiaczy¢ mieszalnik (Wigczanie/wytaczanie mieszalnika i mie-
szadfa S. 5— 7).
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9. Woprowadzi¢ sktadniki zaprawy w wyzej wymienionej kolejnosci
do mieszalnika.

10. Mieszac sktadniki zaprawy do momentu, az powstanie jednorod-
na mieszanina.

11. W razie potrzeby nalezy wtgczy¢ wibrator, poprzez przemie-
szczenie dzwigni szybkomocujgcej w dot.

12. Otworzy¢ klape mieszalnika.
= Zaprawa opada do leja.

Mieszalnik i mieszadto pracujg réownoczesnie.

13. Jesli praca ma odbywac sie z agregatem natryskowym nalezy go
teraz podtaczy¢ (Praca z uzyciem agregatu natryskowego
S. 6— 14).

Jesli kule ggbkowe i mieszanina zarobowa z napompowania znaj-
dujg sie jeszcze w przewodzie ttocznym, to trzeba je najpierw usu-
nac.

14. Wiaczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).
= Materiat jest ttoczony.

15. Zamkna¢ klape mieszalnika, bezposrednio po jego oproznieniu.

16. Wytaczy¢ wibrator, przemieszczajac dzwignie szybkomocujacg w
gore.

17. Ponownie wprowadzi¢ sktadniki zaprawy w wyzej wymienionej
kolejnoéci do mieszalnika.

18. Otworzy¢ klapa mieszalnika przed catkowitym oproznieniem leja.

19. Powtarzac¢ dwie ostatnie czynnosci robocze, az nie bedzie po-
trzeba wiecej materiatu.

20. Wytaczy¢ pompe (Wigczanie/wytgczanie pompy S. 5 — 8).

21. Wytgczy¢é maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—09)

22. Oczysci¢ maszyne (Czyszczenie maszyny S. 6 — 22).

6—13
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6.5.3 Praca z uzyciem agregatu natryskowego

llustracja 46: Podiaczanie agregatu natryskowego

N

Ztgcze

Zawor zdalnego sterowania

Zawor postojowy

Agregat natryskowy

Przewdd gietki powietrza

Zigcze

Zawor powietrza wylotowego

o N|o|la| Ml O|DN

Zawor powietrza

Proces mieszania i pompowania jest taki sam zaréwno przy pracy z
agregatem natryskowym jak bez niego. Réznig sie one tylko pod
wzgledem sterowania pompg. Rozpoczg¢ prace zgodnie z opisem w
rozdziale (Mieszanie i pompowanie S. 6 — 117).

1. Podiaczyé przewdd ttoczny do agregatu natryskowego (Podfg-
czanie przewodu tfocznego S. 4 — 19).

2. Podtgczy¢ przewdd gietki powietrza do ztgcza przy zaworze po-
wietrza i przy agregacie natryskowym.

3. Zamknag¢ zawor zdalnego sterowania przy agregacie natrysko-
wym.

6—14
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Niebezpieczenstwo obrazen materiatem wytryskujgcym z agregatu
natryskowego

> Podtgczy¢ zawér zdalnego sterowania do agregatu natryskowe-
go przed wigczeniem maszyny.

4. Wiaczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).

5. Otworzy¢ zawor postojowy przy agregacie natryskowym.

ﬂ Otwarcie/zamkniecie zaworu zdalnego sterowania przy agregacie
natryskowym powoduje wigczenie lub wytgczenie pompy. Przy wy-
taczeniu maszyny za pomocg zaworu zdalnego sterowania, ma-
szyna jest przez caty czas gotowa do pracy i w kazdej chwili moze
zostac¢ ponownie uruchomiona poprzez otwarcie zaworu zdalnego
sterowania.

6. Otworzy¢ zawér zdalnego sterowania przy agregacie natrysko-
wym.
= Pompa zaczyna ttoczy¢.

7. Ustawi¢ zaworem zdalnego sterowania wymagang ilos¢ powie-
trza.

6—15
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6.5.3.1 Regulacja rury dyszy powietrznej

llustracja 47: Przeglad rury dyszy powietrznej

1 | Rura dyszy powietrznej

2 | Dysza zaprawy

Odlegtos¢ rury dyszy powietrznej do dyszy zaprawy musi by¢ wigksza
niz Srednica dyszy zaprawy. Im wigksza jest ustawiona odlegtosc,
tym mniej prawdopodobny jest zator miedzy rurg dyszy powietrznej a
dyszg zaprawy. Im mniejsza jest ustawiona odlegtos¢, tym rowno-
mierniej pracuje agregat natryskowy.

6.5.3.2 Prawidtowe uzytkowanie agregatu natryskowego

llustracja 48: Prowadzi¢ agregat natryskowy spokojnymi ruchami tam i z powrotem

1. Prowadzi¢ agregat natryskowy stosujgc rownomierne szybkie ru-
chy poziome tam i z powrotem. Ruchy okrezne sg niewskazane.
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2. Przy tynkowaniu Scian kierowac strumien lekko do gory.

Przy innych pracach kierowac strumien pod katem prostym do
powierzchni wyprawiane;j.
4. Utrzymywac dysze w odlegtos¢ od 20 cm do 30 cm do Sciany.
= Strumien jest tym ostrzej ograniczony, im blizej Sciany znajdu-
je sie dysza.

5. Blisko Sciany nalezy natryskiwa¢ mniejszg iloscig powietrza.

Przerwy w pompowaniu

W miare mozliwosci nalezy unika¢ przerw w pompowaniu, poniewaz
materiat w przewodzie ttocznym moze zaczg¢ tezec lub rozdzielac sie
na poszczegolne fazy na skutek wibracji maszyny. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ czas wigzania materiatu.

UWAGA

Niebezpieczenstwo powstawania zatoréw przez ttoczenie stezatego
medium transportowanego

> W zadnym wypadku nie wolno pompowac¢ na site do przewodu
ttocznego materiatu odmieszanego lub zbrylonego poprzez roz-
poczete tezenie.

Jesli przerw nie mozna unikng¢ nalezy przestrzegac nastepujgcych
zalecen:
1. Wytaczy¢ pompe (Wigczanie/wytgczanie pompy S. 5 — 8).

2. W zZzadnym wypadku nie wolno zostawia¢ przewodu ttocznego
pod cisnieniem. W trakcie krétkich przerw w pompowaniu nalezy
odcigzac przewdd pompowy poprzez otwarcie zaworu zwrotnego.

3. W przypadku dtuzszych przerw nalezy wytgczyc¢ i oczysci¢ ma-
szyne.

4. Kazda przerwa procesu tynkowania mechanicznego moze powo-
dowac nieznaczne zmiany konsystenc;ji, ktéra jednak ulega sa-
moistnej normalizaciji.
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6.7.1

Zatory

Zatkaniu moze ulega¢ zarbwno sama pompa, jak i przewdd ttoczny.
Zator mozna rozpoznac¢ po tym, ze na kohcu przewodu nie wyptywa
zaden materiat, a ciSnienie na manometrze wzrasta.

Zatory zwiekszajg zagrozenie wypadkami. Dobrze oczyszczony i
szczelny przewdd ttoczny zapobiega powstawaniu zatorow.

Zatory powstajg na skutek nastepujgcych przyczyn:

® Niewystarczajgce smarowanie przewodu tlocznego.

e Medium transportowane trudno poddajgce sie ttoczeniu i tatwo ule-
gajgce rozmieszaniu.

® Nieszczelnosci na ztgczach przewodu ttocznego.

Usuwanie zatoréw

W celu usuniecia zatoru nalezy postepowac w nastepujgcy sposéb:

/A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia przez wyrzucenie zatoru

1. Kierowac przewdd ttoczny w taki sposob, aby zadne osoba nie
mogty zostac trafione przez wyrzucany zator.

2. Zabezpieczy¢ strefe zagrozenia przed dostepem osob nieupo-
waznionych.

3. Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce.

1. WhylaczyC maszyne (Zatrzymywanie | wytgczanie maszyny
S. 5—9)

2. Otworzy¢ zawor zwrotny.

= Instalacja jest pozbawiona cisnienia.

3. Sprawdzi¢ na manometrze, czy instalacja jest pozbawiona cisnie-
nia.
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6.8.1

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujgce me-
dium transportowane

1.

=

Zabezpieczy¢ strefe zagrozenia przed dostepem oso6b nieupo-
waznionych.

Nalezy nosi¢ okulary ochronne.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.

Przewdd ttoczny mozna odtgczy¢ dopiero po sprawdzeniu na
manometrze, ze instalacja nie znajduje sie juz pod ciSnieniem.
Przy otwieraniu ztagcza przewodowego nalezy zwracac twarz w
inng strone.

Ostroznie otworzy¢ ztacze.

Opukac przewdd ttoczny poszukujgc twardych miejsc.

Odtaczy¢ przewdd ttoczny w poblizu twardego miejsca.

Unie$¢ przewdd ttoczny i usungc¢ przyczyne zatkania poprzez wy-
trzgsanie i opukiwanie przewodu.

W przypadku zatkania trudnego do usuniecia nalezy wyptukac
przewdd ttoczny woda.

Przy ponownym uruchamianiu wla¢ mieszaninge zarobowa ze
spoiwa do przewodu ttocznego (Napompowanie mieszaning za-
robowg S. 6 — 7).

Ponownie podtgczy¢ przewod ttoczny.

Czyszczenie

Uwagi ogdine

Po zakonczeniu pracy trzeba oczysci¢ maszyne i przewdd ttoczny.
Czysta maszyna i przewdd ttoczny sg nieodzowne, aby przy nastep-
nym uzyciu méc rozpoczg¢ pompowanie bez zaktocen.

Resztki materiatu i zanieczyszczenia, ktore osadzajg sie w maszynie i
przewodzie ttocznym, mogg zaktécaé ich funkcjonowanie.
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UWAGA

Zanieczyszczenie srodowiska dodatkami czyszczgacymi lub paliwem

Zadne dodatki czyszczace ani paliwo nie mogq przedostawac sie
do kanalizacji.

> Przy czyszczeniu nalezy przestrzegac przepiséw usuwania od-
padow obowigzujacych dla danego regionu.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez wnikajacg wode

1. Przed czyszczeniem maszyny wodg lub strumieniem pary/ myj-
ka wysokocisnieniowg badz innymi srodkami czyszczacymi na-
lezy ostoni¢ lub zaklei¢ wszystkie otwory, do ktorych ze wzgle-
dow bezpieczenstwa i/lub funkcjonalnych nie mogg przedosta-
wac sie woda/para/$rodki czyszczgce. Szczegolnie zagrozone
sg silniki elektryczne, szafki sterownicze i elektryczne potgcze-
nia wtykowe.

2. Maszyne mozna czy$cic tylko z zewnatrz strumieniem pary/
wysokocisnieniowym urzadzeniem czyszczacym.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez mréz

> W razie zagrozenia mrozem oprozni¢ maszyne i przewody cat-
kowicie z resztek wody.

Woda, ktdra pryska na maszyne z wszystkich stron, nie ma dziata-
nia szkodliwego. Maszyna jest odporna na dziatanie wody, nie jest
jednak wodoszczelna.
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llustracja 49: Urzadzenia elektryczne nalezy chroni¢ przed wodg

1. Wszystkie powierzchnie lakierowane nalezy czysci¢ przez pierw-
szych szesc¢ tygodni roboczych zimng wodg pod maksymalnym
ci$nieniem 5 bar. Dopiero po uptywie tego okresu lakier ulega
catkowitemu stwardnieniu i mozna stosowa¢ myijki strumieniowe
parowe badz inne $rodki pomocnicze.

2. Nie wolno stosowa¢ zadnych zrgcych dodatkdéw czyszczacych.

Do czyszczenia w zadnym przypadku nie wolno stosowac wody
morskiej ani innej wody zawierajgcej sol.

4. Sptuka¢ maszyne czystg woda, jesli miata kontakt z wodg mor-
ska.

5. Po czyszczeniu usung¢ catkowicie wszystkie przykrycia/zakleje-
nia.
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6.8.2 Czyszczenie maszyny

Najpierw nalezy oczysci¢ maszyne, a potem przewédd ttoczny.

llustracja 50: Czyszczenie maszyny

1

Zawor zwrotny

Kolano ssace

Manometr

Mieszalnik

Kréciec czyszczacy

Ol bl O|DN

Lej
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujacy mate-

riat pompowany

Wyptywajacy pod cisnieniem materiat pompowany moze zrani¢ oso-

by.

1. Nie wolno otwiera¢ ani odtgczac przewodow ttocznych, dopoki
sg one pod cisnieniem.

2. Przed otworzeniem przewodu ttocznego zawsze nalezy reduko-
wac panujgce w nim cisnienie.

3. Przewdd ttoczny nalezy odtgczaé dopiero po sprawdzeniu, ze w
systemie panuje stan bezcisnieniowy.

4. Nalezy nosi¢ okulary ochronne.

5. Nigdy nie pracowac¢ w pozycji pochylonej bezposrednio nad zig-
czem. Przy otwieraniu ztgcza nalezy zwracac¢ twarz w inng stro-
ne.

1. Opréznié lej poprzez pompowanie.

2. Wytaczy¢é maszyne (Zatrzymywanie | wytgczanie maszyny
S. 5—9)
3. Otworzy¢ zawor zwrotny.

= Instalacja jest pozbawiona cisnienia.

4. Sprawdzi¢ na manometrze, czy instalacja jest pozbawiona cisnie-
nia.

Odtaczy¢ przewdd ttoczny.

Odtaczy¢ manometr i wyptukaé go woda.

Odtaczy¢ kolano ssace i wyptukaé je woda.

® N o o

Otworzy¢ krociec czyszczacy i wyptukac go woda.

Resztki materiatu, ktére przywarty do manometru, kolana ssgcego
i kr6¢ca czyszczacego nalezy usunaé tepym narzedziem i ponow-
nie wyptukac.

ﬂ

9. Wyptukac mieszalnik i lej duzg ilo$cig wody.
10. Oczysci¢ maszyne czystg woda.
11. Podtaczy¢ kolano ssace.

12. Zamkna¢ kréciec czyszczacy.
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6.8.3

i @

13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

Napehi¢ lej woda.
Wiaczy¢ maszyne (Wigczanie i uruchamianie maszyny S. 5 — 6).
Wiaczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).

Zamkna¢ zawér zwrotny, gdy czysta woda bedzie pompowana z
powrotem do leja.

Ttoczy¢ wode z leja poprzez pompe, az czysta woda bedzie wy-
ptywata z krocca ttocznego.
= Maszyna jest teraz wyptukana do czysta.

Wytaczy¢ pompe (Wigczanie/wyitgaczanie pompy S. 5 — 8).

Nastepnie oczysci¢ przewdd ttoczny.

Czyszczenie przewodu tlocznego

Resztki materiatu, ktére osadzity sie we wnetrzu przewodu ttocznego,
mogg spowodowac uszkodzenia, a gromadzac sie zmniejszaja prze-
kroj poprzeczny. Z tego wzgledu czyste przewody ttoczne sg nie-
odzowne, aby przy nastepnym uzyciu moc rozpoczag¢ pompowanie
bez zakiécen.

Wiozy¢ najpierw kule gabkowg do przewodu ttocznego, a nastep-
nie przystapi¢ do pompowania wody przez przewdd ttoczny. W
przeciwnym wypadku resztki piasku pozostang w przewodzie
ttocznym, ktére potem moga prowadzi¢ do powstawania zatoréw.
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o ®

llustracja 51: Czyszczenie przewodu ttocznego

1 | Kule ggbkowe

N o o bk 0w DN -

2 | Przewdd ttoczny

Nasaczy¢ kule ggbkowa woda.

Wcisng¢ dobrze namoczong kule ggbkowa w przewdd ttoczny.
Ponownie podtgczyé przewdd ttoczny do krééca ttocznego.
Napetni¢ lej do potowy woda.

Wiaczy¢ maszyne (Wigczanie i uruchamianie maszyny S. 5 — 6).
Wiaczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).

Pompowaé¢ wode przez przewdd ttoczny do momentu az kula
gabkowa wyjdzie z kohca przewodu.

Powtarza¢ proces czyszczenia, do momentu az na koncu prze-
wodu bedzie wyptywata tylko czysta woda.

Wytaczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).

. Wytaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny

S 5—9).

Czyszczenie uszczelnieh

Zanieczyszczone ztgcza sg nieszczelne i powodujg zapychanie sie
przewodu.
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llustracja 52: Czyszczenie uszczelnieh

1 | Kréciec ttoczny

2 | Uszczelka gumowa

1. Oczysci¢ wszystkie uszczelki oraz gniazda uszczelek.
2. Nasmarowac uszczelki przed ponownym zatozeniem.

W razie zagrozenia mrozem oprozni¢ maszyne i przewody catko-
wicie z resztek wody.
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6.8.5 Czyszczenie agregatu natryskowego

llustracja 53: Czyszczenie agregatu natryskowego

1 Zawodr powietrza

2  Rura dyszy powietrznej

3 | Oczyszczacz dyszowy

1. W agregacie natryskowym oczysc¢ kurek powietrza oraz rure dy-
szy powietrzne;j.

2. Oczysci¢ rure dyszy powietrznej za pomocg oczyszczacza dyszo-
wego.
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Zaktdcenia, przyczyny i usuwanie

W tym rozdziale znajduje sie zestawienie zakiocen w pracy, ich
ewentualnych przyczyn oraz mozliwosci ich usuwania. Przy lokalizo-
waniu usterek nalezy przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa.

Personel kontrolujgcy i utrzymujgcy w stanie sprawnosci musi by¢
przeszkolony w zakresie obchodzenia sie z urzgdzeniami maszyny i
znac tresc instrukcji obstugi.

W przypadku braku mozliwosci usuniecia zaktdécenia we wiasnym za-
kresie nalezy zwrdci¢ sie do wtasciwego dziatu serwisowego produ-
centa lub wyspecjalizowanego sprzedawcy, ktory jest upowazniony
przez producenta.

Nalezy stosowaé wylgcznie oryginalne czesci zamienne. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte ze stosowania nie-
oryginalnych czesci zamiennych.
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71 Pompa ttokowa ogdlnie
W dalszym ciggu opisane sg mozliwe ogolne przyczyny zaktécen i ich
usuwanie.
711 W przypadku otwarcia zaworéw powietrza przy agregacie natrysko-

wym pompa nie jest wigczana

Rura dyszy powietrznej jest za- = Oczysci¢ rure dyszy powietrznej

tkana. za pomocg narzedzia do czy-
szczenia dyszy. Oczysci¢ zawo-
ry i przewody powietrza.

Przewdd powietrza jest za bar- Skrécic¢ przewodd powietrza, a je-

dzo wydtuzony. $li nie jest to mozliwe ustawic
regulator zdalnego sterowania
na wyzszg wartosc (2 - 2,4 bar)

W przypadku powolnego otwierania zaworéw powietrznych przy
agregacie natryskowym i obnizajgcym sie cisnieniu, trzeba ponow-
nie zamkng¢ zawér bezpieczenstwa przy cisnieniu 2,8 do 3,0 bar.
Jesli cisnienie zamykania jest nizsze niz 2,8 bar, to zawor jest usz-
kodzony lub zuzyty i trzeba go wymienic.

b
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71.2 W przypadku otwarcia zaworéw powietrza przy agregacie natrysko-
wym pompa nie jest wigczana

Zawory sg nieszczelne. Kule lub = Wymieni¢ uszkodzone elemen-

gniazda zawordw sg zuzyte. Po- | ty. Jesli pompa zasysa powie-

mpa zasysa powietrze. trze nalezy otworzyé zawoér po-
wrotny i przy pracujgcej pompie
doprowadzi¢ wode do przewodu
powrotnego. Pompa musi wtedy
zassac. Jesli to sie nie powie-
dzie, ewentualnie nalezy na
krotko usunaé przewdd ssacy
oraz gtowice pompy i sprawdzic.

i W przypadku przedtuzenia przewodu powietrza powyzej 40 m trze-
LT ba ewentualnie ustawi¢ wyzej regulator zdalnego sterowania (2-
2,4 bar).
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ﬂ

Przeptyw zaprawy w agregacie natryskowym nagle ustaje, nie ma po-

wietrza natryskowego

Zator w przewodzie zaprawy i
wylgczenie pompy poprzez za-
dziatanie zabezpieczenia przed
nadcisnieniem.

Zabezpieczenie przed nadcis-
nieniem ustawione jest na zbyt
niskg wartosé.

Zatory w pompie lub w przewo-
dzie ttocznym. W przypadku za-
toru w przewodzie ttocznym ma-
szyna pracuje w dalszym ciggu i
pompa wigcza sie i wyltacza w
krotkich odstepach czasu. W
przypadku zatoru w pompie
sprzegto wigczajgce slizga sie,
silnik zostaje ewentualnie wytg-
czony z uwagi na przecigzenie
lub sprzegto piszczy i po dtuz-
szym slizganiu dymi. Natych-
miast wylgczy¢ maszyne!

Usung¢ zator (Zatory

S.6— 18).

Oczyscic¢ lub wymieni¢ kule gu-
mowa, ktéra powoduje nadcis-
nienie, wzg. ponownie ustawi¢
cisnienie w zabezpieczeniu
przed nadcisnieniem (Spraw-
dzanie i ustawianie zabezpie-
czenia przed nadcisnieniem

S. 8— 39).

Zasadniczo przy takich obja-
wach nalezy natychmiast za-
mkng¢ zawory powietrzne przy
agregacie natryskowym, a na-
stepnie otworzy¢ zawér powrot-
ny. Jesli doszto do zatrzymania
silnika napedowego lub zagrza-
nia sprzegta, trzeba usungc¢ za-
tor w pompie poprzez zdjecie
gtowicy pompy.

Po usunieciu zatoréw, ponownie uruchomi¢ pompe dopiero wtedy,
gdy sprzegto i zabezpieczenie przed nadcisnieniem, dziatajg pra-

widtowo.
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714 Przeptyw zaprawy w agregacie natryskowym nagle ustaje, powietrze
natryskowe wyplywa w dalszym ciggu

Uzupetni¢ zaprawe, otworzy¢
przy tym ewentualnie zawor po-
wrotny, jesli zassane powietrze
nie ujdzie samoczynnie. Jesli
pompa ponownie zacznie tto-
czy¢ nalezy zamknaé zawor po-
wrotny.

Lej zostat odpompowany, po-
mpa zasysa powietrze.

71.5 Pompa natryskuje nieregularnie z agregatu natryskowego lub ma
przerwy.

Kule zaworow nie sg dostoso-
wane do pompowanego mate-
riatu lub sg zuzyte, ewentualnie

przewdd ssacy jest nieszczelny.

Podwozie

Zdjac¢ gtowice pompy i spraw-
dzi¢ zawory. Zuzyte gniazda i
kule zaworowe trzeba wymienic
(Konserwacja gfowicy pompy
S. 8—46).

Sprawdzi¢ pod wzgledem nie-
szczelnosci przewdd ssacy i
ptaszcze tlokéw, przez ktore
moze by¢ zasysane powietrze.
Wymienic nieszczelne elemen-

ty.

W dalszym ciggu opisano mozliwe ogolne przyczyny btedow i ich

usuwanie, ktére dotycza podwozia.
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Zbyt stabe dziatanie hamulca

Zbyt duzy luz w uktadzie hamul-
cowym

Okfadziny hamulcowe sg wysliz-
gane, zaolejone lub uszkodzone

Przektadnia hamulcowa zakle-
szcza sie lub jest wygieta

Linki hamulcowe sg zardzewiate
lub pogiete

Oktadziny hamulcowe nie sg
wpracowane

Urzadzenie najazdowe dziata z
oporem

Szarpigce hamowanie

Zbyt duzy luz w uktadzie hamul-
cowym

Uszkodzenie amortyzatorow
urzadzenia najazdowego

Szczeki hamulcowe Backmat
zaciskajg sie w nosnikach
szczek hamulcowych

Przyczepa hamuje jednostronnie

Jednostronna praca hamulcow
kota

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

Nieco dokreci¢ dzwignie hamul-
ca recznego, przejechacé 2-3 km

Smarowanie urzgdzenia najaz-
dowego

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.
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724 Przyczepa hamuje juz przy redukcji gazu pojazdu holujgcego

Uszkodzenie amortyzatoréw
urzadzenia najazdowego

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

7.2.5 Utrudniona lub nie mozliwa jazda do tytu

Uktad hamulcowy ustawiony
zbyt ciasno

Wstepne naprezenie wciggni-
kéw linowych
Szczeki hamulcowe Backmat

zaciskajg sie w nosnikach
szczek hamulcowych

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

7.2.6 Zbyt stabe dziatanie hamulca recznego

Nieprawidtowe ustawienie ukita-
du hamulcowego.

Dzwignia hamulca recznego nie
jest wystarczajgco mocno za-

ciggnieta

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

Zaciggnac¢ dzwignie hamulca
recznego mozliwie jak najmoc-
niej
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Zaktdcenia, przyczyny i usuwanie

A

Rozgrzewanie sie hamulcéw két

Nieprawidtowe ustawienie ukta-
du hamulcowego.

Zanieczyszczenie hamulcéw kot

Zakleszczenie dzwigni zwrotnicy
urzadzenia najazdowego

Akumulator sprezynowy w pozy-
Cji zerowej jest juz wstepnie na-
prezony

Dzwignia hamulca recznego nie
byta w ogdle zwolniona lub byta
zwolniona tylko czesciowo

Zanieczyszczenie elementu
wewnetrznego

Zbyt duza kula przy pojezdzie
holujgcym

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

Ustawi¢ dzwignie hamulca recz-
nego W pozycji zerowe;j.

Pociagowy sprzeg kulowy nie zatrzaskuje sie po zatozeniu do pojaz-
du holujgcego

Oczyscic i nasmarowad.

Pomierzy¢ kule:

Ztgcze przyczepowe przy pojez-
dzie holujagcym moze mie¢ w
stanie nowosci Srednice najwy-
zej @ 50 mm i musi mie¢ $redni-
ce co najmniej @ 49,5 mm -

DIN 74058. Jesli srednica kuli
ulegnie zmniejszeniu ponizej
49,0 mm, trzeba jg wymieni¢.
Kula nie moze by¢ nieokragta.
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Utrzymanie w stanie sprawnosci

Niniejszy rozdziat zawiera informacje odno$nie prac zwigzanych z
utrzymaniem w stanie sprawnosci, ktére konieczne sg dla bezpiecz-
nej i efektywnej pracy maszyny.

Stanowczo zwracamy uwage na to, ze nalezy skrupulatnie wykony-
wac wszystkie przepisane kontrole, sprawdzenia i zapobiegawcze
prace zwigzane z utrzymaniem w ruchu. W przeciwnym razie nie
udzielamy zadnej gwarancji ani rekojmi. W razie watpliwosci nasz
Dziat Obstugi Klienta zawsze stuzy pomoca.
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8.1

ﬂ

8.2

Utrzymanie w stanie sprawnosci wigcznie z kontro-
la wykonywane przez uzytkownika

Dzieki regularnym zapobiegawczym kontrolom mozna w pore wykry¢
uszkodzenia maszyny i zastosowac¢ odpowiednie srodki. Informacje
odnosnie rodzaju i czestosci koniecznych kontroli podano w podroz-
dziale przedziaty czasu przeprowadzania czynnosci zawigzanych z
utrzymaniem w stanie sprawnosci. Zaleca sie, aby kontrole i ich wyni-
ki dokumentowa¢ w odpowiedniej formie.

Przy pracach zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci i czyn-
nosciach kontrolnych, ktore przeprowadzane sg przez uzytkownika,
personel kontrolujgcy i utrzymujgcy w stanie sprawnosci musi by¢ wy-
kwalifikowany i upowazniony. Osoby, ktorym powierzone sg te czyn-
nosci muszg otrzymac specjalne przeszkolenie fachowe.Muszg by¢
przeszkolone w zakresie obchodzenia sie z urzgdzeniami maszyny i
znac tresc instrukcji obstugi.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte ze stosowania nie-
oryginalnych czesci zamiennych.

W celu przeprowadzenia prac zwigzanych z utrzymanie w stanie
sprawnosci z odnosnikiem Serwis w tabeli, nalezy zwrdci¢ sie do
technika serwisowego producenta lub wyspecjalizowanego sprze-
dawcy upowaznionego przez producenta.

Wykonanie pierwszych prac serwisowych nalezy zlecic¢ technikowi
serwisowemu producenta, lub wyspecjalizowanemu sprzedawcy,
ktory jest upowazniony przez producenta.

Pozostate zagrozenia przy czynnos$ciach zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci
Przy czynnosciach zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci

mogag wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia personelu lub oséb
trzecich.
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8.21

8.2.2

8.2.3

Wymagania dotyczgce personelu

Czynnosci zwigzane z utrzymaniem w stanie sprawnosci mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez personel wykwalifikowany. Do persone-
lu wykwalifikowanego zaliczane sg osoby, ktére do wykonywania
czynnosci posiadajg ukonczone wyksztatcenie zawodowe, kwalifiku-
jace je do wykonywania tych czynnosci.

W przypadku braku wykwalifikowanego personelu, wykonywanie
czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci nalezy zle-
cac do Dziatu Obstugi Klienta producenta.

Wykonanie pierwszych prac serwisowych nalezy zleci¢ technikowi
serwisowemu producenta, lub wyspecjalizowanemu sprzedawcy, kté-
ry jest upowazniony przez producenta.

Osobiste wyposazenie zabezpieczajgce

Wymagania dotyczgce osobistego wyposazenia zabezpieczajacego
podano w rozdziale ,Przepisy bezpieczenstwa®“.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez nie uzywanie osobis
tego wyposazenia zabezpieczajgcego

> Przy czynnosciach zwigzanych z utrzymaniem w stanie spraw-
nosci nalezy zawsze nosic¢ osobiste wyposazenie zabezpiecza-

jace.

Pozostate zagrozenia

Przy wykonywaniu czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnos$ci wystepuje szczegodlne zagrozenie wypadkiem, poniewaz
dla okreslonych czynnosci trzeba usung¢ urzgdzenia ochronne. W
dalszym ciggu wymieniono zagrozenia pozostate, ktére mogg wyste-
powaé przy wykonywaniu czynnosci konserwacyjnych, kontrolnych i
naprawczych.
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NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez Smiertelne porazenie pradem

> Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane
wytacznie przez uprawnionych i koncesjonowanych elektrykow
(posiadajacych swiadectwo kwalifikacyjne zgodnie z przepisem
EN 60204, czes¢ 1, strona 14, punkt 2.21).

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez niezamierzone uru-
chomienie maszyny

> Przed przystgpieniem do czynnosci zwigzanych z utrzymaniem
w stanie sprawnosci nalezy wytaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢
ja przed nieoczekiwanym uruchomieniem (np. zablokowanie
urzadzen sterujacych).Jesli nie ma takiej mozliwosci, to nalezy
skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby, ktéra zapobiegnie nieza-
mierzonemu uruchomieniu maszyny.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez odtoczenie maszyny

1. Przed rozpoczeciem czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w
stanie sprawnosci nalezy zaciggng¢ hamulec.

2. Zabezpieczy¢ maszyne klinami podktadanymi pod kota przed
odtoczeniem.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia poprzez zetkniecie skéry z substan-
cjami eksploatacyjnymi

1. Nalezy unika¢ przedostania sie substancji eksploatacyjnych na
skore.

2. Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.

3. Nalezy przestrzegac ulotek z informacjami dotyczacymi bezpie-
czenstwa, ktoére dostarcza producent substancji eksploatacyj-
nych.
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8.3

Kontrola wzrokowa: Braki i
szczelnosé (wycieki)

Sprawdzenie dokrecenia
wszystkich srub mocuja-
cych.

Kontrola wzrokowa: Okab-
lowanie elektryczne

Sprawdzenie przez perso-
nel serwisowy producenta
pod wzgledem usterek

Kontrola bezpieczenstwa
pracy (UVV)

v

/A OSTRZEZENIE

[~
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Niebezpieczenstwo oparzenia o gorgce elementy maszyny

> Przed rozpoczeciem prac nalezy zaczekaé na ostygniecie po-

dzespotow.

Przedzialy czasu przeprowadzania czynnosci za-
wigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci

W ponizszych tabelach przedstawiono przedziaty czasu przeprowa-
dzania poszczegdlnych prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie

sprawnosci.
v v v
co roku
v v
co roku
v
co roku

Usung¢ braki,
przywrécié
szczelnosé (usu-
na¢ wycieki)

patrz momenty
dokrecajgce w ar-
kuszach danych
o czesciach za-
miennych

Natychmiast zle-
cac usuniecie us-
terek

Serwis

Serwis
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Maszyna ogélnie

Czynnos¢

Przewdd ttoczny: Kontrola
wzrokowa pod wzgledem
przydatnosci, zuzycia i usz-
kodzen, w razie potrzeby
wymiana

co .. godz. eksploatacji

jednora-
ZOWO po
50 h

inne przed-
zZiaty czasu

Uwagi
Odnosnik

Armatura powietrzna: Czy-
szczenie przewodow powie-
trza

Czyszczenie zabezpiecze-
nia przed nadcisnieniem

Smarowanie maszyny

Olejarki kroplowe: spraw-
dzenie poziomu napetnie-
nia, w razie potrzeby uzu-
petnienie

(Olejarka kroplo-
wa - uzupetnianie
olejuS. 8 —45)

Czyszczenie olejarek kro-
plowych i przewodow oleja-
rek

co50h

Smarowanie fozysk watu le-
ja

Pasy klinowe - sprawdzenie
naprezenia, w razie potrze-
by wyregulowanie lub wy-
miana

v

co 50 h, co
najmniej raz
na tydzien
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Sprawdzenie funkcjonowa- v (Sprawdzanie wy-
nia wytgcznika STOP AWA- facznika STOP
RYJNY AWARYJINY

S.5—117)
Sprawdzenie, czy urzgdze- Vv (Sprawdzanie
nia zabezpieczajace sg za- funkcjonowania
montowane i sprawne urzgdzern zabez-

pieczajacych

S.5—10)
Sprawdzenie, czy mecha- v (Sprawdzanie
nizm blokujgcy krate mie- mechanizmu blo-
szadta jest sprawny kujgcego krate

mieszadfa

S. 5—14)
Sprawdzenie, czy mecha- v (Sprawdzanie
nizm blokujgcy ruszt mie- mechanizmu blo-
szalnika jest sprawny kujgcego ruszt

mieszalnika

S 5—12)
Oczyszczenie i ewentualnie v (Sprawdzanie i
ustawianie zabezpieczenia dwa razy ustawianie za-
przed nadcisnieniem dziennie bezpieczenia

przed nadcisnie-

niem S. 8 — 39)
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Czynnos¢ Co .. godz. eksploatacji Uwagi

jednora- inne przed- Odnos$nik
ZOWO po Zialy czasu
50 h

Sprawdzi¢, czy tabliczki os- v W przypadku

trzegawcze i informacyjne
sg w komplecie i czytelne

uszkodzen lub
nieczytelnosci,
tabliczki nalezy

wymienic.
Sprawdzanie zuzycia kraty v (Krata ochronna —
ochronnej i rusztu mieszal- sprawdzanie zu-
nika zycia S. 8 — 50)
W przypadku

uszkodzenia lub
zuzycia nalezy
wymienic

Sprezarka

Czynnos$¢ co .. godz. eksploatacji Uwagi

jednora- inne przed- Odnos$nik
ZOWO po Zialy czasu
50 h

Sprawdzenie sprezarki pod v
wzgledem nieszczelnosci -
kontrola wzrokowa

Sprawdzenie poziomu oleju v
sprezarkowego, w razie po-
trzeby uzupetnienie

Sprawdzenie filtra powie- v (Sprezarka - czy-

trza, w razie potrzeby oczy- szczenie [ wymia-

szczenie na filfra powietrza
S. 8—33)
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Sprezarka
Czynno$é co .. godz. eksploatacji Uwagi
jednora- inne przed- Odnosnik
ZOWO po ziaty czasu
50 h
Wymiana oleju sprezarko- v v (Sprezarka — wy-
wego 500 h, co naj- /M/ana oleju
mniej raz na S.8—30)
rok
Wymiana filtra powietrza v (Sprezarka - czy-
co roku szczenie | wymia-
na filtra powietrza
S. 8§—33)
Sprawdzanie pasa klinowe- v v W przypadku
go uszkodzenia wy-
mieni¢ (Wymiana
pasa klinowego
sprezarki
S. 8—24).
Sprawdzenie funkcjonowa- v Serwis
nia zaworu bezpieczenstwa 3000 h, co
najmniej raz
na rok

8—10
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Pompa

Czynnos¢

co .. godz. eksploatacji

jednora-
ZOWO po
50 h

inne przed-
zZiaty czasu

Uwagi
Odnosnik

Sprawdzanie zuzycia kul i v (Sprawdzanie za-
gniazd zaworow w gtowicy Co tydzien worow w gtowicy
pompy pompy

S. 8§—48)
Czyszczenie gtowicy pompy v v (Konserwacja
(w tym celu wymontowaé Co tydzien gfowicy pompy
gtowice pompy) S. 8—46)
Sprawdzenie czesci pod
wzgledem zuzycia i czy-
szczenie zaworu powrotne-
go
Wymiana oleju przektadnio- v v (Przektadnia po-
wego w przektadni pompy co 500 h mpy — wymiana

oleju S. 8 — 38)

Mieszalnik

Czynnos¢

Oprodznianie i czyszczenie
mieszalnika

Co .. godz. eksploatacji

jednora-
ZOWO po
50 h

inne przed-
Ziaty czasu

Uwagi
Odnosnik

Smarowanie tozyska watu
mieszalnika

8—11
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Mieszalnik
Czynnos¢ Co .. godz. eksploatacji Uwagi
jednora- inne przed- Odnos$nik
ZOWO po Zialy czasu
50 h
Sprawdzenie szczelnosci v v
klapy mieszalnika w razie Co tydzien
potrzeby wymiana ptyty gu-
mowej
Wymiana oleju przektadnio- v v (Przekiadnia mie-
wego mieszalnika szalnika — wymia-
na oleju
S. 8—35)

Podwozie

Czynnos¢

Sprawdzenie cisnienia w oponach, w razie

najpo-
Zniej po

500 km

co 5.000 Odnosnik
km /co

najmniej

raz w ro-

ku

przed patrz Dane technicz-

potrzeby korekta kazda ne

jazda  roéwniez po wymianie
Dokrecenie nakretek/$rub mocujgcych kota v jed-  kota
podanym momentem dokrecajgcym nora-

ZOWO

po 50

km
Sprawdzenie hamulcow v po pierwszej jezdzie
Sprawdzenie luzu w tozyskach kot v z obcigzeniem
Dokrecenie potaczen srubowych v
Hamulce - sprawdzenie okfadzin hamulco- v
wych
Hamulce - sprawdzenie mechanizmu hamul- v

cowego

8 —12
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Hamulce - smarowanie powierzchni slizgo-
wych

Hamulce - sprawdzenie bebnéw hamulco-
wych

Hamulce - sprawdzenie i smarowanie linek i
drgzkow hamulcowych.

Hamulce - smarowanie urzadzenia najazdo-
wego i ustawianie hamulcéw

tozyska kot - sprawdzenie pierscieni uszczel-
niajgcych dociskanych sprezyna/uszczelnie-
nia, oston przeciwpytowych

tozyska koét - sprawdzenie, smarowanie
Osie - sprawdzenie mocowania i smarowanie

Osie - sprawdzenie amortyzatoréw pod
wzgledem szczelnosci i mocowania

Opony/kota - sprawdzenie ciSnienia w opo-
nach i bieznika

Opony/kota - sprawdzenie starzenia i uszko-
dzen

Rama - dokrecenie potgczen srubowych

Rama - sprawdzenie pod wzgledem pekniec i
uszkodzen

Zigcze przyczepowe - sprawdzenie funkcjo-
nowania i luzu

Koto wsporcze - sprawdzenie mocowania i
funkcjonowania

'

g

8 —13
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Koto wsporcze - smarowanie trzpienia v

Instalacja elektryczna - sprawdzenie wtyczek, v
przewodéw, lamp pod wzgledem uszkodzen i

funkcjonowania

8—14

8.4

8.4.1

i @

Czynnosci zwigzane z utrzymaniem w stanie
Sprawnosci

W zatgczeniu podano wszystkie czynno$ci zwigzane z utrzymaniem
w stanie sprawnosci dla tej maszyny.

Smarowanie maszyny

W podrozdziale tym wskazano potozenie gniazd smarowych do sma-
rowania za pomocg praski smarowej. Dane dotyczace przedziatu cza-
su smarowania mozna znalez¢ w podrozdziale ,Przedziaty czasu
przeprowadzania czynnosci zawigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnosci‘.

Nalezy stosowaé wytgcznie srodki smarowe, ktére podane sg w
zalecanych srodkach smarowych (patrz rozdziat ,Zatgcznik®).

Podany przedziat czasu smarowania dotyczy normalnej eksploata-
cji. W ekstremalnych warunkach pracy moze by¢ wymagane czest-
Sze smarowanie.

Wymagane sg nastepujgce narzedzia specjalne:

® Praska smarowa
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llustracja 54: Punkty smarowania

1 tozysko watu mieszalnika z przodu

tozysko watu mieszata z przodu

tozysko watu mieszalnika z tytu

tozysko watu mieszata z tytu

Zawor powrotny

tozysko kota wsporczego

N|o|la| M~ WO|DN

tozysko prowadzgce urzadzenia pociggowego

Wszystkie gniazda smarowe wyposazone sg w czerwony kotpak
ochronny, ktéry po smarowaniu trzeba ponownie zatozyc.

1. Wylaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—9)
Zdjac¢ kotpaki ochronne z gniazd smarowych.

Oczysci¢ starannie gniazda smarowe, zanim zatozy sie praske
smarowg. W ten sposob zapobiega sie przedostawaniu sie zanie-
czyszczen do uktadu smarowniczego.

8 —15
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8.4.2
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Uruchomic praske smarowgq przed zatozeniem na gniazdo smaro-
we, az przy ztgczce wyptynie smar. W ten sposéb zapobiega sie
przedostawaniu sie pecherzykéw powietrza do uktadu smarowni-
czego.

4. Smarowaé maszyne prasg smarowg we wszystkich gniazdach

smarowych, az w miejscach tozyskowania bedzie wyraznie wi-
doczne wyptywanie smaru.

5. Usunaé¢ nadmiar smaru przy gniazdach smarowym.

6. Natozy¢ kotpaki ochronne na gniazda smarowe.

Sprawdzanie, naprezanie i wymiana paséw klinowych

W rozdziale tym opisano sprawdzanie, naprezanie i wymiane pasow
klinowych.

Przy wykonywaniu czynnosci konserwacyjnych, kontrolnych i zwig-
zanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci wystepujg szczegélne
zagrozenia wypadkiem. Z tego wzgledu nalezy przestrzegac zwta-
szcza zalecen zawartych w rozdziale ,Przepisy bezpieczen-

stwa“ oraz opisu ,Pozostate zagrozenia przy czynnosciach zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci“ na poczatku tego roz-
dziatu.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wciagniecia, zmiazdzenia i obcigcia przy uru-
chamianiu napedu, urzadzenia pompowego i mieszajgcego

1. Odtagczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;j.

2. Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym wigczeniem.
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8.4.2.1 Sprawdzanie naprezenia pasa klinowego

llustracja 55: Sprawdzanie naprezenia pasa klinowego

_ Pierwszy mon- 10 mm

Przekfadnia po- taz

mpy o

Naprezanie 12 mm
Pierwszy mon- 10 mm

Sprezarka taz
Naprezanie 11 mm

50 N

Pierwszy mon- 14 mm

Mieszalnik taz
Naprezanie 15 mm
Pierwszy mon- 14 mm

Mieszadto taz
Naprezanie 17 mm

> Sprawdzi¢ naprezenie pasa klinowego poprzez nacisniecie kciu-
kiem. Naprezenie pasa klinowego musi zosta¢ zwiekszone, jesli
mozna go wcisng¢ o wiecej niz wartos¢ podana w tabeli.

8 —17
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8.4.2.2

Naprezanie pasa klinowego przektadni pompy

llustracja 56: Naprezanie pasa klinowego

1  Dzwignia

2 | Pas klinowy

3  Nakretka

/N
Niebezpieczenstwo wciggniecia i obcigcia przez przesuwajacy sie
pas klinowy

Wociggniecie i obciecie czesci ciata takich, jak palce i rece przez
przesuwajacy sie pas klinowy.

1. Wytgczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed ponownym urucho-
mieniem.
2. Odtaczy¢é maszyne od sieci zasilajgce;j.

1. Wylaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—9).

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym witgczeniem.
Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;.

Otworzy¢ pokrywe.

Odkreci¢ nakretke.

2 e

Przemiesci¢ dzwignie w kierunku strzafki.
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= Pas klinowy zostaje naprezony.
Dokreci¢ nakretke.

Sprawdzi¢ naprezenie pasa klinowego (Sprawdzanie naprezenia
pasa klinowego S. 8 — 17)i w razie potrzeby ponownie ustawic
naprezenie pasa klinowego.

9. Zamkna¢ pokrywe.

8.4.23 Naprezanie pasa klinowego sprezarki

llustracja 57: NapreZanie pasa klinowego

1 | Pas klinowy

2 | Sprezarka

3 Sruba

/ﬁ\
Niebezpieczenstwo wciggnigcia i obcigcia przez przesuwajacy sie
pas klinowy

Wciaggniecie i obciecie czesci ciata takich, jak palce i rece przez

przesuwajgcy sie pas klinowy.

1. Wylaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed ponownym urucho-
mieniem.

2. Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;j.
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8.4.24

2 e

~

Wytaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym wigczeniem.
Odtgczy¢ maszyne od sieci zasilajgcej.

Otworzy¢ pokrywe.

Odkre¢ $ruby (4 szt.).

Przesung¢ sprezarke w kierunku strzafki.

= Pas klinowy zostaje naprezony.

Dokreci¢ sruby.

Sprawdzi¢ naprezenie pasa klinowego (Sprawdzanie naprezenia
pasa klinowego S. 8 — 17)i w razie potrzeby ponownie ustawi¢
naprezenie pasa klinowego.

Zamkng¢ pokrywe.

Naprezanie pasa klinowego mieszadta

llustracja 58: NapreZanie pasa klinowego

—_

Nakretka

Sruby

Uchwyt

Sruba

| |l WOW[IDN

Pokrywa
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/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo wciggniecia i obciecia przez przesuwajacy sie
pas klinowy

Wociagniecie i obciecie czesci ciata takich, jak palce i rece przez
przesuwajacy sie pas klinowy.

1. Wylaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed ponownym urucho-
mieniem.
2. Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;.

1. Wylaczy¢ maszyne (Zatfrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym witgczeniem.
Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgcej

Otworzy¢ pokrywe.

o &~ N

Wykrecic sruby (4) (4 szt.) i zdjgC pokrywe (5).

Mieszalnik przymocowany jest do dwoch uchwytow, ktore umie-
szczone sg po przekatnej, z przodu i z tytu przy mieszalniku. Aby
przestawi¢ wysokos¢, na ktorej znajduje sie mieszalnik, trzeba
zdemontowac go przy obu uchwytach a nastepnie unies¢ lub obni-
zy¢ za pomocg nakretek (7).

ﬂ

6. Odkreci¢ sruby (2) przy obu uchwytach.
7. Naprezy¢ pas klinowy przez obrét nakretek (7).

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby unosic¢ lub obniza¢ mieszalnik
réownomiernie z przodu i z tytu.

ol @

Dokreci¢ sruby (2).

Sprawdzi¢ naprezenie pasa klinowego (Sprawazanie napreZenia
pasa klinowego S. 8 — 17)i w razie potrzeby ponownie ustawic
naprezenie pasa klinowego.

10. Zamontowac pokrywe (5).
11. Zamkna¢ pokrywe.

8 —21



Utrzymanie w stanie sprawnosci “

Putzmeister

8.4.25 Naprezanie pasa klinowego mieszalnika

W Pasa klinowego mieszalnika nie mozna naprezaé. Ustali¢ podczas
badania naprezenie pasa klinowego mieszalnika. Jesli pas klinowy
jest zbyt luzny, to trzeba go wymieni¢ (Wymiana pasa klinowego
mieszalnika S. 8 — 27).

8.4.2.6 Wymiana pasa klinowego przektadni pompy

‘v

llustracja 59: Wymiana pasa klinowego

N

Pas klinowy (przektadnia pompy)

Nakretka

Pas klinowy (sprezarka)

Pas klinowy (mieszalnik)

Sruby

Pret wibracyjny

N|o|la| b~ WO|DN

Dzwignia (pompa WL/WYL)
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wciggniecia i obciecia przez przesuwajacy sie
pas klinowy

Wociagniecie i obciecie czesci ciata takich, jak palce i rece przez
przesuwajacy sie pas klinowy.

1.

Wylaczy¢é maszyne i zabezpieczy¢ przed ponownym urucho-
mieniem.

2. Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;.

© o b~ w N

Wylaczy¢é maszyne (Zatrzymywanie i wytaczanie maszyny
S. 5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym witgczeniem.
Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajace;.

Otworzy¢ pokrywe.

Wyprzegna¢ pompe za pomocg dzwigni (Pompa WL/WYL).

Wymontowac pas klinowy (sprezarka) (Wymiana pasa klinowego
sprezarki S. 8 — 24).

Wymontowac pas klinowy (mieszalnik) (Wymiana pasa klinowego
mieszalnika S. 8 — 27).

Wykreci¢ sruby (2 szt.) preta wibracyjnego.

Odprezy¢ pas klinowy (przektadnia pompy) (NaprezZanie pasa kii-
nowego przektadni pompy S. 8 — 18).

Pret wibracyjny mozna ostroznie wcisng¢ w bok tak, aby mozna
byto wyjac pas klinowy.

10. Zdjac¢ pas klinowy z kot pasowych i wyjac¢ z komory silnikowe;.

11. Zamontowac¢ nowy pas klinowy w odwrotnej kolejnosci.
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8.4.2.7 Wymiana pasa klinowego sprezarki

llustracja 60: Wymiana pasa klinowego

1 Pas klinowy

2 Sprezarka
3 | Sruba

N\
Niebezpieczenstwo wciggniecia i obcigcia przez przesuwajacy sie
pas klinowy

Wociggniecie i obciecie czesci ciata takich, jak palce i rece przez
przesuwajacy sie pas klinowy.

1. Wytgczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed ponownym urucho-
mieniem.
2. Odtaczy¢é maszyne od sieci zasilajgce;j.

1. Wylaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—9).

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym witgczeniem.
Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;.

Otworzy¢ pokrywe.

Odkreé $ruby (3) (4 szt.).

Przesung¢ sprezarke w kierunku strzatki.

2 e
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= Pas klinowy zostaje odprezony.
Zdja¢ pas klinowy z kota pasowego rowkowego.
Natozy¢ nowy pas klinowy na kota pasowe rowkowe.

Naprezyc¢ pas klinowy przesuwajgc sprezarke przeciwnie do
strzatki (Naprezanie pasa klinowego sprezarki S. 8 — 19).

10. Dokreci¢ sruby (3) (4 szt.).

11. Sprawdzi¢ naprezenie pasa klinowego (Sprawdzanie naprezenia
pasa klinowego S. 8 — 17)i w razie potrzeby ponownie ustawic
naprezenie pasa klinowego.

12. Zamkna¢ pokrywe.

Wymiana pasa klinowego mieszadta

llustracja 61: Naprezanie pasa klinowego

1 Nakretka
2 Sruby

3 Uchwyt
4  Sruba

5  Pokrywa
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/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo wciggniecia i obciecia przez przesuwajacy sie
pas klinowy

Wociaggniecie i obciecie czesci ciata takich, jak palce i rece przez
przesuwajgcy sie pas klinowy.

1. Wytagczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed ponownym urucho-
mieniem.
2. Odfaczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;.

1. Wylaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym wigczeniem.
Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajace;.

Otworzy¢ pokrywe.

o M 0D

Wykrecic sruby (4) (4 szt.) i zdjgC pokrywe (5).

Mieszalnik przymocowany jest do dwoch uchwytow, ktére umie-
szczone sg po przekatnej, z przodu i z tytu przy mieszalniku. Aby
przestawi¢ wysokos¢, na ktorej znajduje sie mieszalnik, trzeba
zdemontowac¢ go przy obu uchwytach a nastepnie unies¢ lub obni-
zy¢ za pomocag nakretek (7).

[—s

Odkrecic sruby (2) przy obu uchwytach.

Odprezac pas klinowy przez obracanie nakretki (7) przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara, az bedzie mozna zdjg¢ pasy klinowe.

Zdjac pasy klinowe z két pasowych rowkowych.
Natozy¢ nowe pasy klinowe na kota pasowe rowkowe.

10. Naprezy¢ pas klinowy przez obrét nakretek (7) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Wartosci nastawcze pasa klinowego (Sprawdzanie napreZenia pa-
sa klinowego S. 8 — 17).

[—s
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]. Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby unosi¢ lub obniza¢ mieszalnik
réwnomiernie z przodu i z tytu.

11. Dokreci¢ sruby (2).

12. Sprawdzi¢ naprezenie pasa klinowego (Sprawdzanie naprezenia
pasa klinowego S. 8 — 17)i w razie potrzeby ponownie ustawic
naprezenie pasa klinowego.

13. Zamontowac pokrywe (5).
14. Zamkna¢ pokrywe.

8.4.2.9 Wymiana pasa klinowego mieszalnika

llustracja 62: Wymiana pasa klinowego

1 | Dzwignia (mieszalnik i mieszadto WE./WYL..)

Pokrywa

Sruba

Pas klinowy (mieszalnik)

a|l b WO|DN

Pas klinowy (sprezarka)
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8.4.3

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wciggniecia i obciecia przez przesuwajacy sie
pas klinowy

Wociaggniecie i obciecie czesci ciata takich, jak palce i rece przez
przesuwajacy sie pas klinowy.

1.

Wylaczy¢é maszyne i zabezpieczy¢ przed ponownym urucho-
mieniem.

2. Odfaczy¢ maszyne od sieci zasilajgce;.

o M 0D

o

Wylaczy¢é maszyne (Zatrzymywanie i wytaczanie maszyny
S. 5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym wigczeniem.
Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajace;.
Otworzy¢ pokrywe.

Wymontowac pas klinowy sprezarki (Wymiana pasa klinowego
sprezarki S. 8 — 24).

Wykreci¢ sruby (3) (2 szt.) i zdja¢ pokrywe (2).

Odprezy¢ pas klinowy (4), przemieszczajgc dzwignie (7) do jarz-
ma.

Zdjac¢ pas klinowy z kota pasowego rowkowego.

Zamontowaé nowy pas klinowy w odwrotnej kolejnosci.

Sprezarka — sprawdzanie poziomu oleju

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia oparzen przez wytryskujacy olej
sprezarkowy

1.

Otworzy¢ krociec nalewowy oleju dopiero wtedy, gdy cisnienie
jest catkowicie zredukowane.

2. Poziom oleju sprezarkowego nalezy korygowac wytgcznie w

stanie zimnym.
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UWAGA

Szkody techniczne spowodowane nieprawidtowym pomiarem pozio-
mu oleju sprezarkowego

> Sprawdzi¢ poziom oleju sprezarkowego przy prawidtowo pozio-
mo ustawionej i podpartej maszynie.

UWAGA

Szkody techniczne spowodowane zanieczyszczeniami w instalac;ji
olejowej sprezarki

Mate czastki zanieczyszczeh mogg spowodowaé nieprawidtowe
funkcjonowanie sprezarki.

1. Nalezy unika¢ przedostania sie brudu lub innych zanieczy-
szczen do instalacji olejowej sprezarki.

2. Krociec nalewowy nie powinien by¢ pozostawiany otwarty dtu-
zej niz jest to konieczne.

W celu sprawdzenia poziomu oleju sprezarkowego muszg by¢ spet-
nione nastepujgce warunki:

® Maszyna jest wytgczona.

® Maszyna ustawiona jest poziomo.

® Sprezarka jest pozbawiona cisnienia i zimna.
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llustracja 63: Sprawdzanie poziomu oleju sprezarkowego

1 | Korek

2  Waziernik

1. Otworzy¢ pokrywe.
2. Sprawdzi¢ poziom oleju sprezarkowego na wzierniku poziomu
oleju sprezarki.
= Poziom oleju sprezarkowego jest prawidtowy, gdy olej spre-
zarkowy siega do srodka wziernika.

3. W razie potrzeby uzupetni¢ olej sprezarkowy przez otwoér nalewo-
wy oleju, usungé w tym celu korek.

8.4.4 Sprezarka — wymiana oleju

N\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia - elementy agregatu, olej i Sruba za-
mykajaca moga by¢ rozgrzane do temperatury powyzej 80 °C!

1. Nalezy zaczeka¢ na ostygniecie agregatu.
2. Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujacy olej
sprezarkowy

1. Wymiane oleju sprezarkowego / filtra oleju nalezy przeprowa-
dza¢ wytgcznie przy zatrzymanym silniku napedowym i sprezar-
ce w stanie bezcisnieniowym.

2. Otworzy¢ kréciec nalewowy dopiero wtedy, gdy cisnienie jest
catkowicie zredukowane.

UWAGA

Szkody techniczne spowodowane zanieczyszczeniami w instalacji
olejowej sprezarki

Mate czastki zanieczyszczen mogg spowodowac nieprawidtowe
funkcjonowanie sprezarki.

1. Nalezy unika¢ przedostania sie brudu lub innych zanieczy-
szczen do instalacji olejowej sprezarki.

2. Kréciec nalewowy nie powinien by¢ pozostawiany otwarty dtu-
zej niz jest to konieczne.

UWAGA

Zanieczyszczenie srodowiska

Substancje smarowe i eksploatacyjne zanieczyszczajg srodowisko.

1. Nalezy starannie gromadzi¢ wszystkie substancje eksploatacyj-
ne i robocze (np. zuzyty olej - rowniez taki, ktory podlega roz-
ktadowi biologicznemu), filtry i substancje pomocnicze.

2. Substancje te nalezy usuwac osobno od innych odpaddw.

3. W celu utrzymania kosztéw usuwania na mozliwie niskim pozio-
mie, zuzyte oleje trzeba przechowywac podzielone na rézne ka-
tegorie.

4. Trzeba przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw panstwowych i
regionalnych.

5. Nalezy wspoétpracowaé wytgcznie z przedsiebiorstwami usuwa-
nia odpadoéw, ktére zostaty zatwierdzone przez witasciwe wia-
dze.

1. Ustawi¢ maszyne poziomo.
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2. Wytaczy¢é maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym wigczeniem.

4. Otworzy¢ pokrywe.

llustracja 64: Wymiana oleju sprezarkowego

1 | Korek

2  Waziernik

3 | Sruba spustowa oleju

5. Podstawi¢ pojemnik do ujmowania oleju o dostatecznej pojem-
nosci.
Wykreci¢ srube spustowa oleju.

Wyciggna¢ korek z kro¢ca nalewowego oleju, aby przyspieszy¢
odprowadzanie.

8. Wkreci¢ srube spustowg oleju, gdy olej sprezarkowy juz nie wy-
ptywa.

]. Wymagang ilos¢ oleju i rodzaj oleju podano w nastepujgcych roz-
dziatach instrukcji eksploatac;ji:

® |los¢ oleju (Dane techniczne S. 3 — 6)
® Rodzaj oleju (Zalecane srodki smarowe S. 10 — 3)

9. WiIlac nowy olej sprezarkowy przez kréciec nalewowy oleju.
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10. Wiozy¢ korek do kro¢ca nalewowego oleju.

11. Sprawdzi¢ poziom oleju sprezarkowego na wzierniku.
= Poziom oleju musi znajdowac sie w srodku wziernika.

12. W razie potrzeby nalezy skorygowac¢ poziom oleju.

13. Usungc¢ zebrany stary olej zgodnie z przepisami.

Sprezarka - czyszczenie i wymiana filtra powietrza

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo oparzenia o gorgce elementy maszyny

> Przed rozpoczeciem prac nalezy zaczekaé na ostygniecie po-
dzespotdéw.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez lecace czgstki pytu

> Nalezy pracowac uzywajgc ochrony drég oddechowych i w oku-
larach ochronnych.

Do czyszczenia w zadnym wypadku nie wolno uzywac oleju, ben-
zyny lub innych palnych cieczy wzglednie rozpuszczalnikdw.
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llustracja 65: Wymiana filtra powietrza

1 Obudowa filtra

2 | Pokrywa filtra

1. Wytaczy¢é maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S.5—09)

2. Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym wigczeniem.
Otworzy¢ pokrywe.

4. Obracac¢ pokrywe filtra przeciwnie do ruchu wskazowek zegara i
zdjac ja.

5. Ostroznie wycigagna¢ element filtracyjny z obudowy filtra.
Oczysci¢ obudowe i pokrywe filtra od wewnagtrz za pomoca czys-
tej Scierki.

7. Oczysci¢ powierzchnie uszczelniajgce.

8. Sprawdzi¢ element filtracyjny. Je$li jest on uszkodzony lub bar-
dzo zanieczyszczony, trzeba go wymienic.

9. Czyscic¢ element filtracyjny sprezonym powietrzem o cisnieniu
maksymalnie 5 bar od wewnatrz na zewnatrz. Nalezy przy tym
utrzymywac wystarczajgcq odlegtosé miedzy dyszg przewodu
gietkiego a elementem filtracyjnym.

10. Wihozy¢ oczyszczony wzglednie nowy element filtracyjny do obu-
dowy filtra.

11. Natozy¢ pokrywe filtra na obudowe filtra i obracac pokrywe filtra
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
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12. Zamkna¢ pokrywe.

Przekfadnia mieszalnika — wymiana oleju

Wymagang ilos¢ oleju i rodzaj oleju podano w nastepujgcych roz-
dziatach instrukcji eksploataciji:

® |loS¢ oleju (Dane techniczne S. 3 — 6)

® Rodzaj oleju (Zalecane srodki smarowe S. 10 — 3)

UWAGA

Zanieczyszczenie Srodowiska

Substancje smarowe i eksploatacyjne zanieczyszczajg srodowisko.

1.

Nalezy starannie gromadzi¢ wszystkie substancje eksploatacyj-
ne i robocze (np. zuzyty olej - rowniez taki, ktéry podlega roz-
ktadowi biologicznemu), filtry i substancje pomocnicze.
Substancje te nalezy usuwac osobno od innych odpaddw.

W celu utrzymania kosztow usuwania na mozliwie niskim pozio-
mie, zuzyte oleje trzeba przechowywacé podzielone na rézne ka-
tegorie.

Trzeba przestrzegac¢ obowigzujacych przepiséw panstwowych i
regionalnych.

Nalezy wspoétpracowac wytgcznie z przedsiebiorstwami usuwa-
nia odpadow, ktore zostaty zatwierdzone przez wtasciwe wia-
dze.

Ustawi¢ maszyne poziomo.

Wylaczy¢é maszyne (Zatrzymywanie i wytaczanie maszyny
S.5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym witgczeniem.

Otworzy¢ pokrywe.
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llustracja 66: Wymiana oleju przektadniowego mieszalnika

1 Sruba odpowietrzajaca

2 | Sruba spustowa oleju

5. Podstawi¢ pojemnik do ujmowania oleju o dostatecznej pojem-
nosci.
Wykrecic srube spustowg oleju.

Wykreci¢ srube odpowietrzajgcg, w celu przyspieszenia odptywu
oleju.
Wymienic¢ pierscien uszczelniajgcy sruby spustowej oleju.
Wkreci¢ srube spustowg oleju, gdy olej przektadniowy juz nie wy-
plywa.

10. WIlaé nowy olej przektadniowy przez otwor sruby odpowietrzaja-
cej.

11. Wkreci¢ srube odpowietrzajaca.

12. Usungc¢ zebrany stary olej zgodnie z przepisami.

84.7 Przektadnia pompy - sprawdzanie i korygowanie poziomu oleju

o q q q . .
]. Wymagany rodzaj oleju podano w nastepujgcym rozdziale instruk-
Cji eksploataciji: (Zalecane srodki smarowe S. 10 — 3)
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1. Ustawi¢ maszyne poziomo.

2. WhytaczyC€ maszyne (Zatrzymywanie | wytgczanie maszyny

S. 5—9)
Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym wigczeniem.

Otworzy¢ pokrywe.

llustracja 67: Przektadnia pompy

1 | Sruba odpowietrzajaca

2 | Sruba zamykajaca

Sprawdzanie poziomu oleju przektadniowego:
5. Przygotowac chtonng Scierke.
6. Wykreci¢ srube zamykajaca.
= Jedli olej przektadniowy wyptywa z otworu, to poziom oleju
przektadniowego jest prawidtowy.

= Jedli olej przektadniowy nie wyptywa z otworu, trzeba uzupet-
ni¢ olej przektadniowy.

Uzupetnianie oleju przektadniowego:
7. Wykreci¢ srube odpowietrzajaca.

8. Wilewac nowy olej przektadniowy przez otwor sruby odpowietrza-
jacej do momentu, az olej przektadniowy wyptynie z otworu Sruby
zamykajace;j.

9. Wkreci¢ srube zamykajaca.

10. Starannie usungc¢ olej przekfadniowy, ktéry wyptynat za pomocg
przygotowanej Scierki.
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11. Wkreci¢ srube odpowietrzajaca.
8.4.8 Przektadnia pompy — wymiana oleju
i Wymagang ilos¢ oleju i rodzaj oleju podano w nastepujgcych
L= miejscach instrukcji eksploataciji:

® |loS¢ oleju (Dane techniczne S. 3 — 6)
® Rodzaj oleju (Zalecane srodki smarowe S. 10 — 3)

UWAGA

Zanieczyszczenie srodowiska
Substancje smarowe i eksploatacyjne zanieczyszczajg sSrodowisko.

1. Nalezy starannie gromadzi¢ wszystkie substancje eksploatacyj-
ne i robocze (np. zuzyty olej - réwniez taki, ktéry podlega roz-
ktadowi biologicznemu), filtry i substancje pomocnicze.

2. Substancje te nalezy usuwac osobno od innych odpaddw.

3. W celu utrzymania kosztow usuwania na mozliwie niskim pozio-
mie, zuzyte oleje trzeba przechowywaé podzielone na rézne ka-
tegorie.

4. Trzeba przestrzegac¢ obowigzujgcych przepisow panstwowych i
regionalnych.

5. Nalezy wspotpracowacé wytacznie z przedsiebiorstwami usuwa-
nia odpadow, ktore zostaty zatwierdzone przez wtasciwe wia-
dze.

1. Ustawi¢ maszyne poziomo.

2. Whylaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S.5—9)

Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym witgczeniem.

Otworzy¢ pokrywe.
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llustracja 68: Wymiana oleju przektadniowego pompy

1 Sruba odpowietrzajaca

2 | Sruba spustowa oleju (niewidoczna)

5. Podstawi¢ pojemnik do ujmowania oleju o dostatecznej pojem-
Nosci.

6. Wykrecic srube spustowg oleju (Sruba znajdujgca sie w najnizej
potoznym miejscu dolnej czesci obudowy).

7. Wykreci¢ srube odpowietrzajgcg, w celu przyspieszenia odptywu
oleju.
Wymienic¢ pierscien uszczelniajgcy $ruby spustowej oleju.
Wkreci¢ srube spustowg oleju, gdy olej przektadniowy juz nie wy-
ptywa.

10. WIaé nowy olej przektadniowy przez otwor sruby odpowietrzaja-
cej.

11. Wkreci¢ srube odpowietrzajaca.

12. Usungc¢ zebrany stary olej zgodnie z przepisami.

Sprawdzanie i ustawianie zabezpieczenia przed nadci$nieniem

Przed rozpoczeciem prac trzeba oczy$ci¢ maszyne.

W celu ustawienia zabezpieczenia przed nadcisnieniem trzeba uzy¢
przewodu ttocznego o @ 50 mm i dtugosci 13,3 m. W przeciwnym wy-
padku pojawig sie btedy pomiarowe.
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Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez pekajacy przewod
ttoczny

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazeh oczu, konczyn i ciata na
skutek pekniecia przewodu ttocznego pod wysokim cisnieniem.

1. Jesli cisnienie na manometrze wzrosnie powyzej 40 bar, nalezy
natychmiast otworzy¢ zawér powrotny.
2. Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.

llustracja 69: Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

N

Doprowadzajacy przewdd gietki z baterii powietrznej

Rura przestawna

Nakretka kontrujgca

Zawor powietrza

Kula gumowa (niewidoczna)

|l | OIDN

Dzwignia krzywkowa (2 szt.)
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i Zabezpieczenie przed nadcisnieniem trzeba otwiera¢ dwa razy
L dziennie i w razie potrzeby czysci¢. Przy tym przed ponownym
witozeniem trzeba zwilzy¢ kule gumowg i przekreci¢ w stosunku do
poprzedniego potozenia zamocowania, gdyz w przeciwnym wy-
padku na skutek odksztatcenia gumowej kuli zmienia sie ustawie-
nie cisnienia. W tym celu mozna lekko wyjaé gorng czes¢ zabez-
pieczenia przed nadcisnieniem poprzez uniesienie obu dzwigni
krzywkowych. Nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe utozenie usz-
czelnienia.

1. Podigczy¢ przewdd ttoczny (o wyzej podanych wymiarach) do
manometru.

Zamkna¢ wylot przewodu ttocznego.

Otworzy¢ zawor powrotny.

Otworzy¢ zawor powietrza.

Napehi¢ lej do potowy woda.

Wiaczy¢ maszyne (Wigczanie i uruchamianie maszyny S. 5 — 6).

Wiaczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).

© N o o bk w0 DN

Zamkng¢ powoli zawér powrotny.

= Cisnienie wzrasta, az zadziata zawor nadcisnieniowy.

= Jesli zawor nadcisnieniowy nie zadziata przy cisnieniu 40 bar,
nalezy natychmiast otworzyé zawor powrotny, aby zmniejszy¢
cisnienie w instalacji. Zmniejszy¢ cisnienie reakcji zabezpie-
czenia przed nadcisnieniem, jak opisano ponize;j.

9. Odczyta¢ na manometrze ciSnienie, przy ktérym reaguje zabez-
pieczenie przed nadcisnieniem.

Ustawienie zabezpieczenia przed nadcisnieniem wynosi 35 - 40
bar. Ustawienie mozna zmienia¢ w zakresie od 5 do 40 bar.

o @

Jesli cisnienie wykracza poza zakres toleranciji, nalezy ustawi¢ zabez-
pieczenie przed nadcisnieniem w nastepujgcy sposob:

10. Wytaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie i wytgczanie maszyny
S. 5—09).

11. Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym wigczeniem.

12. Odkreci¢ nakretke kontrujgca.
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13. Ustawic¢ cisnienie reakcji zabezpieczenia przed nadcisnieniem
przez przekrecenie rury przestawne;.

i Wykrecanie rury przestawnej powoduje zwiekszenie ci$nienia
N reakcji o okoto 5 bar na kazde p6t obrotu. Nalezy zwrdci¢ uwage
na to, aby nakretka kontrujgca przy zabezpieczeniu przed nadcis-
nieniem byta zawsze dokrecona i doprowadzajgcy przewdd gietki
pomiedzy baterig powietrzng i zabezpieczeniem przed nadcisnie-
niem byt catkowicie szczelnie przykrecony.

14. Dokrecic¢ nakretke kontrujaca.

15. Ponownie sprawdzi¢ ci$nienie reakcji w wyzej opisany sposéb.

]. Prawidtowe funkcjonowanie zabezpieczenia przed nadcisnieniem
T zapewnione jest tylko wtedy, gdy sprawne jest sprzegto wytacza-
ne.

Maszyne mozna wolno eksploatowac tylko ze sprawnym zabezpie-
czeniem przed nadcisnieniem.

16. Jesli cisnienie reakcji ustawione jest prawidtowo, nalezy otworzy¢
zawor powrotny.

17. Wytaczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).

18. Wytaczy¢ maszyne (Wigczanie i uruchamianie maszyny
S. 5—6).

19. Zdemontowacé przewod ttoczny.
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Olejarka kroplowa - sprawdzanie i ustawianie natezenia przeptywu

llustracja 70: Ustawianie ilosci pompowanej

1 Ziaczka

2 | Pokrywa

3 | Olejarka kroplowa

Przeprowadzi¢ sprawdzenie i ustawienie olejarek kroplowych jedna
po drugiej.

1. Otworzy¢ pokrywe.

2. Przemiesci¢ ztaczke olejarki kroplowej do pozycji pionowe;j.
> Zawor olejarki kroplowej jest otwarty.

Pod olejarkg kroplowg umieszczony jest maty wziernik. W tym
miejscu mozna obserwowac natezenie przeptywu.

3. Sprawdzi¢ ile kropli oleju wydziela olejarka kroplowa przez okres
jednej minuty.

Olejarka kroplowa musi wydziela¢ ok. 6 - 10 kropli oleju na minute.
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Jesli olejarka kroplowa wydziela zbyt mato lub zbyt duzo oleju, nalezy
ustawic¢ olejarke kroplowg w nastepujacy sposéb:

4. Przemiescic¢ ztgczke olejarki kroplowej do pozycji pionowe;.

5. Zdjg¢ pokrywe do gory.

6. Odkreci¢ zabezpieczenie przed przekreceniem (trzpien gwinto-
wany pod pokrywa).

7. Jesli olejarka kroplowa wydaje mniej niz 6 kropli, nalezy przekre-
Ci¢ ztgczka o pot obrotu przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

> Jedli olejarka kroplowa wydaje wiecej niz 10 kropli, nalezy prze-
kreci¢ ztagczka o pot obrotu zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.

8. Ponownie sprawdzi¢ natezenie przeptywu i w razie potrzeby kon-
tynuowaé ustawianie, az do osiggniecia prawidiowego natezenia
przeptywu.

9. Dokrecic¢ zabezpieczenie przed przekreceniem.
10. Natozy¢ pokrywe na olejarke kroplowa.
11. Przemiesci¢ ztaczke olejarki kroplowej do pozycji poziome;.

12. Zamkna¢ pokrywe.
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8.4.11 Olejarka kroplowa - uzupetnianie oleju

llustracja 71: Ustawianie ilosci pompowanej

1 Ziaczka

2 | Pokrywa

3 | Olejarka kroplowa

Olejarke kroplowa trzeba napetniac olejem codziennie wzg. przed
rozpoczeciem pracy. Jesli pompa pracuje bez oleju, zuzycie
wzrasta wielokrotnie. Dlatego przy duzych pracach nalezy spraw-
dza¢ poziom oleju rowniez w trakcie pracy i w razie potrzeby uzu-
petniac olej.

ﬂ

Wymagany rodzaj oleju podano w nastepujgcym rozdziale instruk-
cji eksploatacji: (Zalecane srodki smarowe S. 10 — 3)

Otworzy¢ pokrywe.

Przemiesci¢ ztaczke olejarki kroplowej do pozycji pionowe;j.
Zdja¢ pokrywe z olejarki kroplowej do gory.

WiIac¢ olej przez otwor.

Natozy¢ pokrywe na olejarke kroplowa.

Przemiesci¢ ztgczke olejarki kroplowej do pozycji poziome;.

N o ok~ w N

Zamkng¢ pokrywe.
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8.4.12 Konserwacja gtowicy pompy
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez cisnienie w instalacji
ftocznej

Otwarcie instalaciji ttocznej (przewodu ttocznego, pompy) pod cis-
nieniem moze spowodowac¢ powazne obrazenia gtowy i ciata.

1. W zadnym wypadku nie wolno otwierac instalacji ttocznej znaj-
dujacej sie pod cisnieniem.

2. W celu usunigcia cisnienia nalezy zawsze otwiera¢ zawér po-
wrotny.

3. Nalezy upewnic sie na manometrze, czy instalacja ttoczna jest
pozbawiona cisnienia.

Przed rozpoczeciem prac trzeba oczysci¢ maszyne.

8.4.12.1 Demontaz gtowicy pompy

llustracja 72: Demontaz gtowicy pompy

—_

Sruba pierscieniowa

Glowica pompy

Nakretka

Al OW|DN

Poprzecznica
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5  Kolano ssace

6  Nakretki

© © N o o

10.
11.
12.
13.

7 | Przewdd powrotny
Wytaczy¢é maszyne (Zatrzymywanie i wytaczanie maszyny
S.5—9)
Zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym witgczeniem.

Otworzy¢ zawor powrotny.
= Instalacja jest pozbawiona cisnienia.

Sprawdzi¢ na manometrze, czy instalacja jest pozbawiona ci$nie-
nia.

Odtaczy¢ przewadd ttoczny.

Odtgczy¢ manometr.

Zdemontowac przewodd powrotny (7) z zaworu zwrotnego.
Zdemontowac kolano ssace (5).

Podwiesi¢ gtowice pompy (2) za srube pierscieniowg (7) za po-
mocg odpowiednich zawiesi do urzadzenia do podnoszenia (KA
230).

Podwiesi¢ gtowice pompy za odpowiednig petle do urzadzenia do
podnoszenia (KA 139).

Odkreci¢ nakretki (3)i (6).
Wyija¢ poprzecznice (4).
Zdjac¢ gtowice pompy (2).

Ostroznie osadzi¢ gtowice pompy (2) za pomocg urzadzenia do
podnoszenia.
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8.4.12.2 Sprawdzanie zaworéw w gtowicy pompy

W celu sprawdzenia zaworéw w gtowicy pompy trzeba zdemontowac
krociec ssacy i korpus zaworu z gtowicy pompy.

llustracja 73: Sprawdzanie gtowicy pompy

—_

Kula zaworowa

Gniazdo zaworu

Pierscien uszczelniajacy

Obudowa zaworu

Pierscien uszczelniajgcy

Kréciec ssacy

Podktadka
Nakretka

o | N[l MO DN

Odkreci¢ nakretki i usung¢ z podktadkami.
Sciaggnag kréciec ssacy ze $rub dwustronnych.

Sciagnaé korpus zaworu ze $rub dwustronnych.

o Dnd -

Sprawdzi¢ pierscienie uszczelniajgce, gniazda zaworu i kule za-
worowe i w razie potrzeby wymienié.

5. Oczysci¢ wszystkie czesci przed zmontowaniem i nasmarowac
pierécienie uszczelniajgce.

6. Ztozy¢ gtowice pompy w odwrotnej kolejnosci. Nie dokrecac je-
szcze nakretek.
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i Przy sktadaniu nakretki sg tylko zaktadane i dokrecane dopiero po
zamontowaniu gtowicy do pompy. Dzieki temu korpus zaworu us-
tawiony jest rownolegle do pompy i tym samym szczelny.

84.12.3 Montaz gtowicy pompy

llustracja 74: Demontaz gtowicy pompy

1 Sruba pierscieniowa

Gtowica pompy

Nakretka

Poprzecznica

Kolano ssace

Nakretki

N ol b~ WO|DN

Przewdéd powrotny

1. Unies¢ gtowice pompy (2) za pomocg urzadzenia do podnosze-
nia.

Ostroznie osadzi¢ gtowice pompy (2) na pompie.
Osadzi¢ poprzecznice (4) na srubach dwustronnych.

Wkreci¢ nakretki (3)i (6) na sruby dwustronne i dokrecié.

o M 0D

Odczepi¢ zawiesia od $ruby pierscieniowej (7).
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6. Zamontowac kolano ssace (5).

7. Zamontowac przewod powrotny (7) do zaworu zwrotnego.

8.4.13 Krata ochronna — sprawdzanie zuzycia

W niniejszym rozdziale opisano sprawdzanie zuzycia kraty ochronnej
i rusztu mieszalnika.

llustracja 75: Krata ochronna

1 | Ruszt mieszalnika

2 Krata ochronna

Gdy jeden z pretow kraty ochronnej lub rusztu mieszalnika w danym
miejscu osiggnie grubos$¢ materiatu pozostatego wynoszaca 50 % wy-
sokosci lub szerokosci, to trzeba wymieni¢ krate ochronng lub ruszt
mieszalnika.

1. Sprawdzac codziennie zuzycie kraty ochronnej i rusztu mieszalni-
ka.

2. Pomierzy¢ szerokos¢ i wysoko$¢ pretow kratowych w strefie du-
zego zuzycia, najlepiej na srodku.

3. Pomierzy¢ szerokos¢ i wysokos¢ pretow kratowych w strefie naj-
mniejszego zuzycia (strefa brzegowa).

Poréwnaé pomierzone wartosci.

Wymieniac¢ krate ochronng lub ruszt leja, gdy pozostata grubosé
materiatu pretow kraty zmniejszy sie ponizej 50%.

6. Sprawdzi¢ krate ochronng lub ruszt leja pod wzgledem pozosta-
tych uszkodzen (potamane prety kratowe, popekane spoiny spa-
wane, itp.).
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7. Wymieni¢ krate ochronng lub ruszt leja przy widocznych wytama-

niach lub peknieciach.

Wymiana urzadzenia pociggowego

W niniejszym podrozdziale opisano wymiane urzgdzenia pociggowe-
go z uchwytu holowniczego na sprzeg kulowy, lub odwrotnie.

Wymagane sg nastepujgce narzedzia specjalne:

® Klucz dynamometryczny

Przygotowanie

Przed rozpoczeciem prac montazowych trzeba wykonac¢ nastepujgce

czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy maszyna stoi na poziomym podfozu.

2. Zabezpieczy¢ maszyne przed odtoczeniem lub przewrdceniem.
3. Zaciggna¢ hamulec reczny.

4. Podtozyc kliny pod kofa.
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8.4.14.2 Demontaz urzadzenia pociggowego

llustracja 76: Urzgdzenie pociagowe

N

Sprzeg kulowy

Kotpak ochronny

Nakretki (samozakleszczajace)

Cieglo

Podktadka wyrownawcza

Mieszek falisty

Wigzadto kablowe

Sruba mocujgca

|| N| OO M| W|DN

Ucho pociggowe

1. Usunac¢ wigzadito kablowe.
2. Pociagna¢ mieszek falisty do tytu nad Srubami mocujgcymi.

3. Odkreci¢ nakretki srub mocujgcych.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez rozkrecane potgcze-
nie Srubowe

> Nie uzywac ponownie nakretek samozakleszczajgcych.
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4. Wypchna¢ sruby mocujgce.

5. Sciagnaé urzadzenie pociggowe.

8.4.14.3 Montaz urzadzenia pociggowego

1. Natozy¢ inne urzgdzenie pociggowe. (Nie objete zakresem dosta-

llustracja 77: Urzgdzenie pociagowe

-

Sprzeg kulowy

Kotpak ochronny

Nakretki (samozakleszczajace)

Ciegto

Podktadka wyréwnawcza

Mieszek falisty

Wigzadto kablowe

Sruba mocujaca

|l N|O|O| |l W |DN

Ucho pociggowe
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/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez odrywajace sie urza-
dzenie pociggowe z powodu nieprawidtowo zamontowanych $rub
mocujacych

> Przetykac sruby mocujagce zawsze od lewej strony - patrzac w
kierunku jazdy.

2. Umiesci¢ podkiadki wyrdwnawcze i sruby mocujace we wtasciwej
pozyciji.

]. Przy montazu uchwytu holowniczego podktadka wyréwnawcza po-
trzebna jest od gory i od dotu, przy montazu sprzegu kulowego tyl-
ko od dotu.

Natozy¢ nowe nakretki samozakleszczajgce.

4. Dokreci¢ je prawidlowym momentem dokrecajgcym wedtug tabe-
li.

5. Natozy¢ kotpaki ochronne na nakretki.

[ ] n 0 . q q
]. Typ i wersja wybite sg na urzadzeniu pociggowym.

KR13/82 C/D45 2 M12 10.9 115 Nm
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Sprawdzi¢ funkcjonowanie amortyzatora poprzez wsuniecie i wy-
suniecie ciegta.

Pociagna¢ mieszek falisty do przodu nad tylng srubg mocujaca.
Przymocowac mieszek falisty nowymi wigzadtami kablowymi.

Sprawdzi¢ jeszcze raz funkcjonowanie amortyzatora poprzez
wsuniecie i wysuniecie ciegta.

Substancje eksploatacyjne

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wy-
niku stosowania niedopuszczonych do uzytkowania substanciji
eksploatacyjnych. Miarodajna jest zawsze dokumentacja produ-
centa.

W przypadku watpliwosci nalezy zwrdci¢ sie do wtasciwego dziatu
serwisowego producenta.

UWAGA

Zanieczyszczenie srodowiska przez nieprawidtowe usuniecie mate-
riatdw eksploatacyjnych

1.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne, np. zuzyty olej, filtry i sub-
stancje pomocnicze nalezy zbiera¢ osobno.

Usuwacé te materiaty zgodnie z obowigzujgcymi przepisami kra-
jowymi i regionalnymi.

Nalezy wspotpracowac wytgcznie z firmami usuwajgcymi odpa-
dy, ktore zatwierdzone sg przez wtasciwe wtadze. Nalezy prze-
strzega¢ zakazu mieszania.

8 —55
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i Wymagane ilo$¢ nalewowe i substancje smarowe podano w naste-
pujacych rozdziatach instrukcji eksploataciji:

® |losci nalewowe (Dane techniczne S. 3 — 6)
® Substancje smarowe (Zalecane srodki smarowe S. 10 — 3)

8.5.1 Smarowanie rgczne
Do smarowania recznego uzywany jest smar uniwersalny zgodny z
zalecanymi Srodkami smarowymi.

8.5.2 Podwozie
Podwozie nalezy smarowac wysokiej jakosci smarem uniwersalnym
zgodnym z zalecanymi srodkami smarowymi.

8.5.3 Olejarka kroplowa

Do napetniania olejarki kroplowej nalezy stosowac wysokiej jakoSci
olej mineralny zgodny z zalecanymi srodkami smarowymi.

8.6  Ogdlne momenty dokrecajace Srub
Przeglad ogdlnych momentéw dokrecajgcych znajduje sie na liscie

czesci zamiennych.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia komponentéw przez nieprawidto-
we Sruby

1. W przypadku koniecznosci wymiany srub, nalezy koniecznie
uzyc¢ srub o takiej samej wielkosci i klasie jakosci.

2. Po demontazu nalezy wymieni¢ sruby z mikrokapsutkami kleju i
samozakleszczajgce nakretki.

8 — 56
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9 Wyiaczanie z eksploatacji

W tym rozdziale znajduja sie informacje dotyczgce wytaczania ma-
szyny z eksploatacji.
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Wytaczanie z eksploatacii

9.1

ﬂ

9.2

Tymczasowe wytgczenie z eksploatacji

Jesli maszyna ma zosta¢ wytgczona z eksploatacji tylko tymczasowo,
to nalezy wykonac¢ nastepujgce czynno$ci.

1. Oproznic lej poprzez pompowanie.

2. Wytagczy¢ pompe (Wigczanie/wytaczanie pompy S. 5 — 8).
Wytaczy¢ maszyne (Zatrzymywanie | wytgczanie maszyny
S.5—9).

Oczysci¢ maszyne (Czyszczenie maszyny S. 6 — 22).

Zabezpieczy¢ maszyne przed niedozwolonym uruchomieniem lub
uzytkowaniem.

Jesli maszyna ma by¢ wylgczona z eksploatacji przez dtuzszy czas i

przechowywana w magazynie, to nalezy dodatkowo wykonac¢ naste-

pujgce czynnosci:

6. Przed przekazaniem do magazynu wla¢ wszystkie substancije
eksploatacyjne.

7. Nasmarowa¢ maszyne w punktach smarowania.

8. Zakonserwowac¢ maszyne odpowiednim srodkiem.

Konserwacja i smarowanie maszyny chroni jg przez przed korozjg
i przedwczesnym starzeniem. Jest to konieczne, jesli maszyna:

® bedzie przez dtuzszy czas wytaczona z eksploataciji;

® w czasie transportu lub przechowywania w magazynie bedzie
narazona na dziatanie atmosfery sprzyjajgcej koroz;ji.

9. Przechowywac¢ maszyne tylko w suchym, czystym miejscu i do-
brze wentylowanym miejscu.

Ostateczne wytgczanie z eksploatacji i usunigcie

Ostateczne wytaczenie z eksploatacji i usuniecie wymaga roztozenia
maszyny na poszczegolne komponenty. Wszystkie elementy maszy-
ny trzeba usungc w taki sposéb, aby wykluczone byty zagrozenia dla
zdrowia i Srodowiska.
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/A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wyptywajgce sub-
stancje eksploatacyjne i ostrokrawedziowe elementy maszyny

> Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.

UWAGA

Zanieczyszczenie Srodowiska wyptywajacymi substancjami eks-
ploatacyjnymi

Przy ostatecznym wytgczaniu maszyny z eksploatacji nalezy liczy¢
sie z zagrozeniami spowodowanymi wyptywajgcymi smarami, roz-
puszczalnikami, Srodkami konserwujgcymi, itp.

1. Zebrac wszystkie substancje eksploatacyjne oddzielnie od sie-
bie.

2. Usuwac te materiaty zgodnie z obowigzujgcymi przepisami kra-
jowymi i regionalnymi.

3. Nalezy wspotpracowaé wytgcznie z firmami usuwajgcymi odpa-
dy, ktore zatwierdzone sg przez wtasciwe wiadze.

4. Nalezy przestrzegac zakazu mieszania.

UWAGA

Zanieczyszczenie srodowiska przez nieprawidtowe usuniecie ma-
szyny

1. Usung¢ wszystkie elementy maszyny w taki sposéb, aby wyklu-
czone byty zagrozenia dla zdrowia i Srodowiska.

2. Zleci¢ ostateczne usuniecie maszyny firmie posiadajacej kwalifi-
kacje w tym zakresie.

9.21 Zastosowany materiat

Przy budowie maszyny stosowano przewaznie nastepujgce materiaty:
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Miedz Przewody
Stal Rama maszyny
Elementy mieszalnika
Elementy leja
Elementy sprezarki
Elementy armatury powietrznej
Elementy pompujgce
Tworzywa sztuczne, guma, Uszczelnienia
PCW Przewody gietkie
Przewody
Kota
Cyna Ptytki obwodow drukowanych
Poliester Plytki obwodéw drukowanych
9.22 Elementy do osobnego usuwania

Nastepujgce elementy i substancje eksploatacyjne muszg by¢ usuwa-

ne osobno:

Ztom elektroniczny

Olej

Silnik napedowy
Zasilanie elektryczne

Ptytki z podzespotami elektrycz-
nymi

Sprezarka

Przektadnia
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10

Zatgcznik
W niniejszym rozdziale znajdujg sie nastepujgce nizej wymienione
zakresy tematyczne:

® Zalecane srodki smarowe

® Wzér deklaracji zgodnosci WE

W zaleznosci od typu maszyny w zatgczniku moga znajdowac sie do-
datkowe dokumenty.

10 —1
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10.1

[—s

Zalecane srodki smarowe

W ponizszych tabelach wymieniono nadajace sie srodki smarowe i
ciecze hydrauliczne dla danej maszyny.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez mieszanie olejow

1. Producent maszyny nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku mieszania olejéw od réznych producentéw.

2. Producent maszyny nie odpowiada za jakos¢ podanych olejéw
smarowych ani za zmiany jakosciowe wprowadzone przez pro-
ducenta smaréw bez zmieniania ich nazwy asortymentowej.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez substancje eks-
ploatacyjne niezatwierdzone do stosowania

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wy-
niku stosowania niedopuszczonych do stosowania substancji eks-
ploatacyjnych.

> Nalezy stosowac wytgcznie substancje smarowe wymienione w
zalecanych $rodkach smarowych.

Na pytania dotyczgace smardéw odpowie wiasciwy oddziat serwiso-
wy producenta maszyny.
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UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny

Mozliwe uszkodzenie maszyny przy nieprzestrzeganiu temperatury

oleju hydraulicznego.

1. W przypadku uruchamiania maszyny przy temperaturze cieczy
hydraulicznej ponizej 0 °C trzeba na krétko uruchomi¢ maszyne
w celu rozgrzania silnika. W tym celu nalezy pozostawi¢ maszy-
ne na kilka minut do pracy bez obcigzenia.

2. Obcigza¢ maszyne w petni dopiero przy temperaturze cieczy
hydraulicznej (HLP, VG46) wynoszacej ponad 10 °C.

3. Idealna temperatura cieczy hydraulicznej (HLP, VG46) zawiera
sie w zakresie od 40 °C do 70 °C.

Oznakowanie wg DIN 51502
Norma okreslajgca wymagania

Charakterystyka
Klasa NLGI

Pojemnik

Numer artykutu

Typ
Charakterystyka
Wymagania

Numer artykutu

K2K-25
DIN 51825
Mineralny, mydto litowe

Klasa 2 NLGI
DIN 51818

400 g
000113007

CLP 220
mineralna
DIN 51 517
000101006
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Typ

Numer artykutu

Oznakowanie wg DIN 51502
Norma okreslajgca wymagania
Charakterystyka

Klasa lepkosci, klasa NLGI

Numer artykutu

Altair Pro
623228

HD

API CF

mineralna

SAE 10W-40 wg DIN 51511
487039

10—5
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10.2

Wzor deklaracji zgodnosci WE

Oryginalna deklaracja zgodnosci WE objeta jest zakresem dostawy
maszyny. Nalezy przechowywac¢ jg w bezpiecznym miejscu.

Local Template m

EG Konformitadtserklarung Putzmeister

2006/42/EG, Il 1.A.

- C @ LT-170050-031

1 de EG-Konformitiitserklirung im Sinné der Richtlinie 200642/EG, Anhang Il 1.A dés Europdischen Parlaments und des
Rates vom 17, Mai 2006 uber Maschinen
en EC Declaration of Conformity as per directive 2006/42/EC, appendix Il 1.A of the European Parliament and of the
Council of 17 May 2006 on machinery
2 de Hiermit erklaren wir, dass die Maschine - Bezeichnung [ Typ [ Maschinen- Martelmaschine
nummer
en Herewith we declare that the machine ~Designation / Model / Serial No.
P13 EMR
3 de allen einschidgigen Bestimmungen der Richtlinie entspricht: 2006/42/EG
en meets all relevant provisions of the directive:
4 de Darober hinaus entspricht die Maschine den ginschligigen Bestimmungen 2014/25/EU
folgender weiterer Richilinien: 2014/30/EU
en Moreover the machine meets the relevant provisions of the other directives below:
2000M4/EG
& de Ang h isierte N , insbesondere EN 12001
en complies with the following provisions applying fo it
& de Angewandie sonstige technische Mormen und Spezifikationen, insbesondere
en_Other, related technical standards and specifications, in particular:
T de Ang 1 zum Dokurr i L Putzmeister Mortelmaschinen
en Party authorized to produce documentation GmbH Max-Eyth-Straiie 10
D-72631 Aichtal
& de Angaben zum Unterzeichner / Datum / Unterschrift
en Signer /Date/ Signature
Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-5Stralte 10
D-T2631 Aichtal
9 de Geschafsfihrer
den
en Managing Director
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